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10.8 Ladrillo hueco esp.8cm

10.9 Ladrillo hueco esp.12cm

10.10 Ladrillo hueco esp.18cm

CAPITULO 11 CONSTRUCCION EN SECO

11.1 Tabique esp.9,5cm

11.2 Tabique verde esp.9,5cm

11.3 Medio tabique esp.5cm

11.4 Cielorraso suspendido c/juntas tomadas
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16.2 Deportes urbanos
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16.3 Equipamientos

16.3.1 Cestos metalicos
16.3.2 Bicicleteros
16.3.3 Mesas y sillas premoldeadas hormigén
16.3.4 Banco de H°A° rectangular 1.20m
16.3.5 Banco de H°A°® rectangular de 2.00m
16.3.6 Banco de acero y madera
16.3.7 Bebedero rectangular
16.4 Mobiliario de oficinas
16.4.1 Escritorio individual
16.4.2 Escritorio grupal simple/Escritorio grupal doble
16.4.3 Mesa de reuniones
16.4.4 Silla ejecutiva
16.4.5 Silla directorio
16.4.6 Silla de espera
16.4.7 Silla sala de reuniones
16.5 Varios
16.5.1 Postes de iluminacién
16.5.2 Carteles de sefalética
16.5.3 Termotanque solar
16.5.4 Paneles solares
16.5.5 Cestos de residuos (disefio BIOCBA)
16.5.6 Mesada de granito
16.5.7 Colocacién de escalera marinera
16.5.8 Cerco perimetral (olimpico c/postres hormigén)
16.5.9 Cerco perimetral (olimpico c/postres madera)
16.5.10 Limpieza c/hidro lavadora
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CAPITULO 17 COLOCACION DE VIDRIOS /
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17.2 Float 5mm

17.3 Laminado 3+3

17.4 Laminado 4+4
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

1 DEMOLICIONES.
NORMAS GENERALES

Se demoleran todas las construcciones que puedan afectar la realizacion o
buena marcha de la obra. A tal efecto, EL CONTRATISTA procedera a tomar
todas las precauciones necesarias para la correcta realizacién de los trabajos,
estando a su cargo los apuntalamientos, vallas y defensas necesarias, siendo de
su exclusiva responsabilidad los dafios que se puedan ocasionar en
construcciones linderas o personas ajenas a la obra.

Toda aquella demoliciéon, que deba efectuarse al solo efecto de facilitar el
movimiento dentro del obrador para la ejecucion de la obra, al finalizar los
trabajos, debera ser reconstruida por EL CONTRATISTA a su exclusiva costa y
dejar los mismos en igual estado en que se encontraban.

Todo elemento a demoler, que sea indicado por LA INSPECCION, sera
extraido de forma prolija, evitando dafios a los materiales y posteriormente
seran acopiados de forma prolija para quedar a disposicion de EL ENTE.
EL CONTRATISTA deberéa realizar un inventario de acopio de todos los
elementos recuperados.

1.1 Demolicién de pisos y zécalos

Se deberan demoler todos aquellos pisos y zdécalos en el sector a intervenir o
indicados por LA INSPECCION. Todo elemento que se dafie por efecto de esta
demolicién debera ser repuesto por EL CONTRATISTA a su exclusivo costo.

Los materiales resultantes de la demolicion deberan ser retirados del érea de la
obra por EL CONTRATISTA en la jornada de trabajo, de forma tal de mantener
la zona de las tareas totalmente limpia y segura.

1.2 Demolicién de contrapisos y carpetas

Se demolera todo aquellos contrapisos y carpetas que sea necesario para la
intervenciéon planteada y/o a criterio exclusivo de LA INSPECCION, que
notificara al CONTRATISTA en tiempo y forma.

Todo elemento que se dafie por efecto de esta demolicion debera repuesto por
EL CONTRATISTA a su exclusivo costo.

1.3 Demolicién de rampas existentes

En los sectores indicados por LA INSPECCION, se procedera a demoler las 7
rampas existentes que no cumplan con las pendientes exigidas o que no ~— 7
respeten las leyes nacionales 24314, Ley provincial N° 8501 y Ordenanza- -
Municipal N° 10291, decreto 2999, Cddigo de edificacién ordenanza N° 9387 ¢
sus modificatorias, mas otras ordenanzas especificas que contempldn. |
regulaciones conducentes a garantizar el acceso fisico a las perso con
m | que surja de la démolicion.

k. 4
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EL CONTRATISTA debera tomas todas las precauciones de seguridad segun lo
manifestado en normas generales.

1.4 Demolicién de cubierta

En los lugares indicados por LA INSPECCION, se demolera todas aquellas
cubiertas que sean indicados o que por su estado de deterioro no puedan ser
reparadas.

1.5 Demolicién de mamposterias

En los lugares indicados en el proyecto o por LA INSPECCION se demoleran la
mamposteria, o aquella que por su estado de deterioro no pueda ser recuperada.

Todo elemento que se dafie por efecto de esta demolicion debera repuesto por
EL CONTRATISTA a su exclusivo costo.

1.6 Demolicién de tabiqueria de durlock

En los locales indicados por LA INSPECCION se desarmara la estructura de
tabiqueria de durlock. Procurando de recuperar la mayor cantidad de materiales
para poder ser reutilizados o reciclados.

Todo elemento que se darie por efecto de esta demolicion debera repuesto por
EL CONTRATISTA a su exclusivo costo.

1.7 Demolicién de estructuras de H°A®

En los lugares indicados en el proyecto o por LA INSPECCION se demoleran las
estructuras de H°A°. Para realizar estas tareas se deberan tomar todas las
medidas de seguridad y proteccién para prevenir dafios a colindantes o terceros.
Se podra utilizar herramientas manuales y/o mecanicas para realizar estas
tareas.

Todo elemento que se dafie por efecto de esta demolicion debera repuesto por
EL CONTRATISTA a su exclusivo costo.

1.8 Demolicién de losas de H°A°

En los lugares indicados en el proyecto o por LA INSPECCION se demoleran las
losas de H°A°. Para realizar estas tareas se deberan tomar todas las medidas
de seguridad y proteccion para prevenir dafios a colindantes o terceros. Se podra
utilizar herramientas manuales y/o mecanicas para realizar estas tareas.

Todo elemento que se dafie por efecto de esta demolicion debera repuesto por
EL CONTRATISTA a su exclusivo costo.

1.9 Demolicién de revoques/revestimientos / 7
En los lugares indicados por LA INSPECCION, se demoleran los revoques : ,‘ S
revestimientos que por su estado de deterioro no puedan ser recuperados-0- ..
reparados. i ;




MANTENIMIENTO, é B

32 Municipalidad:
INFRAESTRUCTURA Y PATRIMONIO LA i

Todo elemento que se dafie por efecto de esta demolicion debera repuesto por
EL CONTRATISTA a su exclusivo costo.

1.10 Demolicién de estructuras metalicas

En los lugares indicados en el proyecto o por LA INSPECCION se demoleran las
estructuras metalicas. Procurando de recuperar la mayor cantidad de materiales
para poder ser reutilizados o reciclados. Para realizar estas tareas se deberan
tomar todas las medidas de seguridad y protecciéon para prevenir dafios a
colindantes o terceros. Se podra utilizar herramientas manuales y/o mecénicas
para realizar estas tareas.

Todo elemento que se darie por efecto de esta demolicién debera repuesto por
EL CONTRATISTA a su exclusivo costo.

1.11 Demolicién muros de piedra

En los lugares indicados en el proyecto o por LA INSPECCION se demoleran los
muros realizados en piedras. Si fuese indicado por LA INSPECCION o por parte
de patrimonio, ese muro debera ser demolido de forma prolija para evitar dafiar
las piedras y poder volver a reutilizarlas.

EL CONTRATISTA seréa responsable de remover los escombros y sacarlos fuera
del parque de la biodiversidad, a través del uso de contenedores. En caso de
que esos materiales sean necesarios para uso futuro del Parque de la
Biodiversidad sera informado por la Gerencia de Mantenimiento, Infraestructura
y Patrimonio del Ente Municipal BioCordoba al CONTRATISTA.

1.12 Demolicién de barandas

Se deberan demoler/desarmar todas las barandas que se encuentran en la zona
a intervenir. Todo elemento que se dafe por efecto de esta demoliciéon debera
ser repuesto por EL CONTRATISTA a su exclusivo costo.

Los materiales resultantes de la demolicién deberan ser retirados del area de la
obra por EL CONTRATISTA en la jornada de trabajo, de forma tal de mantener
la zona de las tareas totalmente limpia y segura. Las barandas se deberan retirar
de forma prolija evitando roturas y dejandolos a disposicion del ENTE para su
futura reutilizacion.

1.13 Demolicién de cordén de H°

1.14 Traslado de elementos existentes, recuperables

Todos los elementos provenientes de la demolicion o de la obra, que sean
recuperables, como artefactos sanitarios, griferias, vigas metalicas, placas de
yeso etc. salvo indicacion contraria al pliego particular de la obra, deberan ser
trasladados por el Contratista a un predio de la Municipalidad de Cérdoba,<0
donde lo indique Ia Inspeccién salvo aquellos materiales que no sean
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Algunos materiales aprovechables en la misma obra {como cascotes, etc.)
podran ser reutilizados siempre que fueran autorizados por la Inspeccion.

1.15 Llenado de contenedores

Se acordara entre LA INSPECCION y EL CONTRATISTA, previamente al inicio
de las tareas, el area de colocacién del contenedor de residuos, lo mas cercana
a la zona de trabajo, dependiendo el entorno de trabajo.

Al finalizar la jornada de trabajo los residuos y escombros deberan ser retirados
del area de la obra, de forma tal de mantener la zona de tareas totalmente limpia
y segura.
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2 TRABAJOS PREPARATORIOS

2.1 Limpieza del terreno

Una vez entregado el terreno donde se ejecutaran los trabajos, y a los efectos
de la realizacién del replanteo, EL CONTRATISTA procedera a limpiar y
emparejar el terreno que ocupara la construccion de manera de no entorpecer el
desarrollo de la obra. Debera quitar basura, piedras y todo tipo de escombros
existentes en el sitio antes de comenzar los trabajos de la obra.

La limpieza del terreno incluird también los trabajos de desmalezamiento y
extraccion de arbustos y plantas que sean necesarios.

LA INSPECCION de Obra podr4 ordenar el mantenimiento de arboles y arbustos
existentes en el terreno, cuando los mismos no afecten el proyecto ni la zona en
que se realizaran los trabajos, debiendo EL CONTRATISTA adoptar todas las
previsiones que correspondan para su correcta preservacion.

En caso de que la obra consista en trabajos de refaccién o remodelacion en
edificacion existente, las tareas de limpieza se haran en los espacios destinados
ala obra, ya sean interiores o exteriores, retirando muebles, cajas, equipamiento
o cualquier elemento mévil que impida la realizaciéon de la misma.

2.2 Vallado del sector de trabajo (tipo A)

EL CONTRATISTA ejecutara el cierre total de las obras de acuerdos a las
reglamentaciones municipales en vigencia, o en su defecto en la forma que
establezca LA INSPECCION, para evitar accidentes y dafios, e impedir el acceso
de personas extrafias a la obra. Debera ejecutar todos los trabajos o
instalaciones necesarias para asegurar el libre escurrimiento de las aguas,
protegiendo adecuadamente la obra o a terceros.

El cerramiento se debera realizar con postes premoldeados de H°A° o cafos
metalicos 100x100, con una altura minima de 2.00mts, con tejido olimpico y
mediasombra.

2.3 Vallado del sector de trabajo (tipo B)

EL CONTRATISTA ejecutara el cierre total de las obras de acuerdos a las
reglamentaciones municipales en vigencia, o en su defecto en la forma que
establezca LA INSPECCION, para evitar accidentes y dafios, e impedir el acceso
de personas extrafias a la obra. Debera ejecutar todos los trabajos o
instalaciones necesarias para asegurar el libre escurrimiento de las aguas,
protegiendo adecuadamente la obra o a terceros.

El cerramiento se debera realizar con puntales de madera, con una altura minima

de 2.00mts, y mediasombra. i .
2.4 Delimitacioén del sector de trabajo (tipo A) - } | R
EL CONTRATISTA delimitara la zona de trabajo a efectos de no dafiaflos” =

trabajos ejecutados y/o proteger dafios eventuales a terceros.
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Dicha delimitacion podra realizarse con malla de proteccion, utilizando parantes
instalados a tal efecto o la utilizacién de elementos existentes, como arboles,
postes, sefialamientos, etc.

2.5 Delimitacion del sector de trabajo (tipo B)

EL CONTRATISTA delimitara la zona de trabajo a efectos de no danar los
trabajos ejecutados y/o proteger dafios eventuales a terceros.

Dicha delimitacién podra realizarse con cinta de advertencia, utilizando parantes
instalados a tal efecto o la utilizacion de elementos existentes, como arboles,
postes, sefialamientos, etc.

2.6 Replanteo

EL CONTRATISTA debera presentar la verificacion de la Mensura, la Altimetria,
el Certificado de Amojonamiento del terreno, el relevamiento de medianeras y
construcciones existentes, acometidas e instalaciones que pudieran
considerarse de incidencia para las obras. Esta documentacion sera requisito
indispensable para autorizar el replanteo de la obra.

La confeccion de los planos de replanteo sera efectuada por EL CONTRATISTA
en base a los planos generales y de detalles que obren en la documentacion y
debera presentarlo para su aprobacién a LA INSPECCION de Obra, estando
bajo su exclusiva responsabilidad la exactitud de las operaciones y la verificacién
directa en el terreno, debiendo en consecuencia rectificar cualquier error u
omisién que pudiera haberse deslizado en los planos oficiales.

Conforme al plano respectivo aprobado, se ejecutara el replanteo in situ, con
instrumentos y personal adecuados y necesarios, con métodos soélidos y
claramente identificables, senalando ubicacion y posicion de fundaciones,
paramentos, aberturas, filos, encuentros, ejes, etc.

Los niveles de la obra que figuran en el plano general estaran referenciados a
una cota (0) que LA INSPECCION fijara en el terreno y que EL CONTRATISTA
materializara con un mojén. Este y otros mojones o puntos de referencia que
puedan requerirse se ejecutaran de modo de preservar su permanencia e
inamovilidad.

Los trabajos de replanteo deberan tener la aprobacion de LA INSPECCION
previo a la iniciacion de los trabajos de excavacion.

2.7 Obrador

Se debera prever una o mas casillas u obrador moévil de acuerdo a la cantidad
de obras simultaneas, de dimensiones adecuadas, cumpliendo siempre con las
condiciones de higiene y seguridad segun las ordenanzas vigentes, slendo
seguridad y sus contenidos responsabilidad de EL CONTRATISTA.

La ubicacién del obrador sera acordada previamente el inicio de las tare'_:" !
LA INSPECCION o
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EL CONTRATISTA debera proveer bafios quimicos para el uso de su personal.
Se instalara como minimo, un (1) bafo quimico de las siguientes medidas
aproximadas: 1,12m x 1,12 x 2,25 (largo x ancho x alto).

Es facultad de LA INSPECCION pedir la cantidad de limpieza que crea
necesaria.

2.8 Baios quimicos

2.9 Desarrollo de legajo de obra

EL CONTRATISTA debera desarrollar los planos solicitados por LA
INSPECCION, para el legajo de obra completo. Los cuales debera presentar
para su aprobacién por parte de LA INSPECCION antes de empezar con las
tareas.

LA INSPECCION podra solicitar el legajo de obra completo, o alguna parte
particular de ella (estructuras, instalaciones, etc).

Al finalizar cada trabajo EL CONTRATISTA ademas debera realizar los
planos conforme a obra.

2.10 Calculo estructural

Comprende el disefio, calculo y documentacion de las estructuras, para
fundacion y elevacion de las mismas, en sus sistemas de: Fundaciones y Muros,
Columnas, Vigas, Losas, Dinteles y demas complementos estructurales o no que
sean realizados con este material.

Las siguientes especificaciones también seran de aplicacion para Pavimentos y
Veredas. En todos los casos se usaran de referencia los planos de anteproyecto.

Las tareas deberan refrendarse por un matriculado de 1° categoria que asumira
la total responsabilidad por el dimensionado, calculo, métodos de ejecucion de
las fundaciones y estructuras como asi también ensayos correspondientes.

Es facultad de LA INSPECCION, luego de la revisién de los planos, pedir que se
realicen cambios y seran devueltos para su correccién. Una vez corregidos se
presentaran nuevamente a revisiéon marcando en el plano la fecha de la Gltima
correccion, junto con un juego en formato digital (pdf).

Los planos a revision deberan mostrar evidencia de las correcciones caso
contrario no seran revisados. Los cambios realizados en planos ya observados
deberan ser identificados como revisiones.

EL CONTRATISTA debera especificar en su propuesta el tiempo requerido para
preparar y completar los planos de taller desde la adjudicacion del contrato hasta
la presentacion a la Inspeccion.

Para todo lo referente al célculo y ejecucion de las estructuras de hmrmlgé _

Foll&'ﬁ._
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EL CONTRATISTA segun el Estudio de Suelos debera de Determinar el Tipo de
Fundacién a utilizar en cada caso y debera dimensionar todos los elementos
estructurales a fin de cumplir las Normas: CIRSOC 201-2005.
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3 EXCAVACIONES Y TERRAPLENAMIENTO
NORMAS GENERALES

Comprende el desmalezado, extraccion del suelo de origen vegetal en el area
donde se realizara el pavimento, veredas, y todos los movimientos de suelos
necesarios para llevar los niveles y pendientes del terreno a las, que sean
necesarios para la correcta ejecucion del proyecto. El rubro comprende las
excavaciones y rellenos necesarios.

Durante el movimiento de suelo se deberan adoptar los elementos vy
herramientas adecuadas sean manuales o mecanicas para garantizar el correcto
manipuleo de las tierras y la correcta compactacion.

El relleno de los volimenes excavados en exceso, sin que haya mediado orden
escrita de LA INSPECCION, no sera reconocido ni certificado a EL
CONTRATISTA.

Estos movimientos de suelos se extenderan a un area similar a la establecida
para la limpieza o a lo que disponga la INSPECCION de Obra.

3.1 Relleno y compactacion con suelo comin

EL CONTRATISTA debera efectuar el relleno y la compactacién necesaria para
obtener una nivelacion correcta conforme a cotas indicadas en el Proyecto o a lo
indicado por LA INSPECCION de obra.

Debera tenerse en cuenta la nivelacién necesaria para el correcto escurrimiento
de las aguas pluviales de la obra, si la misma se hiciera en el exterior.

Siempre que fuera posible EL CONTRATISTA utilizara tierra proveniente de las
excavaciones para realizar el terraplemaniento.

Todo terraplenamiento que se efectué sera debidamente apisonado previo
humedecimiento en capas que no excedera los 0,20ms. De espesor. La tierra
estara exenta de ramas, residuos o cuerpos extrafos.

EL CONTRATISTA utilizara los medios necesarios para la correcta
compactacion del suelo pudiendo utilizar para ello pizones manuales y/o
mecanicos, seglin convenga o determine LA INSPECCION.

3.2 Excavaciones para fundaciones

Se ejecutaran las excavaciones necesarias para cimientos de muros y columnas
ajustandose a las cotas y dimensiones fijadas en los planos correspondientes.

La cota, tipo y dimensiones de fundacion se estableceran de manera orientativa
en la documentacién. Los valores definitivos deberéan ser determinados por EL
CONTRATISTA en su Proyecto Ejecutivo, el cual se presentara ante esta
reparticién para su aprobacion.

El ancho de los cimientos, cuando no hubiera planos de detalles, sera e'h'_t_qd s
los casos superior en 0.15 m al espesor de los muros que sustenten. ;



[ ]
m MANTENIMIENTO,
INFRAESTRUCTURA Y PATRIMONIO

Emte Municipal BIOCORDOBA

xp. E : 3 Y s il e a.
El fondo de las excavaciones sera bien nivelado siendo sus paramentos laterales
perfectamente verticales; en caso de no permitirlo la calidad del terreno, tendran

el talud natural del mismo.

EL CONTRATISTA debera tener especial cuidado de no exceder la cota de
fundacion que se adopte, ya que sera a su exclusiva cuenta completar con el
mismo hormigon previsto para la cimentacion compactando en forma adecuada.

3.3 Excavaciones para caiierias

Los trabajos correspondientes a las excavaciones para las cafierias
subterraneas, tendran las siguientes dimensiones: para cafios de @ 110 mmy @
60 mm seran de 0.35 m de ancho, teniendo en todos los casos profundidades
variables determinadas por el nivel de la cafieria.

Las zanjas tendran el fondo perfectamente plano y apisonado; para el caso de
ser necesario su consolidacion, se empleara capa de hormigoén tipo C. Las zanjas
deberan excavarse con toda precaucién teniendo cuidado de no afectar la
estabilidad de los muros existentes, para lo cual bajo el muro se hara un arco o
dintel.

EL CONTRATISTA serd en todos los casos responsable de los
desmoronamientos que se produjeran y sus consecuencias.

El relleno con tierra de las zanjas se efectuara en capas de 0.15 m de espesor,
humedecida y bien apisonada.

Las excavaciones y posterior relleno de las zanjas para cafierias, bocas de
acceso y de desaglie, abiertas o tapadas, estan incluidas en el precio de la mano
de obra sanitaria.

3.4 Excavaciones para cisternas, camaras, etc.

Se observaran las especificaciones del apartado sobre excavacion para
fundaciones, ajustandose en su esencia a las cotas y dimensiones que figuren
en los planos o lo indicado por LA INSPECCION.

El relleno de los volimenes excavados en exceso, sin que haya mediado orden
escrito de LA INSPECCION, no serd reconocido ni certificado a EL
CONTRATISTA.

3.5 Excavaciones para pozos absorbentes

Los pozos absorbentes seran del diametro indicado en los planos respectivos,
llegandose hasta la arena y excavando en ella un minimo de 1.50 m.

La calidad del terreno ser4d determinada por el Estudio de Suelos
correspondiente, en funcion del cual se definira la capacidad de absorcion 1’

suelo. o T MORGLES
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NORMAS GENERALES

Durante la ejecucion, EL CONTRATISTA, tomara los recaudos del caso a fin de
trabajar de forma conexa con los criterios de LA INSPECCION, para asegurar
que todas las condiciones del proyecto y las especificaciones contenidas en la
documentacion referida, se cumplan rigurosamente durante la construccion de
la obra.

Antes de iniciar las operaciones de construcciéon, EL CONTRATISTA debera
garantizar, por las medidas necesarias, que se encuentra en condiciones de
producir los elementos de las caracteristicas especificas en cada caso y
mantener tal calidad en el proceso constructivo hasta cumplimentar el todo de la
obra estructural.

A esos fines tendra que contar en obra con el personal técnico necesario que
crea conveniente, reservandose LA INSPECCION el derecho de ordenar el retiro
de los operarios que dificulten o entorpezcan en buen desenvolvimiento de las
tareas en forma normal, mediante fundamentos acertados.

En los casos establecidos en que deban realizarse ensayos de cualquier tipo se
realizaran en entes Estatales, Fiscales o Privados, en la forma indicada por las
Normas IRAM vigentes, presentandose los resultados debidamente certificados,
reservandose a LA INSPECCION el derecho de interpretar los resultados, y
sobre la base de ellos rechazar o aceptar las calidades del material tratado. En
todos los casos dichos ensayos seran solventados por EL CONTRATISTA o a
su exclusiva cuenta.

Ninguna variacion podra introducirse en el proyecto sin autorizacion expresa de
LA INSPECCION. Todos los trabajos de H°A° deberan tener la verificacion,
comprobacién y aprobacién de LA INSPECCION y EL CONTRATISTA debe
ajustarse a las exigencias referentes a la ejecucion, uso y calidad de los
materiales indicados en este pliego.

En cualquier momento y sin previo aviso, podra LA INSPECCION tener libre
acceso y amplia facilidad para ensayar o verificar la calidad de los materiales en
la etapa de su preparacion, almacenamiento y empleo. Idénticas facilidades
tendra para verificar las proporciones del hormigon, los métodos de ejecucion y
cualquier otra tarea para la mejor realizacion de los trabajos. En todos los casos
y a expresa solicitud de LA INSPECCION, EL CONTRATISTA informara a éste
lo referente a procedencia y condiciones de extraccion o elaboracion de los
materiales a utilizar, pudiéndose objetar la aceptacion de los mismos sin previos
ensayos que provocaren demoras innecesarias. /

Todos los elementos utilizados, seran de primer uso y de primera calidad, que
cumpla las exigencias establecidas y de manera acorde a las posibilidades

obtener estructuras bien construidas, durables, terminadas segur
especificaciones o bien, cuando éste no esté explicito, conforme a buenas
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EL CONTRATISTA debera proveer encofrados, puntales, clavos, alambre, etc,
todo lo necesario para llevar a cabo correctamente las obras de H°A°.

Se reitera que todos los ensayos y muestras exigidas por este pliego y los que
surjan del criterio de LA INSPECCION, seran solventados por EL
CONTRATISTA a su exclusivo cargo. La toma de muestras sera realizada por
LA INSPECCION en cualquier momento pudiendo o no estar presente EL
CONTRATISTA o técnico especializados responsables de la obra, y sera en
cantidad y forma determinada en parrafos posteriores.

Se realizaran ensayos de aprobacion y vigilancia; los primeros, con el objeto de
comprobar si los materiales que se desean emplear en obra retunen las
condiciones que se establecen. Los de vigilancia, seran para verificar si las
caracteristicas que determinaron su aprobacién, se mantienen durante las
distintas etapas de la ejecucién de la obra.

Todos aquellos materiales que no se adapten a las exigencias requeridas luego
de su comprobaciéon y no pudieron reintegrarios a sus 6ptimas condiciones,
seran retirados inmediatamente de la obra.

En obra se encontraran en todo momento, el instrumental y equipo necesario
para efectuar ensayos, pruebas y moldes para tomas de muestras. Seran ellos
en nimeros necesarios y acordes al plan de trabajo. Se pedira como minimo lo
siguiente: Moldes cilindricos de 15cm de diametro y 30cm de altura para el
muestreo de probetas de hormigén, a los que se efectuaran ensayos de
compresion.

También constara en el equipo un “como de Abraham” metalico y varilla, para
determinar la consistencia del hormigén fresco de acuerdo a lo establecido en
Normas IRAM 1536.

Se deja expresa constancia de que toda omision a especificaciones particulares
en este pliego sera salvada por LA INSPECCION, quien, basada en Normas
IRAM, CIRSOC 6 el PRAEH podra solucionar de acuerdo a su criterio las
omisiones referidas.

Se exigira un correcto curado del hormigén, y seréd comprobado por LA
INSPECCION, que todo elemento o conjunto hormigonado, sea correctamente
protegido tomando todos los recaudos necesarios desde el momento mismo en
que se comience la elaboraciéon del hormigén.

Dicha proteccién estd referida preferentemente a la accion de agentes
atmosféricos y de las acciones o reacciones externas o internas que provoquen
los elementos o materiales que estén en contacto, alterando las propiedades

totales del hormigén elaborado. / | 4

Se mantendra el hormigén continuamente humedecido, posibilitando y L
favoreciendo su endurecimiento y evitando el agrietamiento. Arq. CHRZES M RO <
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El método a emplear consistird en la utilizacion de agua potable con
humedecimiento tolerables y de accién continuada, creando peliculas liquidas
sobre las superficies expuestas a evaporaciones.

Podran usarse arpilleras o materiales similares en contacto directo con la
estructura y manteniéndose saturadas mediante estricta vigilancia y control de
las vaporizaciones.

4.1 H°A° para base de camaras y caifierias

Los cafnos de cloacas, cuando no se encaucen en zanjas sanitarias, se
asentaran sobre una base de hormigén armado.

Se cavara una zanja de profundidad y ancho adecuado a la cantidad y diametro
de los cafios a alojar. Su ancho minimo sera de 30 cm. Su espesor minimo en
su centro sera de 10 cm. y en sus lados de 12 cm.

La superficie de apoyo de los cafos seguira la pendiente de los mismos y se
ejecutara a dos aguas hacia adentro.

Sobre el fondo previamente limpio, nivelado y humedecido, se extendera una
capa de arena gruesa de 2 cm. de espesor. Sobre ésta se ejecutara la base de
caferias con hormigén de tipo D. Se tendra especial cuidado en el espesor del
recubrimiento de la parrilla de hierro para garantizar que esta no quede
expuesta.

4.2 Platea de fundaciéon de H°A°

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y
no se podra usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose corroborar
en obra con LA INSPECCION, se debera realizar un refuerzo en la platea tipo
viga de fundacién. Se debera dejar previstos pelos en espera para atar
encadenados verticales o columnas. El recubrimiento minimo de las armaduras
debera ser de 2cm. Ver detalle en anexo “ES_01"

Se utilizara hormigén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8m3 se podra realizar in-situ, previa aprobacion de LA INSPECCION

4.3 Viga de fundacién

Se utilizara hormigén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8m3 se podra realizar in-situ, previa aprobacion de LA INSPECCION. El
recubrimiento minimo de las armaduras debera ser de 2cm.

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y

no se podra usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose corroborar

en obra con LA INSPECCION, Ver detalle en anexo “ES_01" 7
% 2

4.4 Zapata 1 (0.50x0.40)

Se debera preparar la superficie donde se realizara la fundacién, debera estar "
totalmente limpia y nivelada al nivel indicado segin los planos o segun R
INSPECCION. Se realizara previo a la realizacion de la zapata, un hormfgén.de -+
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limpieza para evitar que las armaduras estén en contacto directo con el suelo.
Se utilizara hormigén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8ma3 se podra realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION.

El recubrimiento minimo de las armaduras deber4 ser de 2cm. Se deber4 dejar

previstos pelos en espera para luego atar los encadenados verticales, donde
corresponda.

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y
no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION, Ver detalle en anexo “ES_01"

4.5 Zapata 2 (0.60x0.40)

Se debera preparar la superficie donde se realizara la fundacion, debera estar
totalmente limpia y nivelada al nivel indicado segtn los planos o segun LA
INSPECCION. Se realizara previo a la realizacién de la zapata, un hormigén de

- limpieza para evitar que las armaduras estén en contacto directo con el suelo.
Se utilizara hormigén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8ma3 se podra realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION.

El recubrimiento minimo de las armaduras debera ser de 2cm. Se debera dejar
previstos pelos en espera para luego atar los encadenados verticales, donde
corresponda.

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y
no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION, Ver detalle en anexo “ES_01"

4.6 Zapata 3 (0.70x0.40)

Se debera preparar la superficie donde se realizara la fundacién, debera estar
totalmente limpia y nivelada al nivel indicado segun los planos o segun LA
INSPECCION. Se realizara previo a la realizacion de la zapata, un hormigén de
limpieza para evitar que las armaduras estén en contacto directo con el suelo.
Se utilizara hormigén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8m3 se podra realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION.

El recubrimiento minimo de las armaduras deberé ser de 2cm. Se debera dejar
previstos pelos en espera para luego atar los encadenados verticales, donde
corresponda.

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y
no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION, Ver detalle en anexo “ES_01"

4.7 Base columna 1 (0.50x0.50)

totalmente limpia y nivelada al nivel indicado segin los planos o segéin LA~ """
INSPECCION. Se realizara previo a la realizacién de la zapata, un migéy_n-_-de b
limpieza para evitar que las armaduras estén en contacto directo ¢on el suelo... .o °
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Se utilizara hormigoén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8m3 se podra realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION

El recubrimiento minimo de las armaduras debera ser de 2cm. Se debera dejar
previstos pelos en espera para luego atar la columna.

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y
no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION, Ver detalle en anexo “ES_01"

4.8 Base columna 2 (0.60x0.60)

Se debera preparar la superficie donde se realizara la fundacién, debera estar
totalmente limpia y nivelada al nivel indicado segun los planos o segun LA
INSPECCION. Se realizaré previo a la realizacién de la zapata, un hormigén de
limpieza para evitar que las armaduras estén en contacto directo con el suelo.
Se utilizara hormigon elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8m3 se podra realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION.

El recubrimiento minimo de las armaduras debera ser de 2cm. Se debera dejar
previstos pelos en espera para luego atar la columna.

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y
no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION, Ver detalle en anexo “ES_01"

4.9 Base columna 3 (0.70x0.70)

Se debera preparar la superficie donde se realizara la fundacién, debera estar
totalmente limpia y nivelada al nivel indicado segun los planos o segun LA
INSPECCION. Se realizara previo a la realizacion de la zapata, un hormigén de
limpieza para evitar que las armaduras estén en contacto directo con el suelo.
Se utilizara hormigén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8m3 se podra realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION.

El recubrimiento minimo de las armaduras debera ser de 2cm. Se debera dejar
previstos pelos en espera para luego atar la columna.

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y
no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION, Ver detalle en anexo “ES_01"

4.10 Losa macizas

Tendra las dimensiones indicadas en planos. El recubrimiento de las armaduras
2 cm incluso para los estribos. Las losas podran tener un espesor variable, que
sera indicado en planos o por LA INSPECCION. Deberan tener una armadura
principal minima de @12 y una armadura de reparticion de ©10. Se utilizara =
hormigén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos a 8m3 =
podra realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION. Arg. CASEDS 5. v
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todas las perforaciones y plenos necesarios para cafierias, artefactos de
iluminacion, y conductos a instalar, segun indicaciones de la Inspeccion.

4.11 Losas de viguetas pretensadas

Tendra las dimensiones indicadas en planos; los ladrillos seran de ceramicos
huecos. El recubrimiento de las armaduras 2 cm incluso para los estribos. Se
debera realizar un nervio de reparticién con dos hierros @8, cuando la luz de
apoyo supere 1,5mts de largo. Se utilizard hormigén elaborado H21. Solo si el
volumen total no llegase al menos a 8m3 se podré realizar in-situ, previa
aprobacién de LA INSPECCION.

IMPORTANTE: EL CONTRATISTA debera prever y dejar incorporadas en losa
todas las perforaciones y plenos necesarios para caferias, artefactos de
lluminacion, y conductos a instalar, segun indicaciones de la Inspeccién.

4.12 Vigas y columnas encadenados 15x15

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y
no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION. Ver detalle en anexo “‘ES_02"

Se utilizara hormigdn elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8m3 se podra realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION

4.13 Viga 1 (0.20x0.25)

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y
no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION. Ver detalle en anexo “ES_02"

Se utilizara hormigén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8m3 se podra realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION.

4.14 Viga 2 (0.20x0.30)

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y
no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION. Ver detalle en anexo “ES_02"

Se utilizara hormigén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8m3 se podra realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION.

4.15 Viga 3 (0.20x0.35)

no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION. Ver detalle en anexo “ES_02”

Se utilizara hormigén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase almenos>”
a 8m3 se podra realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION. SANIC

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y /--7
—
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4.16 Viga 4 (0.20x0.40)

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y
no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION. Ver detalle en anexo “ES_02”

Se utilizara hormigon elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8m3 se podré realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION.

4.17 Columna 1 (0.20x0.20)

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y
no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION. Ver detalle en anexo “ES_02"

Se utilizara hormigén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8m3 se podra realizar in-situ, previa aprobacion de LA INSPECCION.

4.18 Columna 2 (0.25x0.25)

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y
no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION. Ver detalle en anexo “ES_02"

Se utilizara hormigoén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8m3 se podra realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION.

4.19 Columna 3 (0.30x0.30)

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y
no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION. Ver detalle en anexo “ES_02"

Se utilizara hormigén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8m3 se podra realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION.

4.20 Columna 4 (0.35x0.35)

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, y
no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION. Ver detalle en anexo “ES_02"

Se utilizara hormigén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase al menos
a 8m3 se podra realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION.

4.21 Dintel 15x15

Las dimensiones de las armaduras que se detallan en el anexo son tentativas, Z%

no pudiéndose usar dimensiones menores a las alli indicada, debiéndose
corroborar en obra con LA INSPECCION. Ver detalle en anexo “ES_02"

Se utilizara hormigén elaborado H21. Solo si el volumen total no llegase 2t

a 8m3 se podra realizar in-situ, previa aprobacién de LA INSPECCION.
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Se ejecutaran cordones cuneta de H°A° en aquellos lugares en que los mismos
se encuentren en mal estado o hayan sido removidos.

En el hormigonado de cordones se utilizara un hormigén H13. El recubrimiento
sera de 3 cm. Se deberan realizar insertos con anclajes quimicos entre la cuneta
existente y el cordon nuevo. Las cantidades de ellos deberan acordarse con LA
INSPECCION.

4.23 H°A° para rampas

En donde indique el proyecto o en su defecto LA INSPECCION se ejecutaran
rampas de acceso de hormigén armado, que cumplan con la reglamentacién de
las leyes nacional 24314, ley provincial N° 8501 y Ordenanza Municipal N°
10291, decreto 2999, Cédigo de Edificacion Ordenanza n°® 9387 y sus
modificaciones, mas otras Ordenanzas especificas que contemplan regulaciones
- conducentes a garantizar el acceso fisico a las personas con movilidad reducida.

Ejecucién de la rampa con hormigén H21 armado de 10cm de espesor, color y
textura indicada, incluye fajas perimetrales alisadas y pafios peinados.

Sellado de juntas longitudinales contra cordén y entre cambios de solados con
mastik asfaltico.

La armadura sera de malla soldada @ 5mm c¢/15cm x 15¢cm.
4.24 H°A° para desagiie pluvial

Luego de cavar una zanja de profundidad y ancho requerido en el proyecto o por
LA INSPECCION, se procedera a la construccién de la zanja de desagtie pluvial.

Sobre el fondo previamente limpio, nivelado y humedecido, se extendera una
capa de arena gruesa de 2cm de espesor. Sobre ésta se ejecutara la zanja de
desagtie pluvial de 7cm de espesor con hormigén H17 con malla de 15x15 cm
de hierro @ 4.2mm.

Se tendra especial cuidado en el espesor del recubrimiento de la parrilla de hierro
para garantizar que esta no quede expuesta.

Las dimensiones minimas permitidas seran: ancho superior 30cm, ancho inferior
20cm, profundidad de 20cm. La zanja debera poseer la pendiente adecuada que
garantice el escurrimiento de las aguas.

Se debera prever que dicha zanja contendra una rejilla de cierre, la que deber.
quedar a nivel del piso existente. / -
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5 ESTRUCTURAS METALICAS
NORMAS GENERALES

Los perfiles y chapas seran nuevos de primera calidad y de las medidas que
indiquen los planos. La estructura metalica se vinculara a las columnas de
hormigén armado, por medio de las correspondientes chapas de unién, brocas
metdlicas, insertos metalicos, etc.

Toda la estructura metalica y demas elementos, una vez preparados en taller y
con anterioridad a su envio a la obra, deberan ser inspeccionados por LA
INSPECCION, el cual dejar4 constancia escrita de su conformidad o de sus
observaciones, las que deberan ser acatadas por EL CONTRATISTA.

En la obra y durante el montaje, el trabajo se realizara con la supervision de LA
INSPECCION hasta su completa terminacién, no debiéndose comenzar ningtin
trabajo ni proseguirlo sin la debida supervision.

Las soldaduras deberan hacerse de acuerdo a las normas DIN 4100. De las
tareas LA INSPECCION dejara asentado en el Libro de Comunicaciones los
avances, dificultades, o modificaciones que se produjeran.

PROTECCION CONTRA LA CORROSION

Se tomaran las precauciones adecuadas que correspondan a toda construccién
metalica, respetando los reglamentos vigentes para la proteccion contra la
corrosion.

En el taller, todas las piezas metalicas se someteran a un decapado previo tal
que se elimine todo vestigio de peliculas de laminacion, 6xido de hierro, grasa o
restos de pintura, quedando las superficies limpias y brillantes. A continuacion,
se aplicara una mano de convertidor de déxidos tipo Ferrobet, con un espesor
minimo de 80 _ cada mano, inmediatamente luego de ser limpiadas.

En obra y después del montaje se haran las reparaciones necesarias, a causa
del transporte y elevacion, en la pintura de fondo. A continuacién, se daran dos
manos de convertidor de 6xidos de 40 _ de espesor minimo cada una, con
diferencia de tonalidad entre ambas para distinguirlas entre si.

En las partes de la estructura que no queden accesibles después de terminada,
se tomara la precaucion de aplicar las manos de pintura, antes de terminar el
montaje, con un espesor minimo de 40 y, de lo cual la Inspeccién dejara debida
constancia.

5.1 Columnas metalicas por Kg

Comprendera cualquier columna estructural que sea realizada en metal
cualquier sea el perfil, seccién y largo, que sera especificado en el proye
por LA INSPECCION. .
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En caso de necesitar maquinaria pesada para el montaje de las piezas '
estructurales, se realizara una cotizacion aparte y siendo esta aprobada por LA

INSPECCION ante de realizar los trabajos pertinentes.
5.2 Vigas metalicas por Kg

Comprendera cualquier viga estructural que sea realizada en metal, cualquier
sea el perfil, seccion y largo, que sera especificado en el proyecto o por LA
INSPECCION.

En caso de necesitar maquinaria pesada para el montaje de las piezas

estructurales, se realizara una cotizacion aparte y siendo esta aprobada por LA /
INSPECCION ante de realizar los trabajos pertinentes.
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6 PISOS, ZOCALOS, CONTRAPISOS Y CARPETAS

6.1 Contrapisos de H° pobre bajo pisos mosaico, ceramico, etc.

Se ejecutara con hormigoén tipo A (1/4:1:4:6) con un espesor minimo de 10cm
sobre terreno natual, compactado convenientemente y 7cm sobre losa de
hormigoén.

6.2 Contrapiso de H° simple

En los lugares indicados en planos de solados, planillas o donde lo determine LA
INSPECCION se materializara un contrapiso sobre terreno natural de espesor
variable dependiendo de la funcién a cumplir, LA INSPECCION determinara el
espesor del mismo, variando entre 8 y 12 cm. Se debera incluir todos los
elementos necesarios para la completa y correcta realizacion de los trabajos,
aun cuando los mismos no estuviesen especificamente solicitados en planos.

Se utilizara un Hormigén H13 y se materializaran juntas de dilatacién en pafos
no mayores de 30 m2 segun plano de solados y planilla de locales, estas seran
de todo el espesor del contrapiso y se llenaran con sellador tipo “Sellavial de Sika
o similar calidad. Cada llenado de los pafios debera ser inspeccionado y
aprobado por LA INSPECCION, pudiendo ordenar la demolicién de aquellos que
no hayan sido inspeccionados.

Se debera tener especial cuidado en la nivelacion previa del terreno, de manera
de asegurar que el contrapiso tendra siempre un espesor uniforme y nunca
menor que el indicado por LA INSPECCION.

La terminacién final sera con alisado, llaneado manual, debiendo quedar
prolijamente terminado, teniendo especial cuidado en esquinas, en bordes de
columnas y tabiques, etc.

6.3 Contrapiso de H°A°

En los lugares indicados en planos de materializara un contrapiso sobre terreno
natural. Se debera incluir todos los elementos necesarios para la completa y
correcta realizacion del trabajo, aun cuando los mismos no estuvieren
especificamente solicitados en planos.

Se utilizara un Hormigén H17 en un espesor de 10cm debiéndose materializar
juntas de dilatacién en pafios no menores de 30 m2. Este llevara una armadura
tipo “sima” con hierros de @ 6mm C/ 20cm x 20cm. Se debera tener especial
cuidado en la nivelacion previa del terreno, de manera de asegurar que el
contrapiso tenga siempre un espesor uniforme y nunca menor al indicado.

6.4 Carpeta de concreto esp: 3cm.

Se realizara en todos aquellos locales donde lo indique LA INSPECCIOM: chha '
carpeta se materializara de 3cm de espesor, con mortero cemepticio con: d@pauioan
siguiente relacién 1:3 (cemento, arena gruesa).
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EL CONTRATISTA verificara y cuidara la nivelacion y terminaciéon de dicha
carpeta, debiendo ser aprobada por LA INSPECCION.

La losa o los sustratos donde se asentara la carpeta mencionada deberan estar
completamente limpios, libre de polvo y grasitudes.

6.5 Piso de adoquines hexagonales

En los lugares indicados, se colocara piso de adoquines de hormigén pre
moldeados hexagonales y color gris. Estos se asentaran sobre un manto de
arena gruesa de 6cm de espesor.

El sistema prevé cordones de hormigén in situ, que hace de contencioén de la
arena al expandirse.

El proceso de colocacion consiste en:

A)
B)

C)

D)

E)

F)

G) Relleno de las juntas con arena. Esta operacién es muy importante para—_—~
garantizar un correcto comportamiento del pavimento. Se realiza _—

Preparacioén de la subrasante.

Preparacién de la sub-base y/o base. La sub-base tiene por objetivo
absorber las presiones que reciben de las capas superficiales y
transmitirlas uniformemente al terreno de fundacion.

Ejecucién de los bordes de confinamiento. Los pavimentos de adoquines
precisan un elemento (cordén cuneta, cordén, etc.) que los confine
lateralmente con el fin de evitar desplazamientos de los adoquines,
aberturas excesivas de las juntas o perdida de trabazén entre ellos.
Dichos elementos deben construirse antes de la colocacion del
adoquinado.

Extendido y nivelacion de la capa de arena. El objetivo basico de esta
capa es servir de base para la colocacion de los adoquines y proveer
material para el llenado de las juntas. Debe extenderse y nivelarse de
forma cuidadosa, con el fin de conseguir una capa de espesor uniforme.
Para ello se puede utilizar una regla de nivelacion con guias
longitudinales. No debe pisarse la arena ya nivelada.

Colocacién de los adoquines. Los adoquines deben colocarse en seco sin
ningun tipo de cementante entre las juntas y aproximadamente entre 1y
1,5cm sobre la cota del proyecto pues la compactacion posterior llevara
el pavimento al nivel deseado. La superficie del pavimento debe nivelarse
correctamente.

Compactacion y vibrado. Una vez colocados los adoquines es necesario
compactar el pavimento, bien con la placa vibradora o con un rodillo
vibrador.

extendiendo sobre el pavimento arena fina, que debe estar seca:
momento de su colocacion.
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6.6 Pisos de adoquines premoldeados

En los lugares indicados, se colocara piso de adoquines de hormigén pre
moldeado de 10x20x06cm y color a determinar por LA INSPECCION (gris, negro,
rojo o arena). Estos se asentaran sobre un manto de arena gruesa de 6¢cm de
espesor.

El sistema prevé cordones de hormigon in situ, que hace de contencion de la
arena al expandirse.

El proceso de colocacion consiste en:

A) Preparacién de la subrasante.

B) Preparacion de la sub-base y/o base. La sub-base tiene por objetivo
absorber las presiones que reciben de las capas superficiales y
transmitirlas uniformemente al terreno de fundacién.

C) Ejecucion de los bordes de confinamiento. Los pavimentos de adoquines
precisan un elemento (corddn cuneta, cordén, etc.) que los confine
lateralmente con el fin de evitar desplazamientos de los adoquines,
aberturas excesivas de las juntas o perdida de trabazon entre ellos.
Dichos elementos deben construirse antes de la colocacion del
adoquinado.

D) Extendido y nivelacién de la capa de arena. El objetivo basico de esta
capa es servir de base para la colocacion de los adoquines y proveer
material para el llenado de las juntas. Debe extenderse y nivelarse de
forma cuidadosa, con el fin de conseguir una capa de espesor uniforme.
Para ello se puede utilizar una regla de nivelacion con guias
longitudinales. No debe pisarse la arena ya nivelada.

E) Colocacion de los adoquines. Los adoquines deben colocarse en seco sin
ningun tipo de cementante entre las juntas y aproximadamente entre 1y
1,5cm sobre la cota del proyecto pues la compactacion posterior llevara
el pavimento al nivel deseado. La superficie del pavimento debe nivelarse
correctamente.

F) Compactacién y vibrado. Una vez colocados los adoquines es necesario
compactar el pavimento, bien con la placa vibradora o con un rodillo
vibrador.

G) Relleno de las juntas con arena. Esta operacion es muy importante para
garantizar un correcto comportamiento del pavimento. Se realiza
extendiendo sobre el pavimento arena fina, que debe estar seca en el

momento de su colocacion. / %

6.7 Restauracién solados patrimoniales/existentes

EL CONTRATISTA debera restaurar o reparar a su estado original todos””
aquellos solados que se indican en planos o que sean indicados por parte dg/LA
INSPECCION.
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Piso adoquines hexagonales: Se debera retlrar los adoquines exlstentes de
forma prolija para evitar roturas, se procederan a limpiarse y acopiarse para su
futura reutilizacion.

Una vez retirados los adoquines, se debera reparar, reacondicionar y nivelar la
superficie. (siguiendo los mismos pasos nombrados en el item “Piso de
adoquines hexagonales”)

Por ultimo, se procedera a la colocacion de los adoquines extraidos,
primeramente. Si faltaran piezas para completar el solado se deberan reponer
con piezas nuevas de exactas caracteristicas a los existentes. Estas deberan ser
mezcladas con las piezas originales para generar homogeneidad en el solado y
evitar “parches” con piezas nuevas.

6.8 Restauracion de patrimonio en gral.

Se debera restaurar todo aquel elemento (solado, escalera, monumento, pieza
escultérica, etc) que se especifique en los planos o sea indicado por LA
INSPECCION.

EL CONTRATISTA contratar al personal idéneo para la tarea, con referencias
comprobables, la cual debera ser aprobada por LA INSPECCION.

EL CONTRATISTA presentara un plan de trabajo y los métodos a utilizar para
tal restauracion, las cuales tendra que ser aprobada por parte de los asesores
de patrimonio que posee EL ENTE.

6.9 Piso de cemento alisado, rodillado o peinado

Sobre el contrapiso perfectamente limpio y nivelado, y antes de que se produzca
el fraglie, se extendera una primera capa de mortero tipo L (1:3) de 3cm de
espesor. Este mortero se colocara en pafios como maximo de 9 m2 de superficie,
separados por juntas de telgopor de 1,5cm de espesor. Estos listones se
colocaran perfectamente alineados y en cuadrado con elementos de fijacién que
aseguren su posicion.

Sobre la capa de mortero y antes de su fraglie, se ejecutara un enlucido con
mortero tipo B (1:1) de 5mm de espesor.

En caso que LA INSPECCION solicite que el piso sea coloreado/tonalizado, se
agregara 6xido segun el color que se desee lograr, (EL CONTRATISTA debera
realizar una muestra para su aprobacién por parte de LA INSPECCION).

El mortero se amasara con consistencia semiseca y una vez colocado se le
comprimira y alisara hasta que el agua comience a refluir en la superficie. g
s

La superficie sera terminada rodillada con rodillo metalico, alisado medi
llaneado manual o0 mecénico o peinado con perimetro alisado.

Transcurrido 6 horas de ejecutado, se regara abundantemente a fin de antener
su humedad y evitar fisuras. UNIE
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Las juntas se rellenaran con masilla de base de caucho butilico, permitiendo una
correcta dilatacion de los parios.

6.10 Piso de piedra partida

Este solado se ejecutard con piedra partida suelta, sobre el terreno natural
previamente nivelado, compactado y tratado con un herbicida.

La nivelacion y compactacion se ejecutard con material granular 0/20, de tal
forma de lograr un adecuado escurrimiento superficial de las aguas.

6.11 Piso de ceramicos

En los lugares indicados en planos o por LA INSPECCION, se ejecutara un piso
ceramico “Cemento victoria Beige” de 35x35, marca Casa Manrique, “California
Beige” de 36x36, Marca Ceramica Alberdi, similar o superior. EL CONTRATISTA
debera presentar muestra del solado para su aprobacién antes de su colocacion
en obra.

Sobre la carpeta o contrapiso perfectamente limpio y nivelado se ejecutara la
colocacion de los ceramicos. Primero se colocara sobre la carpeta un pegamento
especifico para ceramicos, esparciéndolo uniformemente con una llana dentada.
Los ceramicos seran previamente mojados para evitar la absorcion del agua den
pegamento. En piezas que superen los 45cmx45cm, se hara un doble llaneado,
en la carpeta y la pieza. Una vez colocados los ceramicos se dejara una junta de
1mm aprox. Y se nivelaran todas las piezas.

Pasado las 24hs se procedera al tomado de juntas, se utilizara una pastina de
color igual o similar a los cerdmicos colocados. Se debera limpiar y escarificar
antes de proceder al tomado.

6.12 Piso de porcelanato

En los lugares indicados en planos o por LA INSPECCION, se ejecutara un piso
de porcelanato “Cemento Gloria Marfil” de 53x53, marca Casa Manrique,
“Metropolitan White” de 57x57, Marca Ceramica Alberdi, similar o superior. EL
CONTRATISTA debera presentar muestra del solado para su aprobacién antes
de su colocacion en obra.

Sobre la carpeta o contrapiso perfectamente limpio y nivelado se ejecutara la
colocacién de los porcelanatos. Primero se colocara sobre la carpeta un
pegamento especifico para porcelanato, esparciéndolo uniformemente con una
llana dentada. En piezas que superen los 45cmx45cm, se hara un doble

llaneado, en la carpeta y la pieza. Una vez colocados los ceramicos se dejara
una junta de 1mm aprox. Y se nivelaran todas las piezas. / |
Pasado las 24hs se procedera al tomado de juntas, se utilizara una pastinad

color igual o similar a los ceramicos colocados. Se debera limpiar y esca'
antes de proceder al tomado.
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En los lugares indicados por LA INSPECCION se materializara un piso de
baldosas calcareas con idénticas caracteristicas a las existentes en el sector o
las que indiquen LA INSPECCION. O tipo BLANGINO o superior calidad,
terminacion rustica alisada, 20x20cm, modelos probables: 3 Varas, 5 Varas, 6
Varas, 9 Varas, 16 Varas, etc.

6.13 Piso de baldosas calcareas

A tal efecto EL CONTRATISTA verificara que la carpeta o contrapiso esté en
condiciones de recibir las losetas mencionadas, tanto en su constitucién como
en la limpieza y terminaciones necesarias.

En la colocacién, se seguira con las indicaciones del fabricante, tanto en el
mortero de asiento como en las juntas necesarias para la dilatacion.

Sobre el piso colocado se ejecutara un barrido con pastina de color
correspondiente, cuidando que ésta penetre lo suficiente en las juntas, para
lograr un perfecto sellado.

Por ultimo, se limpiara el piso colocado, de todo resto de pastina, quedando en
perfectas condiciones de uso.

6.14 Piso de Hormigén lavado

En los lugares indicados por LA INSPECCION se ejecutara un piso de hormigén
lavado. Sobre la superficie perfectamente limpia y nivelada, se extendera una
capa de hormigén tipo D (1:2:3) de espesor a determinar por LA INSPECCION.
Este hormigén se colocara en pafios como maximo de 9m2 de superficie,
separados por juntas de telgopor de 1,5cm de espesor. Estos listones se
colocaran perfectamente alineados y encuadrados con elementos de fijacion que
asegure su posicion.

Después del nivelado y alisado y una vez adquiera la consistencia necesaria, se
terminara la superficie “lavando” el hormigén con hidrolavadora a presion,
dejando en la superficie la piedra lavada.

Las juntas se rellenaran con masilla de base de caucho butilico, permitiendo una
correcta dilatacion entre los panios.

6.15 Piso de baldosas graniticas 2
Se ejecutara piso de baldosa graniticos en los locales indicados en planos,c/

planillas, con las dimensiones, color y caracteristicas alli mencionadas.

Las baldosas seran de primera marca y calidad, de granulometria superfi
deberan cumplir con lo establecido en la norma IRAM 1522 a los 60 di:
haber sido fabricados. Seran perfectamente planos, lisos, de color upi
suaves al tacto en la parte superior, de aristas rectilineas, vivas y d 90°, sin
mallas ni rebabas. El espesor no sera inferior a 25 mm con una tolérancia de 1
mm en cualquiera de las 3 dimensiones. Los mosaicos deberan tener impresa
en su cara posterior su marca de fabrica. No se admitiran mosaicos que tengan
la capa de desgaste menor a 5 mm.
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Se utilizara mortero de asiento tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa)
en un espesor minimo de 2cm y se pintara previamente el reverso de cada placa
con una lechada de cemento puro.

En la colocacion el nivelado y alineado seran realizados a cordel y se emplearan
separadores plasticos especiales, clavos o alambres de 2mm entre piezas para
dar uniformidad a las juntas.

El piso colocado se mantendra humedecido de forma suave durante las primeras
24 horas y antes de las 48 horas se ejecutara un barrido con pastina del color
correspondiente, cuidando que ésta penetre lo suficiente en las juntas, para
lograr un perfecto sellado.

Transcurrido un plazo minimo de 15 dias, se procedera al pulido a maquina,
empleando primero el Carburundum de grano grueso y luego de empastinar
nuevamente, el Carburundum de grano fino.

A continuacion, se hara un profundo lavado de los pisos con abundante agua.
Posteriormente, se ejecutara un lustrado pasandose la piedra 3F y luego la
piedra fina. Se repasara con el tap6n de arpillera y plomo con el agregado de sal
de limén. Se lavara nuevamente con abundante agua y una vez seco el piso, se
le aplicara una mano de cera virgen diluida en aguarrés, lustrandose con
prolijidad.

Las juntas de dilatacion se ejecutaran segun lo sefalado en el item
correspondiente.

Los trabajos seran esmerados y efectuados por personal especializado.

Si se especificaran mosaicos graniticos compactos, seran del tipo monocapa, de
17 mm de espesor, pulidos en fabrica, asentados sobre carpeta, adheridos con
pegamentos cementicios aprobados y colocados con alto cuidado,
especialmente para lograr su perfecto nivelado.

Para Locales como laboratorios o cocinas se emplearan mosaicos antiacidos con
capa de desgaste de 10 mm de espesor, compuestos por triturados de rocas
siliceas, polvo de cuarzo, aditivos hidréfugos y cementos de alta resistencia a los
sulfatos. La capa de base estara compuesta con igual tipo de cemento y arenas
siliceas. La toma de juntas se hara con pastina antiacida. Se cumplird con lo
establecido en las normas IRAM correspondientes.

6.16 Piso de marmol o granito

EL CONTRATISTA presentara tanto planos de detalle (despiece, niveles—7
pendientes, juntas, etc.) como muestras, para obtener la previa aprobacién d';' :
LA INSPECCION. npafiCies

Deberan ser de primera calidad en su tipo y cumplir las normas IRAM
correspondientes, condiciones requeridas en compacidad, muy escasa
absorcién de agua, dureza superficial, resistencia a la flexién, resistencia a la
abrasion. Podra ser de color gris Mara o gris Graphito.
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Los cortes deberan ser efectuados con maquinas de corte de disco diamantado

con lubricacion y las perforaciones con mechas especificas de punta
diamantada.

La carpeta de base debera estar correctamente nivelada. Se empleara adhesivo
cementicio especial, adecuado para materiales con muy baja absorcién y de
naturaleza flexible y epoxidica para los casos sujetos a exposicién solar o a
cambios de temperatura. Se seguirdn las instrucciones del fabricante del
pegamento.

Las juntas entre piezas seran de 3 a 4 mm de espesor y seran tomadas con
material flexible recomendado por el fabricante. La pastina a colocar debera ser
de color similar al material, realizando pruebas previas para evitar manchas
superficiales.

Se ejecutaran las juntas de dilatacion y contraccién requeridas, separadas 4 6 5
m en solados interiores y 3 m en exteriores, coincidentes con las juntas de la
carpeta y selladas con sellador poliuretanico.

Los solados seran protegidos con una cubierta adecuada hasta terminar la obra.
6.17 Piso de baldosas vinilicas

Se ejecutara con las caracteristicas, disposicién y ubicacién indicada en los
planos, planillas de locales o donde lo indique LA INSPECCION.

Las baldosas vinilicas seran semi flexibles, de 30x30 cm y 3.2 mm de espesor,
con un peso de 6.98 kg/m2. “Baldosas vinilicas Armstrong”, marca Zymprax,
“Modelo Cemento”, Marca Harte Flooring, similar o superior. Serén de primera
calidad, compuestas por resinas de PVC, plastificantes, cargas minerales y
pigmentos, libres de amianto en su formulacién, apto para alto transito, auto
extinguible y autoestaticas. Se deberdn aprobar muestras con suficiente
anticipacion.

La carpeta de base sera pareja y estara limpia y corregida de imperfecciones.

Se ejecutara una capa de nivelacién con pasta de poliacetato de vinilo, cemento
y agua segun instrucciones del fabricante.

Se debera emplear siempre adhesivo de contacto especial (neoprénico).

Se atenderan las recomendaciones de preparacion del sustrato, uso de
pegamentos, modo de colocacion, etc., que solicite el proveedor del material,
conforme a cada local.

La colocaciéon se realizara por personal especializado, cuidando la corrM L

alineacion y nivelacion.

6.18 Piso de goma

Los pisos de goma tendran el tipo, textura, dimensiones y color que
los documentos licitatorios. Deberan cumplir las normas IRAM correspondientes.
Segun sefale la planilla de locales, se emplearan baldosas o rollos.
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Se atenderan las recomendaciones de preparacion del sustrato, uso de

pegamentos, modo de colocacién, etc., que solicite el proveedor del material,
conforme a cada local.

Las superficies resultantes seran perfectamente planas, alineadas y fuertemente
adheridas al sustrato.

La mano de obra debera ser altamente especializada.
6.19 Piso de losetas premoldeadas de hormigén

En los lugares, con las dimensiones y caracteristicas indicadas en planos,
planillas de locales o donde lo indique LA INSPECCION, se ejecutara este tipo
de solado exterior.

Las losetas de hormigén premoldeado seran de 4 cm de espesor, con bordes
biselados y superficies de desgaste perfectamente lisas. En ningun caso se
permitira la ejecucion de losetas en obra, debiendo las mismas ser prefabricadas
y vibradas en taller. En todos los casos deberan ser antideslizantes.

Se asentaran con mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa) en
un espesor minimo de 2 cm y se pintara previamente el reverso de cada placa
con una lechada de cemento puro.

Se cuidaran la alineaciéon y la uniformidad de las juntas, que de no haber
especificacion en contrario tendran un espesor de 5 mm. Las juntas se tomaran
con mortero fluido tipo K y serdn rehundidas hasta el corte de biselado,
repasandose con una bolsa. Las partes de este solado que pudieran mancharse
con mortero deberan limpiarse prontamente, barriéndolas con arena seca.

Cuando se especifiquen losetas premoldeadas de canto rodado o piedra lavada,
se procedera del modo descripto y, una vez secas losetas y juntas, estas ultimas
se llenaran con mortero en seco de arena fina tamizada y cemento, el que sera
regado con lluvia fina para provocar su frague.

Cuando sean solicitadas losetas graniticas, las juntas seran de 3 mm de ancho
y se tomaran con pastina del mismo proveedor siguiendo sus instrucciones.

Se preveran juntas de dilatacion de 2 cm de espesor a distancia no mayor a 6
metros, rellenandolas hasta el corte de biselado con caucho butilico. Se seguira
lo sefalado en el item “Juntas de dilataciéon” del presente rubro.

La pendiente del solado sera la necesaria para el escurrimiento de las aguy
%). (

6.20 Piso de losetas granalladas 2y G femALl

En los lugares indicados por LA INSPECCION se materializara un piso def0setas
granalladas con idénticas caracteristicas a las existentes en el se qud; oo o
indiquen LA INSPECCION. O tipo BLANGINO o superior calidad. A tal efecto EL
CONTRATISTA verificara que la carpeta o contrapiso esté en condiciones de
recibir las losetas mencionadas, tanto en su constitucién como en la limpieza y
inaciones necesari
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En la colocacion, se seguira con las in%?caciones del fab canté tanto en e
mortero de asiento como en las juntas necesarias para la dilatacion

Sobre el piso colocado se ejecutara un barrido con pastina del color
correspondiente, cuidando que ésta penetre lo suficiente en las juntas, para
lograr un perfecto sellado.

Por dltimo, se limpiara el piso colocado, de todo resto de pastina, quedando en
perfectas condiciones de uso.

Debera usarse materiales de primera calidad losetas 30x30cm o 40x40cm.
6.21 Piso de cemento alisado con color

Sobre el contrapiso o losa indicados en proyecto o por LA INSPECCION, que se
encontrara perfectamente limpio y nivelado,se extendera una primera capa de
mortero (1:3:3 cemento, arena guesa, grancilla de 1 a2 mm) de 4cm de espesor.
Este mortero se colocara en la etapa de terminaciones de la obra, a efectos de
no ser dafiado por otras tareas.

Sobre la capa de mortero mencionado y antes de su frague, se ejecutara un
enlucido con mortero tipo L (1:1 cemento, arena fina) de 5mm de espesor
minimo, siendo el cemento 50% comun y 50% cemento blanco, con el agregado
de 6xido segun el color que se desee lograr, determinado por LA INSPECCION
(EL CONTRATISTA debera realizar una muestra para su aprobacioén por parte
de LA INSPECCION).

El mortero de la primera capa, se amasara con consistencia semiseca y una vez
colocado se lo alisara hasta que el agua comience a refluir en la superficie.

Después de nivelado y alisado, y una vez que adquiera la consistencia necesaria,
se terminara de alisar con la aplicacion del enlucido de cemento y arena fina
antes mencionado.

Transcurrido 6 horas de ejecutado, se regara abundantemente a fin de mantener
su humedad y evitar fisuras.

Las juntas de dilatacion seran determinadas, segln situacion, por LA
INSPECCION y en todos los perimetros de elementos rigidos, que se rellenaran
con sellador elastico de poliuretano, para una correcta dilatacion de los pafios.

Transcurrido un plazo minimo de 15 dias, se procedera al pulido a maquina, del
piso precedentemente mencionado, empleando primero el carburundum de
grano grueso y luego de empastar nuevamente, el carburundum de grano fino.
A continuacion, se hara un profundo lavado de los pisos con abundante agu
Posteriormente, se ejecutara un lustrado pasandose la piedra fina. Se repasara
con el tapon de arpillera y plomo con el agregado de sal de limén. Se I_av. ¢
nuevamente con abundante agua y una vez seco el piso, se le aplicaréa unamafio
de cera virgen diluida en aguarras, lustrandose con prolijidad.

En aquellos lugares que el piso de cemento alisado se haya desprendido o
demolido por reparacion, se debera limpiar perfectamente la”superficie, se




MANTENIMIENTO,

 d

INFRAESTRUCTURA Y PATRIMONIO i armaleos

N, N? U 4
reacondicionara la misma recuperando una superficie que debera determinar el
inspector de obra para que el arreglo realizado quede de forma integrada a la
superficie existente, y se realizara de la forma descripta anteriormente.

6.22 Piso de baldosa caucho anti golpes

En los lugares indicados por LA INSPECCION, se colocaran, baldosas de
caucho antigolpes de colores rojo y negro de 50cm x50cm x 5cm de espesor.

Se atenderan las recomendaciones de preparacion del sustrato, uso de
adhesivos, modo de colocacion, etc. que indique el proveedor del material, previa
aprobaciéon de LA INSPECCION. Las superficies resultantes seran
perfectamente planas, alineadas y fuertemente adheridas al sustrato.

6.23 Piso de ladrillo comun

Sobre el contrapiso correspondiente, se ejecutara el piso de ladrillos comunes
utilizandose al efecto ladrillos de primera calidad previamente elegidos
empleandose para su colocacién mortero tipo H. Los ladrillos seran mojados
abundantemente previos a su colocacion, la que respondera en su disposicién a
la especificacion particular que se determine en los planos correspondientes.

Las juntas seran tomadas con mortero tipo K.

Posteriormente y una vez fraguado, se lavara el piso con abundante agua y luego
con acido clorhidrico al 10%.

6.24 Piso de madera

Los pisos de madera, su tipo, tamaro y forma de colocacién responderan a lo
establecido planos aprobados y/o planillas de locales.

Las maderas a emplear seran de primera calidad y bien estacionadas. Las
hojuelas seran de espesor uniforme, fabricadas en maquinas parqueteras con
sus 4 cantos machihembrados, sin nudos ni rajas en sus encastres.

Antes de comenzar la colocacién de pisos de madera, deberan estar totalmente
terminados los trabajos de albafiileria, pisos de mosaicos, solias, umbrales,
vidrios, etc.

Para su colocacién se cuidara que la carpeta esté perfectamente limpia y bien
seca, con un tenor de humedad verificado nunca superior a 2.5 %. Una vez
cumplida esta condicion se dara una mano de imprimacion con pintura asfaltica
diluida en solvente y, una vez seca, se asentaran las piezas empleando
pegamento asfaltico especial de marca reconocida y aprobada.

Se ejecutaran las juntas de dilatacion indicadas en planos y en el ite
correspondiente a este rubro.

Todos los pisos de madera seran lijados a maquina con lija de grano gr
luego con lija de grano fino. Como acabado minimo si no se hubiera det
otro, se procedera a aplicar 2 manos de cera; realizada la limpieza final de obra,

los pisos se entregaran lustrados con una tercera mano de cera.
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Cuando particularmente se especifique plastificado, se lijaran los pisos, se

aplicara una mano de plastificante poliuretanico y luego una segunda mano del
producto, siguiendo las indicaciones del fabricante.

Los pisos se protegeran adecuadamente mientras se realizan otras tareas de
obra y antes de su terminacion final.

Todos los materiales y trabajos deberan ser aprobados por la Inspeccion de Obra
y estar incluidos dentro del precio unitario del piso.

6.25 Piso flotante

En los lugares indicados en proyecto o por LA INSPECCION, se ejecutara un
piso flotante “Roble Toscolano Blanco” de 129x19cm Marca Egger, “Roble
Strassgurbo” de 129x19cm Marca Palais Park, similar o superior. EL
CONTRATISTA debera presentar muestra del solado para su aprobacién antes
de su colocacion en obra.

Primero se colocara sobre, superficie totalmente nivelada y limpia, una capa
base (especificada por el fabricante de pisos), sin ningtin tipo de pegamento, que
actuara como barrera cortavapor, acustica, etc. Por encima de esta capa base
se colocaran el piso flotante, que se encastrara entre si mediante machimbrado
o como lo indique el fabricante.

6.26 Zécalo calcareo

De acuerdo a indicacién de planos, planilas o por LA INSPECCION, se
colocaran zoécalos calcareos, los cuales tendran las mismas caracteristicas, tipo,
color, dimensiones o médulos inferiores, que las piezas del piso correspondiente.
Su altura sera 10 cm y su borde superior sera redondeado o chaflanado.

Se colocaran semiembutidos sobresaliendo del paramento terminado solamente
el bisel o cuarta cafa superior.

Sobre la mamposteria previamente limpia y humedecida, se colocaran los
z6calos con mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa), o con
concreto en plantas bajas. En locales sanitarios, si los espesores de
revestimiento y del propio zécalo permitieran este acabado semiembutido,
podran colocarse con el pegamento utilizado para los revestimientos.

Las juntas seran tomadas con pastina del color correspondiente.

6.27 Zécalo granitico

Se colocaran zécalos graniticos segun ubicacién, tipo, granulometria,
dimensiones indicadas en planos, planillas o por LA INSPECCION.

Los zocalos graniticos tendran las mismas caracteristicas del p
correspondiente y dimensiones iguales o ajustadas a modulos inferi
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Se colocaran semiembutidos sobresaliendo del paramento terminado solamente
el bisel o cuarta cafa superior.

Sobre la mamposteria previamente limpia y humedecida, se colocaran los
zbcalos con mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa), o con
concreto en plantas bajas. En locales sanitarios, si los espesores de
revestimiento y del propio z6calo permitieran este acabado semiembutido,
podran colocarse con el pegamento utilizado para los revestimientos.

Las juntas seran tomadas con pastina del color correspondiente.

Una vez colocados y después de un adecuado fragtie del mortero de asiento, se
lustraran a plomo.

6.28 Zécalo ceramico

De acuerdo a indicacién de planos, planillas o LA INSPECCION, se ejecutaran
z6calos ceramicos.

Los zocalos ceramicos seran de las mismas caracteristicas del piso
correspondiente, atendiéndose lo sefialado en el item “Piso ceramico” del
presente rubro.

Si no existieran de produccién en fabrica, se obtendran por corte de piezas de
piso. En estos casos el corte seré impecable, puliéndose siempre con piedra al
agua y colocando los cantos cortados hacia abajo. Las aristas salientes se
encontraran a inglete, de manera irreprochable, preparando las piezas
convenientemente a piedra.

Se colocaran con juntas coincidentes con el solado.
6.29 Zé6calo de marmol

Los zécalos de marmol seran de las mismas caracteristicas del piso que
complementan, atendiéndose lo sefialado en el item “Piso de marmol o granito”
del presente rubro.

Sobre la mamposteria previamente limpia y humedecida, se colocaran los
zbcalos con mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa). Las juntas
seran tomadas con pastina de cemento y colorante correspondiente al color del
z6calo.

Los zécalos se llevaran a obra pulidos y seran lustrados a plomo, una vez
colocados y después de un adecuado frague del mortero de asiento.

6.30 Z6calo de madera

Los z6calos de madera se ejecutaran segln ubicacion, tipo de madera, dise
dimensiones, terminaciéon, etc., que determinen planos, planillas o
INSPECCION.

La madera sera sana, perfectamente estacionada, cepillada y lijada.
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Los z6calos se fijaran por medio de torillos a tacos de madera de seccién
trapezoidal de 3 a 3.5 cm por 3.5 cm por una altura 2 cm menor a la altura del
zdcalo, colocados al efecto, con concreto (con hidréfugo en plantas bajas), a 7
cm de esquinas y angulos y cada 50 cm entre ellos.

Los zécalos tendran contacto perfecto con el piso para lo cual se sellaran de cara
de apoyo, si fuera necesario. En la parte posterior en contacto con el revoque se
dara una mano de pintura aislante a base de caucho butilico.

Se colocaran en tiras de pared a pared y, s6lo cuando se superen los largos
comerciales, se permitiran empalmes realizados en taller, con lengiieta de unién.
Las esquinas se haran a inglete y los angulos a medio inglete.

Las juntas se haran ajustadas a tope repasando el frente y alisando a lija las
piezas en contacto hasta que desaparezcan rebarbas o resaltos.

6.31 Zécalo de cemento

De acuerdo a la ubicacion y las caracteristicas dispuestas en planos, planillas O
la inspeccién, se ejecutara zécalo cementicio. Seran validas las especificaciones
mencionadas para el item “Piso de cemento” del presente rubro.

Previa limpieza y humedecimiento del paramento respectivo, se ejecutara una
primera capa o jaharro de 2 cm de espesor con mortero tipo L. Posteriormente
se ejecutara el enlucido de 5 mm de espesor con mortero tipo B, el cual sera
terminado con un alisado a cucharin con cemento puro, cuidando
esmeradamente su alineacion y nivel.

Tendra la mezcla y color empleados en el piso, realizando una correcta unién
con el mismo, y la altura que se establezca, con un ligero redondeado de su
arista superior para disminuir roturas cuando sobresalga del paramento. Cuando
deba ser enrasado, se separara del revoque o revestimiento del muro mediante
una pequefa buna o corte a cucharin de 5 x 10 mm.

6.32 Umbral de mosaicos calcareos

Para los umbrales hacia desniveles y correspondientes a pisos de mosaicos
calcareos se colocaran mosaicos calcareos con canto redondo, del mismo tipo y
color empleado en el resto del solado e indicado en planos, planillas o por LA
INSPECCION.

Se utilizara mortero de asiento tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa).

Sobre el umbral colocado, se ejecutard un barrido con pastina de colo
correspondiente, cuidando que esta penetre lo suficiente en las juntas paral|
un correcto sellado de las mismas.

6.33 Umbral granitico

De acuerdo a indicaciones de planos, planillas o por LA INSPEC
colocaran umbrales graniticos monoliticos del tipo y dime
establecidas. En general seran del mismo tlpo y caracteristlcas que el piso

respondiente y se at E 3
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Las piezas para umbrales tendran 4 cm de espesor como minimo. El largo
maximo de las mismas sera de 1.50 m. Para el caso que la longitud necesaria
exceda esa dimension, se la repetira en 2 o0 mas piezas del mismo tamario. El
canto visto sera redondeado y pulido en taller.

Se utilizara mortero de asiento tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa).

Las juntas entre piezas se tomaran con pastina del mismo color, cuidando que
ésta penetre lo suficiente para lograr un perfecto sellado.

El proceso posterior de pulido fino y lustrado se ejecutara conjuntamente con el
de piso, o podran llegar a la obra piezas pulidas y lustradas.

6.34 Umbral de marmol o granito

Donde se indique en planos, planillas o por LA INSPECCION, del tipo y
dimensiones alli establecidas, se colocara umbral de marmol o granito. Se
seguiran las prescripciones del item “Piso de marmol o granito”.

Los umbrales de marmol o de granito en interiores tendran el ancho de la pared
terminada que corresponda y el largo necesario para que los extremos queden
cubiertos por las jambas. En exteriores el ancho de los umbrales sera el que las
jambas de marcos y las mochetas exijan y quedaran embutidos 2 cm en las
mochetas, o como indiquen los detalles constructivos. De no haber otra
especificacion particular, el espesor minimo para interiores sera de 20 mm y para
exteriores de 25 mm y la terminacién pulido fino.

El largo maximo de las piezas para umbrales sera de 1.50 m. Para el caso que
la longitud necesaria exceda esa dimension, se la repetird en 2 o mas piezas del
mismo tamano. La junta entre ambas se tomara con pastina del -mismo color,
cuidando que ésta penetre lo suficiente para lograr un perfecto sellado.

El proceso posterior de pulido fino y lustrado se ejecutara conjuntamente con el
del piso.

6.35 Umbral de madera

De acuerdo a ubicaciéon e indicaciones de planos, planillas o por LA
INSPECCION, se colocara umbral de madera dura.

La madera debera ser muy estacionada y elegida, se empleara Incienso, Virar6
o la especie especificada particularmente, entregando la Contratista muestras /}'-’
para su aprobacién. El umbral tendra 30 mm de espesor y el largo y ancho
adecuados. g

Se preveran cortes longitudinales en la cara inferior para evitar torceduras.
atornillaran a tacos soélidos de forma trapezoidal, perfectamente empotrados ¢/
con grapas, dispuestos en los extremos y cada 60 cm como maximo. Los tornjHos
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Salvo especificacion en contrario, la terminacién sera plastificada.
6.36 Umbral de hormigén pre moldeado

De acuerdo a indicaciones de planos, planillas o por LA INSPECCION, se
efectuara umbral de hormigén.

Seran piezas de hormigén sin armar, ejecutadas y vibradas en taller, de 4 cm de
espesor como minimo, con el canto visto redondeado. Cuando el umbral
corresponda a un piso de losetas de hormigén, la o las piezas del umbral tendran
las mismas caracteristicas.

La colocacion se realizara con mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena
gruesa), posteriormente se tomaran las juntas con mortero fluido tipo K.
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7 REVESTIMIENTO
7.1 De ceramico

En los lugares indicados en planos o por LA INSPECCION, se ejecutara un
revestimiento de ceramico “Cemento victoria Beige” de 35x35, marca Casa
Manrique, “California Beige” de 36x36, Marca Ceramica Alberdi, similar o
superior. EL CONTRATISTA debera presentar muestra del producto para su
aprobacion antes de su colocacién en obra.

Se empleara cerdmico, que se asentara con mortero tipo D. La mezcla cubrira
totalmente el reverso de la baldosa, recolocandose las piezas que “suenen a
hueco”.

Las juntas seran a tope, observandose una perfecta alineacién y coincidencia
entre ellas. Seran debidamente limpiadas y escarificadas, y se tomaran con
pastina del mismo color de la baldosa.

7.2 De porcelanato

En los lugares indicados en planos o por LA INSPECCION, se ejecutard un
revestimiento de porcelanato “Cemento Gloria Marfil” de 53x53, marca Casa
Manrique, “Metropolitan White” de 57x57, Marca Ceramica Alberdi, similar o
superior. EL CONTRATISTA debera presentar muestra del producto para su
aprobacion antes de su colocacién en obra.

Se empleara porcelanato, que se asentard con pegamento especial para
porcelanato. La mezcla cubrira totalmente el reverso de la pieza.

Las juntas seran a tope, observandose una perfecta alineacion y coincidencia
entre ellas. Seran debidamente limpiadas y escarificadas, y se tomaran con
pastina del mismo color de la baldosa.

7.3 De piedra

En los lugares indicados en planos o por LA INSPECCION, se ejecutara un
revestimiento de piedra “Laja Natural” de 15x60, marca Foshan, “Negra Pizarra”,
Marca La Pedrera, similar o superior. EL CONTRATISTA debera presentar
muestra del producto para su aprobacién antes de su colocacion en obra.

Se asentaran con mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa) ;
junta abierta de 5 mm la que posteriormente se tomaré con mortero fluid -4iP0 K.
Posteriormente y una vez fraguado, se lavara el revestimiento con abun _ nte

agua y luego con &cido clorhidrico al 10 %. i

7.4 De venecita

En los lugares indicados en planos o por LA INSPECCION, sé ejecutara un

revestimiento de venecita “Venecita blanco con celeste” plancha de
32,7x32,7cm, marca Decoworld, “venecita blanco con celeste” plancha de
32,7x32,7cm, Marca Blade, similar o superior. EL CONTRATISTA debera
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presentar muestra del producto para su aprobacion antes de su colocacién en
obra.

El material deberéd acondicionarse en seco, exento de toda humedad, de tal
modo de evitar desprendimiento de las pastillas del papel antes de su colocacién.

Sobre una base de revoque con mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea,
arena gruesa), de superficie perfectamente plana, aplomada y escuadrada para
que sirva de guia, se colocara revestimiento vitreo tipo veneciano con mortero
tipo D.

Los mosaicos se colocaran haciendo presién con la llana a fin de que el mortero
penetre perfectamente en toda la junta, para lograr un adecuado sellado de las
mismas. Una vez fraguado dicho mortero se retirara el papel con un regado
abundante.

Posteriormente para el empastinado de las juntas se utilizara pastina de color
correspondiente.

Los angulos salientes seran achaflanados en un ancho igual al de una pastilla
del revestimiento.

7.5 Metalico

Se utilizaré un sistema de placas metalicas con soporte de primera marca y
calidad.

Se colocara revestimiento de placas metdlica en los lugares indicados en planos
y planillas de locales.

Responderan en un todo a la forma, dimensién, color y forma de colocacién que
para cada caso se indique en los planos de detalles correspondientes.

emplearan siempre elementos del mismo sistema.

7.6 De madera

En el muro a revestir se empotraran tacos de madera dura en forma de

5 x 5 x 10 cm de longitud, espaciados 50 cm en ambas direcciones. P
los tacos en el muro se empleara mortero tipo F. Se cuidara que |
los tacos queden perfectamente al mismo nivel y sobresal
superficie del paramento. Se aplicara posteriormente un jaharro de mortero tipo
H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa) que cubrird perfectamente la
superficie y enrasara con las cabezas de los tacos. Sobre ellos se fijaran listones
de madera de Pino Brasil de 3.5 x 5 cm, utilizdndose a tal efecto clavos de
longitud adecuada.

Posteriormente se aplicaran sobre los listones las placas o tablas de madera de
espesor y terminacion especificado en los detalles correspondientes.
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7.7 De marmol 1§
Se exigira para el material de revestimiento la mas perfecta uniformidad de grano
y tono; no tendran grietas, coqueras, pelos, rifiones u otros defectos. La labra se
ejecutara con el mayor esmero hasta obtener superficies tersas y regulares.

El corte de chapas de marmol sera uniformado para cada una y para el total de
ellas. Las chapas tendran 2 cm de espesor, exceptudndose en los casos en que
especificamente lo indique el plano de detalles correspondiente. Podra ser de
color gris mara o gris Graphito. EL CONTRATISTA debera presentar muestra del
producto para su aprobacion antes de su colocacién en obra.

Las juntas tendran la separacién necesaria para su dilatacion.

Se colocaran por medio de grapas (en un nimero adecuado) constituidas por
ganchos de alambres galvanizados n° 8 dentro del espesor de la chapa
debidamente ancladas a la misma; se macizaran al paramento con mortero tipo

5 H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa) de consistencia fluida de manera
de inundar totalmente el espacio entre chapa y paramento.

Una vez colocadas las chapas se protegeran con una mano de cera.
7.8 De corcho

Sobre un revoque realizado de acuerdo a las normas generales especificadas
en el rubro correspondiente, se aplicaran mediante un adhesivo especial laminas
de corcho decorativas de 6 milimetros de espesor, exigiéndose una esmerada
superficie de terminacién y cuidando la unién de placas y la alineacion de las
juntas. Para su colocacion se tendran en cuenta las recomendaciones del
fabricante.

7.9 De placa yeso

Se utilizard un sistema de placas de yeso con soporte de primera marca y
calidad, tipo “Durlock” o similar o superior.

Se colocara revestimiento de placas de yeso en los lugares indicados en planos
y planillas de locales o por LA INSPECCION.

Responderan en un todo a la forma, dimension, color y forma de colocacién que
para cada caso se indique en los planos de detalles correspondientes. Se
emplearan siempre elementos del mismo sistema.

7.10 De placa cemento

Se colocara revestimiento de placas de cemento en los lugares indicados en
planos y planillas de locales.

Responderan en un todo a la forma, dimension, color y forma de colocaciéon que //
para cada caso se indique en los planos de detalles correspondientes. : // k | 5

Sobre un mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa) realiza"d_‘_c'J_l 3
efecto, las placas se colocaran utilizando un mortero tipo D. %N

Rondeau 798. Nueva Cérdoba, X5000, Cordoba
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Las juntas seran a tope en caso de no haber expresa especificacion en contrario,
observandose una perfecta alineacién y coincidencia entre ellas. Seran
debidamente limpiadas y escarificadas, tomandolas con mortero tipo C con la

adicién de colorante en el caso de que las placas fueran de color.

Una vez fraguada las juntas, se lavara el revestimiento con abundante agua y
luego con acido clorhidrico al 10 %.

7.11 De WPC

Se colocara un revestimiento de perfiles de WPC (perfiles de compuestos de
plastico reciclado y madera) donde se masque en planos o donde lo indique LA
INSPECCION.

Se consideran comprendidos dentro de esta contratacion todos los elementos
especificamente indicados o no; conducentes a la perfecta funcionalidad de los
distintos elementos.

Los perfiles llegaran a obra en su formato de 3.00m de largo, y seran cortados
y/o unidos, mediante los accesorios correspondientes, para lograr el largo
necesario segun se indica en los planos.

Sera obligacion de la CONTRATISTA la verificacion de dimensiones en obra
para la ejecucion de los planos finales de fabricacién. Sera su obligacién también
la de verificar todas las medidas y aplomes.

Antes de iniciar la fabricaciéon de los distintos elementos, la CONTRATISTA
presentara a la INSPECCION de Obra, para su aprobacién una muestra en
tamafo natural de los distintos elementos. Cualquier diferencia entre los
producidos y las muestras respectivas podra ser motivo del rechazo, siendo la
CONTRATISTA el responsable de los perjuicios que este hecho ocasionare. La
aprobacion de las muestras no exime al CONTRATISTA de la responsabilidad
final por la correcta funcionalidad de los elementos provistos. Deberan
presentarse para su aprobacion por la INSPECCION de Obra, muestras de todos
los bulones, tuercas, pernos de anclaje, etc. segun las indicaciones de las
respectivas planillas. Todos ellos deberan reunir las mejores caracteristicas de
calidad de los elementos existentes en plaza.

Una vez que cada pieza tenga el largo correcto se montara sobre la estructura
previamente preparada para tal fin. Se vincularan a la estructura mediante
tornillos autoperforantes.

Esta estructura sera con cafos de aluminio como lo especifica el catalogo del

fabricante.

Tendran una separacion de 10cm entre ejes y siguiendo la modulacion
e

indican en los planos.
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8 HERRERIA
NORMAS GENERALES

Se incluyen en este rubro las rejillas de desague realizados con perfiles simples
“T"y “L". Las reparaciones o construcciones nuevas se ejecutaran en un todo de
acuerdo a las especificaciones y detalles consignados en los planos respectivos
o lo expresado por LA INSPECCION. Los hierros estaran en perfecto estado, las

uniones se soldaran en forma compara y prolija ya sea por soldadura autégena
o eléctrica.

Todos los marcos se fijaran a los muros por medio de grapas metalicas por 5mm

de espesor, distanciados entre si 70cm como maximo amuradas con mortero
1:3i

Los trabajos seran realizados prolijamente conservando el paralelismo, las
escuadras e inclinaciones de todas sus partes, luego del soldado sera totalmente
amoladas a fin de retirar la escoria y toda protuberancia de soldadura.

8.1 Rejilla de planchuelas (removibles)

En los lugares donde lo indique LA INSPECCION, se proveeran y colocaran
rejillas materializadas con planchuelas de 1” x 3/16”, con separacién de 2cm de
eje a eje entre ellas. Estas deberan estar soldadas a un bastidor de la misma
planchuela.

Las rejillas deberan ser realizadas prolijamente conservando el paralelismo y las
escuadras de todas sus partes. Luego del soldado sera totalmente amoladas a
fin de retirar la escoria y toda protuberancia de soldadura.

Estas rejillas deberan quedar contenidas en un marco de perfil angulo de 1 4" x
1/8”, aburado con grampas al pavimento existente. Los pafios de rejas
mencionadas seran removibles.

Las mismas seran pintadas en taller, con dos manos de antioxido y dos manos
de esmalte sintético. Luego de colocadas en obra se dara una Ultima mano de
terminacion. El color seréd determinado por LA INSPECCION de obra en el
transcurso de la misma.

Sera condicién indispensable para la aceptaciéon de los trabajos, que éstos
tengan un acabado perfecto, no admitiéndose desprolijidades.

8.2 Soldaduras y refuerzos

Aquellos elementos de herreria (rejillas, etc.) que LA INSPECCION considere
necesarios reparar por presentar elementos desoldados o que necesiten de un

refuerzo metalico, seran reparados mediante soldaduras compactas y prolijas,

ya sea por soldadura autégena o eléctrica. En caso que hubiese que remplazar

algun tramo o elemento se debera realizar con las mismas caracteristicas a | -~ __1§
existentes, manteniendo su médulo, secciones y dimensiones. g
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Luego de realizar el soldado, las piezas seran totalmente amoladas y lijadas a
fin de retirar la escoria y toda protuberancia de soldadura. Las mismas recibiran
dos manos de antioxido y luego dos manos de esmalte sintético.

8.3 Baranda acero inoxidable

Se ejecutara en un todo conforme a las dimensiones y detalles de plano. El
pasamano sera de acero inoxidable 304 didmetro 50 mm, los parantes seran de
40x40x1,2mm vy los largueros de tubo estructural redondo. Se incluyen los
elementos de fijacién y terminacién como planchuelas etc.

8.4 Baranda de hierro y madera reciclada TIPO A

Se ejecutara en un todo conforme a las dimensiones y detalles de plano en anexo
“DC_01".

Los parantes seran de tubo estructural redondo de 50mm, soldada en su extremo
inferior a una planchuela cuadrada de 100x100mm, la cual estara anclada al piso
mediante brocas para anclaje mecanico con perno de 3/8x5". Estos parantes se
vincularan a la estructura principal de la baranda mediante tubos estructural
rectangulares 40x20mm que estaréan soldados al tubo redondo en un extremo y
a la planchuela en el otro. La estructura principal de la baranda estara compuesta
por una empalizada de rollizos de @ 8cm, podré ser de material reciclado,
vinculados entre si por dos planchuelas, una de cada lado ancladas por un bulén
hexagonal de 3/8x5". Estas planchuelas estaran en la parte superior e inferior de
la empalizada. Se reforzara esta estructura principal con un tubo rectangular
80x20mm que ira soldada desde la planchuela superior hasta la inferior. Esta
estructura podra tener dos opciones de largo dependiendo donde se coloque la
baranda, tal como se muestra en el detalle anexado.

Todos los materiales, rollizo de madera y perfilaria metélica, deberan ser tratados
con pintura para su proteccion, con las especificaciones citadas en el rubro de
pinturas de este pliego.

8.5 Baranda metalica TIPO C

En los lugares indicados en planos o donde lo indique LA INSPECCION, se
deberan fabricar y colocar barandas metalicas que seran ejecutadas en un todo
conforme a las dimensiones y detalles de plano en anexo ‘DC_02".

Los cordones inferiores y superiores seran conformados por hierro redondo
3/16”, torsionado generando un &ngulo a 95° conformando un zigzag. Para
vincular estos cordones se utilizaran barras redondas de @18. Esta baranda se
vinculara a un cordén o viga de fundacién que previamente debera tener una
planchuela, con insertos metélicos cada 40cm, para que la reja quede
firmemente soldada a esta. Esta baranda en su cordén superior podra tener una
“tapa” de madera reciclada, madera plastica o similar, que conforme el

,//.\

pasamanos de la misma. ‘f;// o

e i
1
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8.6 Reja acmafor 3D

El presente item comprende todos los materiales, trabajos en taller, montaje de

obra, célculo estructural, etc., para la ejecucién completa y respondiendo a su fin
en la obra en cuestion.

Los trabajos seran realizados prolijamente conservando el paralelismo, las
escuadras e inclinaciones de todas sus partes.

Los paneles estan formados con alambre galvanizado Calibre 6, (4,88 mm) y
protegidos con una cubierta de pintura electro-estatica de calidad automotriz
color gris.

Los paneles cuentan con un nimero de pliegues relacionado a la altura del
mismo, con el objetivo de brindar estructura y resistencia al cercado. Se solicita
que la altura del panel sea de 1m.

Sera condicién indispensable para la aceptaciéon de los trabajos, que estos
tengan un acabado perfecto, no admitiendose desprolijidades.

8.7 Porton con malla electrosoldada 1.00x1.00

En aquellas aberturas que la Inspeccion considere necesario, por inexistentes o
por mal estado de las mismas, se colocarén rejas metélicas de proteccion. Las
mismas deberan ser de idénticas caracteristicas a las existentes en el
establecimiento.

Deberan ser realizadas prolijamente conservando el paralelismo y las :
escuadras de todas sus partes.
L=

Luego del soldado seran totalmente amoladas a fin de retirar la escoria y toda_»~ . ¢ e
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Las mismas seran pintadas en taller, con dos manos de antiéxido al cromato de
zinc y dos manos de esmalte sintético de buena calidad y marca reconocida.
Luego de colocadas en obra se dara una Gltima mano de terminacion. El color
sera determinado por los Inspectores de obra en el transcurso de la misma.

8.8 Reja metalica

En los lugares indicados en planos o donde lo indique LA INSPECCION, se
deberan fabricar y colocar rejas metalicas que seran ejecutadas en un todo
conforme a las dimensiones y detalles de plano en anexo “DC_04".

Los cordones inferiores y superiores seran conformados por hierro redondo
3/16", torsionado generando un angulo a 95° conformando un zigzag. Para
vincular estos cordones se utilizaran barras redondas de @18. Esta reja se
vinculara a un cordén o viga de fundacién que previamente debera tener una
planchuela, con insertos metalicos cada 40cm, para que la reja quede
firmemente soldada a esta.

8.9 Zingueria

EL CONTRATISTA debera proveer e instalar la zingueria que sea requerida en
el plano o lo indique LA INSPECCION. La zingueria sera de chapa galvanizada,
de dimensiones que sean requeridas en planos, pudiendo ser canaleta para
desagues de techos, babetas para impermeabilizacién de techos, etc.

8.10 Rejas curvas para canteros
8.11 Tétems informativos

Se debera fabricar y colocar tétems escultéricos informativos donde este
indicado en planos o lo indique LA INSPECCION. Los mismos podran ser de dos
alturas diferentes 3mts o 4mts.

El mismo estara conformado por una estructura principal de tubos estructural de
120x60x3.2, que conformaran el cajon principal de la estructura. A su vez, se
colocaran tubos estructurales de 40x40x2.0 transversalmente cada 1mts vy
diagonales para rigidizar toda la estructura. Por ultimo, esta estructura estara
revestida con placas de chapa oxidada plegada. La misma estara calada con
informacion que sera entregada por parte de comunicaciones del ENTE.

La fundacién de estos tétems seran dos pozos de @60cm cada uno y con una
cota de fundacion de -1.10mts. Los tubos estructurales principales se
empotraran dentro del estas fundaciones.

Al momento de solicitar estas tareas LA INSPECCION entregara a EL
CONTRATISTA los planos de detalle, plegados de chapa y calados, para s
fabricacion y colocacion.
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9.0 Generalidades

9.0.1 Colocacioén de pre marcos

En las aberturas de aluminio que requieran pre marcos EL CONTRATISTA
proveera y colocara los mismos. Se colocaran luego de terminar de levantar la
mamposteria. Luego se procedera con el revoque grueso quedando a plomo con
el premarco.

9.0.2 Colocacion aberturas de aluminio

Este item estd referido a las aberturas (partes moéviles y sus marcos),
contravidrios, parasoles fijos, que seran de perfiles de aluminio extruidos,
terminacion anodizada natural, con un terminado perfecto, rectos y sin poros ni
raspaduras.

Cualquier deficiencia de ejecucion de la carpinteria constatada sera motivo para
su devolucion.

El presente item comprende la provision y colocacion de la totalidad de las
aberturas mencionadas, incluidos herrajes y todos los elementos necesarios
para tal fin. La ejecucion se hara segun detalles y dimensiones especificadas en
planos y planillas.

EL CONTRATISTA debera calcular la seccién de los perfiles que constituyen
grandes pafos de carpinteria correspondiente a halles, etc. a fin de garantizar
su estabilidad, incluida la accion del viento. Presentara ante la Inspeccién dichos
célculos para su aprobacion, siguiendo la misma mecanica que la indicada para
estructuras de H° y metélica Los detalles que se incluyen en planos son
indicativos, y esquematicos, por lo cual el contratista debera tener en cuenta todo
detalle que no aparezca en plano o no se especifique en pliego, y sea necesario
para la perfecta terminacion de los trabajos.

Incluye los correspondientes vidrios, que seran laminado gris 3+3, de la clase y
del tipo que en cada caso se especifiquen en los planos y planillas respectivas;
seran de fabricacion esmerada, perfectamente planos, sin alabeos, manchas,
picaduras, burbujas u otros defectos; estaran bien cortados, tendran aristas vivas
y seran de espesor regular.

La Inspeccion tendra derecho a rechazar y hacer retirar los vidrios que no
cumplan con estos requisitos.

El recorte de los vidrios serd hecho de modo que sus lados tengan de 2 a 3 mm
menos que el armazén que deba recibirlos, el espacio restante se llenara
totalmente con los burletes previstos en la carpinteria de aluminio.

9.0.3 Colocacién aberturas de chapa

Se ejecutaran de acuerdo a especificaciones en planos y planillas y.a I 2575 1A
indicaciones de la Inspeccion. - "
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Las puertas interiores seran placas de 2" para puertas seguin planos,
enchapadas en ambas caras con terciado de cedro de primera calidad de 5 mm
de espesor y alma nido de abeja y cantos de cedro macizo. Se cuidara la eleccién
de las superficies del enchapado sin nudos, ni vetas, con color homogéneo para
terminacion vista.

La Inspeccion tendra derecho a rechazar lo que no cumplan con estos requisitos.

Se ejecutaran en un todo de acuerdo a las especificaciones y detalles
consignados en los planos respectivos.

La chapa a utilizar sera del N° 16 para marcos y para la hoja.

Las chapas se trabajaran con proliidad no permitiéndose diferencias en los
anchos de dobleces, abolladuras, falsas escuadras, etc.

La fijacion de los marcos a muro se obtendra por grampas de anclaje de 5 mm
de espesor minimo, distanciadas entre si 70 cm como maximo, amuradas con
mortero 1:3 (cemento, arena gruesa). Todo espacio entre chapa y muro se
rellenara con mortero 1:3 (cemento, arena gruesa).

9.0.4 Colocacion aberturas de madera

Se ejecutaran en madera dura, quina o palo blanco, y su seccién sera como
minimo de 45x170 mm con rebaje adecuado a la puerta a recibir.

A fin de mantener su escuadra, se entregaran en obra con los correspondientes
listones oblicuos clavados a su cabezal y jamba; éstos a su vez se uniran en su
parte inferior por otro liston. Las ensambladuras se ejecutaran a caja y espiga
encoladas.

9.1 Empalizada

En los lugares indicados en el proyecto o donde lo indique LA INSPECCION, se
ejecutara una empalizada de madera. La cual tendra 2.00mts minimo de alto y
estaran embutidas en el suelo a 0.50mts minimo de profundidad.

9.2 P1 (0.60x2.00)
Mat + MO. Ver detalle en anexo “PC_01"
9.3 P2 (0.70x2.00)
Mat + MO. Ver detalle en anexo “PC_01"
9.4 P3 (0.80x2.00)
Mat + MO. Ver detalle en anexo “PC_01"
9.5 P4 (0.90x2.00)
Mat + MO. Ver detalle en anexo “PC_01"
9.6 P5 (1.00x2.00) e g
_ Mat + MO. Ver detalle en anexo “PC_01" )
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0.7 P6 - Puerta de chapa (1.00x2.000"

Mat + MO. Ver detalle en anexo “PC_01"

9.8 Pv1 (1.60x2.00)

Mat + MO. Ver detalle en anexo “PC_02"

9.9 Pv2 (1.80x2.00)

Mat + MO. Ver detalle en anexo “PC_02"

9.10 Pv3 (2.00x2.00)

Mat + MO. Ver detalle en anexo “PC_02"

9.11 V1 (2.00X1.00)

Mat + MO. Ver detalle en anexo “PC_03"
= 9.12 V2 (2.00X1.50)

Mat + MO. Ver detalle en anexo “PC_03"

9.13 V3 (0.60x0.50)

Mat + MO. Ver detalle en anexo “PC_03"

9.14 V4 (1.50x0.60)

Mat + MO. Ver detalle en anexo “PC_03"

Rondeau 798, Nueva Cordoba, X5000. Cérdoba
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NORMAS GENERALES

Se respetara en un todo la calidad establecida para los materiales
correspondientes. Los ladrillos se colocaran mojados. Sin golpearlos, se los hara
resbalar sobre la mezcla, apretandolos de manera que esta rebase las juntas. El
espesor de los lechos de mortero no excedera de 1,5cm.

Las hiladas de ladrillos se colocaran utilizando la plomada, el nivel, las reglas,
etc., de modo que resulten horizontales, a plomo y alineados, coincidiendo sus
ejes con las indicaciones de los planos correspondientes.

Las juntas verticales seran alternadas en 2 hiladas sucesivas, consiguiendo una
perfecta y uniforme trabazén en el muro.

Los muros que se crucen y empalmen, seran trabados en todas las hiladas. Los
muros se ligaran a columnas y/o pantallas de hormigén armado, previamente
salpicado con mortero tipo L (1:3), por medio de barras de hierro @ 6mm cada 2
o 3 hiladas como maximo.

Los huecos para andamios o similares, se rellenaran con mezcla fresca y ladrillos
recortados a la medida necesaria.

En los muros donde estén previstas bajadas pluviales o de otro tipo embutidas,
se dejara en el lugar indicado el nicho correspondiente.

Se ejecutaran todos los conductos indicados en planos, como asi también todos
aquellos necesarios por disposiciones reglamentarias o para el correcto
funcionamiento de las instalaciones. En cada caso LA INSPECCION dara las
instrucciones generales para su construccion y/o terminacién de revoque o
revestimiento.

10.1 Bloque de hormigén (19x19x39)

En los lugares indicados en los planos generales o indicados por LA
INSPECCION, se ejecutara mamposteria de bloques de hormigén (19x19x39).
Para su ejecucion se utilizara mortero tipo G. Los bloques se asentaran secos,
sin previo humedecimiento. Se les hara resbalar a mano, sin golpearlos, en el
lecho de mortero, apretandolo de manera que éste refluya por las juntas.

Los ladrillos se asentaran con un enlace nunca menor a la mitad de su ancho en
todo sentido y las hiladas seran perfectamente horizontales. La trabazén sera
regular, debiendo corresponderse en lineas las juntas verticales de hiladas
alternadas y el espesor del lecho de mortero no excedera de 1.5 cm.

10.2 Bloque de hormigén (10x19x39)

En los lugares indicados en los planos generales o indicados por LA ,
INSPECCION, se ejecutarda mamposteria de bloques de hormigén (10x1 QxBM
Para su ejecucién se utilizara mortero tipo G. Los bloques se asentaran seces; =

Rondeau 798, Nueva Cérdoba, X5000, Cérdoba
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sin previo humedecimiento. Se les haré resbalar a mano, sin golpearlos, en el
lecho de mortero, apretandolo de manera que éste refluya por las juntas.

Los ladrillos se asentaran con un enlace nunca menor a la mitad de su ancho en
todo sentido y las hiladas seran perfectamente horizontales. La trabazén sera
regular, debiendo corresponderse en lineas las juntas verticales de hiladas
alternadas y el espesor del lecho de mortero no excedera de 1.5 cm.

10.3 Ladrillo comtin para cimientos de 30cm

Se considera mamposteria de cimiento a la que se construye desde la fundacion
o superficie de asiento hasta la capa aisladora horizontal.

Sobre la fundacién prevista, se ejecutara la mamposteria de cimiento en un todo
de acuerdo a las medidas indicadas en los planos de replanteo, planos generales
y de detalles correspondientes, controlando los ejes y la escuadria de los muros.

Debajo de las aberturas, el muro de cimiento sera corrido y perfectamente
trabado.

Se usaran ladrillos de primera calidad y mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal
aérea, arena gruesa).

EL CONTRATISTA debera solicitar autorizacion de LA INSPECCION antes de
continuar con la capa aisladora horizontal a los efectos de reajustar la cota
definitiva de la misma.

10.4 Ladrillo comtin para elevacién de 30cm
Los ladrillos deberan ser mojados abundantemente antes de su colocacion.

La mamposteria de elevacién para revoque en ambas caras se ejecutara a
plomo, teniendo especial atencién con el rebalse de mezcla en ambas caras, la
que sera quitada dejando las superficies enrasadas, evitando dientes y rebarbas
que luego engrosen los revoques. En todos los casos se controlara el plomo y
linea cada cuatro hiladas, para evitar cargas innecesarias en revoques, no
permitiéndose espesores mayores en revoques gruesos a 2cm. Todos los cortes
de ladrillos comunes deberan hacerse con piedra carburundum o disco
diamantado sobre mesa, cuidando que esta tarea cumpla con las normas de
seguridad vigente

10.5 Ladrillo comun para cimientos de 15cm

Se considera mamposteria de cimiento a la que se construye desde la fundacion
o superficie de asiento hasta la capa aisladora horizontal.

Sobre la fundacion prevista, se ejecutara la mamposteria de cimiento en un todo
de acuerdo a las medidas indicadas en los planos de replanteo, planos generales
y de detalles correspondientes, controlando los ejes y la escuadria de los muros.

Debajo de las aberturas, el muro de cimiento sera corrido y perfectamente
trabado. p

Rondeau 798, Nueva Cérdoba, X5000. Cérdoba



R
biochbs MANTENIMIENTO, ~aa
INFRAESTRUCTURA Y PATRIMONIO g Municipalida

Ente Municipsl BIOCORDOBA de Cérdoba

Se usaran ladrillos de primera calidad y mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal
aérea, arena gruesa).

EL CONTRATISTA debera solicitar autorizacion de LA INSPECCION antes de
continuar con la capa aisladora horizontal a los efectos de reajustar la cota
definitiva de la misma.

10.6 Ladrillo comiin para elevacién de 15cm
Los ladrillos deberan ser mojados abundantemente antes de su colocacién.

La mamposteria de elevacién para revoque en ambas caras se ejecutara a
plomo, teniendo especial atencién con el rebalse de mezcla en ambas caras, la
que sera quitada dejando las superficies enrasadas, evitando dientes y rebarbas
que luego engrosen los revoques. En todos los casos se controlara el plomo y
linea cada cuatro hiladas, para evitar cargas innecesarias en revoques, no
permitiendose espesores mayores en revoques gruesos a 2cm. Todos los cortes
de ladrillos comunes deberan hacerse con piedra carburundum o disco
diamantado sobre mesa, cuidando que esta tarea cumpla con las normas de
seguridad vigente.

10.7 Ladrillo comun en panderete

Donde se indique en los planos correspondientes se levantara tabique de 0.10
m de espesor con ladrillos comunes de primera calidad, colocados de panderete,
usandose mortero tipo F.

10.8 Ladrillo hueco esp. 8cm

Se ejecutaran en los lugares indicados por LA INSPECCION, empleandose
ladrillos ceramicos huecos de 8x18x33. Deberan ser mojados abundantemente
antes de su colocacion.

Se asentaran con mortero de dosaje %:1:4 (cemento, cal hidraulica, arena
gruesa) sobre las juntas horizontales. En las juntas donde se coloquen barras de
hierro para anclaje con estructura se utilizara un mortero son cal.

En la parte superior del muro se ejecutara un encadenado horizontal con una
armadura minima de 4 @ 8mm y del dintel.

Las trabas de las distintas hiladas se realizaran en forma tradicional.
10.9 Ladrillo hueco esp. 12cm

Se ejecutaran en los lugares indicados por LA INSPECCION, empleandose
ladrillos cerdmicos huecos de 12x18x33. Deberan ser mojados abundantemente
antes de su colocacion.

Se asentaran con mortero de dosaje %:1:4 (cemento, cal hidraulica, arena
gruesa) sobre las juntas horizontales. En las juntas donde se coloquen barras de Y
hierro para anclaje con estructura se utilizar4 un mortero son cal. /

En la parte superior del muro se ejecutara un encadenado horizontal con 4 g (
armadura minima de 4 @ 8mm y del dintel. ks '

Rondeau 798, Nueva Cérdoba. X5000. Cérdoba
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Las trabas de las distintas hiladas se realizaran en forma tradicional.

10.10 Ladrillo hueco esp. 18cm

Se ejecutaran en los lugares indicados por LA INSPECCION, empleandose
ladrillos ceramicos huecos de 18x18x33. Deberan ser mojados abundantemente
antes de su colocacion.

Se asentaran con mortero de dosaje %:1:4 (cemento, cal hidraulica, arena
gruesa) sobre las juntas horizontales. En las juntas donde se cologuen barras de
hierro para anclaje con estructura se utilizar4 un mortero son cal.

En la parte superior del muro se ejecutard un encadenado horizontal con una
armadura minima de 4 @ 8mm y del dintel.

/
Las trabas de las distintas hiladas se realizaran en forma tradicional. /
L}

Rondeau 798, Nueva Cérdoba. X5000. Cérdoba
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11 CONSTRUCCION EN SECO
11.1 Tabique esp. 9,5cm

Se colocaran en los lugares que se indique en planos correspondientes, o lo crea
conveniente LA INSPECCION, siendo esta tabiqueria la que conforma los
espacios y locales interiores.

El tabique consiste en una placa maciza de roca de yeso hidratado prensada
entre dos laminas de papel especial de celulosa.

Los tabiques estaran compuestos por placa de roca de yeso de 12,5 mm por
cara. El espesor de los tabiques sera de 10 cm.

La colocacién se ejecutara de acuerdo a las indicaciones del fabricante. Los
bastidores seran metalicos standard para los tabiques de 10 cm. La junta sera
tomada con cinta y masilla.

Ira relleno entre placas con lana de vidrio de 2” como aislante actistico.
11.2 Tabique verde esp. 9,5cm

Se colocaran en los lugares que se indique en planos correspondientes, o lo crea
conveniente LA INSPECCION, siendo esta tabiqueria la que conforma los
espacios y locales interiores.

El tabique consiste en una placa maciza de roca de yeso hidratado prensada
entre dos laminas de papel especial de celulosa.

Los tabiques estaran compuestos por placa de roca de yeso de 12,5 mm por
cara. El espesor de los tabiques sera de 10 cm.

La colocacién se ejecutara de acuerdo a las indicaciones del fabricante. Los
bastidores seran metélicos standard para los tabiques de 10 cm. La junta sera
tomada con cinta y masilla.

Iré relleno entre placas con lana de vidrio de 2" como aislante acustico. En los
casos que los tabiques que incluyan instalacion sanitaria se reemplazaran las
placas especificadas por placa sanitaria o “placa verde”.

11.3 Medio tabique esp. 5cm

Se colocaran en los lugares que se indique en planos correspondientes, o lo crea
conveniente LA INSPECCION, siendo esta tabiqueria la que conforma los
espacios y locales interiores.

El tabique consiste en una placa maciza de roca de yeso hidratado prensada
entre dos laminas de papel especial de celulosa.

Los tabiques estaran compuestos por placa de roca de yeso de 12,5 mm _po \
cara. El espesor de los tabiques sera de 4,5cm. , LAGAREES

Rondeau 798, Nueva Cérdoba



m swssgisbbusio i An 0 gEe M lidad
INFRAESTRUCTURA Y PATRIMONIO % Municipalido

Ents Municips] BIOCORDOBA " de Cérdoba

xp. N : ANo ono
La colocacion se ejecutara de acuerdo a las indicaciones del fabricante. Los
bastidores seran metalicos standard para aplicar sobre los paramentos de
mamposteria o tabiques de hormigén. La junta serd tomada con cinta y masilla.

Ira relleno entre placas con lana de vidrio de 2" como aislante acustico.
11.4 Cielorraso suspendido ¢/ juntas tomadas

Se aplicaran en los sectores iniciados en la documentacion gréfica cielorrasos
de placa de roca de yeso, segun planos con el espacio suficiente para alojar
entre la losa y el cielorraso los artefactos de aire acondicionado e instalaciones.

Se colocara en los locales que se indica en planos.

Compuesto por un entramado de perfiles metélicos colgados con alambre
galvanizado de la estructura de la losa, a los que se fijaran las placas de roca de
yeso de 9,5 mm de espesor, conforme a las especificaciones del fabricante.

Se tomaran las juntas con cinta y masilla para dar terminacién uniforme,
poniendo especial cuidado en los encuentros de cielorraso y muros para obtener
un perfecto acabado.

Todas las placas deberan contar con accesorios de fijacién para cada placa y
todos los elementos que aseguren estabilidad, evitando el efecto de succién que
se pudiera generar. El Contratista debera presentar muestras de los elementos
mencionados, previo a la ejecucion de los trabajos.

11.5 Cielorraso suspendido desmontables 60x60

El criterio general de la colocacién es por cada local de placas desmontables con
modulacion entera y ajustes perimetrales con cielorraso junta tomada,
incluyendo cajones, cobertura de conductos y gargantas con cielorraso junta
tomada.

En el caso del cielorraso desmontable estara compuesto por un entramado de
perfiles metalicos T apropiados al sistema, con la cara vista color blanco,
colgados con alambre galvanizado de estructura de losa, armando un damero
con un modulo de 60 x 60 cm de lado, y asegurando su perfecta estabilidad y
nivelacion, a los que se fijan las placas de roca de yeso de 9,5 mm de espesor,
con color incorporado y conforme a las especificaciones del fabricante. Todas
las placas deberan contar con accesorios de fijacion para cada placa (retencion
clip) y todos los elementos que aseguren estabilidad, evitando el efecto de
succion que se pudiera generar. El Contratista debera presentar muestras de los
elementos mencionados, previo a la ejecucion de los trabajos. Se pondra
especial cuidado en los encuentros de cielorraso y muros para obtener un
perfecto acabado. Todas las placas deberan contar con accesorios de fijacién

para cada placa y todos los elementos que aseguren estabilidad, evitando el
efecto de succién que se pudiera generar. )

X5000, Cérdoba
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12 CUBIERTA DE TECHOS
12.1 Comiin s/losa horizontal con membrana alum.

Sobre la losa plana indicada en plano se ejecutara una cubierta segun se
especifica a continuacion:

a) Barrera de vapor: Sobre la losa terminada se procedera a aplicar dos manos
de imprimacién de Intertoltech (emulsion asfaltica multiuso) tipo Sika similar o de
mejor calidad, diluyendo 2 partes de Interloltech y 1 parte de agua (2:1) siguiendo
las indicaciones del fabricante. Se debera dejar secar como minimo 24hs entre
la primera y la segunda mano. Luego se aplicaréa una pelicula de 2mm de
espesor de la misma emulsién, previo relleno de angulos vivos con mortero
1/4:1:4 (cemento, cal, arena gruesa) y sellado de los mismos.

b) Relleno de pendiente y aislacion térmica: Sobre la losa ya tratada se ejecutara
la pendiente definitiva de la cubierta con hormigén alivianado con poliestireno
expandido granulado, que tendra una pendiente minima de 3% hacia las bocas
de desagiie. El espesor minimo de este relleno sera de 10cm., terminandose con
una carpeta con mortero 1/2:1:3 (cemento, cal, arena gruesa) de 2.5cm. de
espesor, con sus respectivas juntas de dilatacion cada 6 u 8m2. El sellado de las
mismas se realizara con SIKAFLEX PRO3-W.

c) Carpeta de Nivelacion: Sobre el relleno de pendiente se ejecutara una carpeta
cementicia con mortero 1/2:1:3 (cemento, cal, arena gruesa) de 2.5cm de
espesor. En esta carpeta se continuaran las juntas de dilatacién dejadas
previamente en la capa de relleno para pendiente. Por encima de la carpeta
cementicia se colocaran malla tipo SIKA Tex75 similar o de mejor calidad de
poliéster sobre toda la cubierta. La malla se colocara con la primera mano de
pintura elastomérica en toda la superficie de la losa.

d) Aislacién hidréfuga: Por altimo, se aplicara cuatro manos cruzadas de pintura
elastomérica, en toda la superficie de la cubierta y en sus bordes. Finalmente se
colocaran una membrana atérmica tipo TBA multicapa similar o de mejor calidad,
sobre estas se esparcira en una altura de 4cm, grancilla con una dimension
granulométrica de 3 a Smm. Se debera asegurar que la grancilla colocada este
por debajo por lo menos 10cm. del nivel mas alto del parapeto. Se incluyen
ademas, cupertinas perimetrales en todo los parapetos que fueran necesarios,
segun criterio de LA INSPECCION, y babetas de chapa galvanizada N°22 las
que una vez colocadas se rellenaran los espacios restantes, juntas y huecos
aplicando sellador siliconado y pintando posteriormente lo que quede a la vista,
con dos manos de pintura elastomerica de primera calidad, igual a la utilizada en
el resto de la cubierta; asegurando un perfecto y total cubrimiento de las mismas,
para proteger el producto de la intemperie. En los casos que cafios de ventilacion
de diversa indole que emerjan en cubierta se colocara, ademas de los cafios
mencionados, coberturas con chapa galvanizada para terminacion de los_ 4 s
mismos. T i

Rondeau 798, Nueva Cérdoba, X5000, Cérdoba
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12.2 Comun s/losa inclinada

En los lugares indicados en planos y de acuerdo a los detalles particulares del
proyecto, se ejecutara este tipo de cubierta segun las siguientes
especificaciones:

a) Barrera de vapor: Sobre la losa y aproximadamente a las 6 horas de haberse
hormigonado, se dara un barrido cementicio de mortero tipo C con agregado de
hidréfugo en proporcion 1:10 en el agua de amasado, cuidando que cubra
totalmente la superficie.

Una vez que se haya terminado el proceso de curado de la losa, se procedera a
dar una mano de imprimacién bien diluida de pintura a base de caucho butilico y
luego dos manos cruzadas de imprimacién pura de la misma pintura, previo
relleno de angulos vivos con mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena
gruesa).

b) Aislacion térmica: Sobre la losa asi tratada se colocara una capa de hormigon
de material aislante de 10 cm de espesor con el siguiente dosaje: 200 kg de
vermiculita, 125 kg de cemento por m®.

El mortero se colocara con consistencia semiseca aplicandolo en capas de 5 cm,
homogéneamente distribuido, sin apisonar, emparejando cada capa con regla.
Seguidamente se cubrira con un mortero tipo C con agregado de hidrofugo en
proporcién segun indicaciones del fabricante en el agua de amasado.

¢) Aislacién hidréfuga: Sobre la superficie anterior y una vez completamente seca
la misma, se procedera a dar una mano de imprimacion bien diluida de pintura a
base de caucho butilico, y a continuacién se irén colocando las siguientes
sucesivas capas:

1° Una mano de pintura a base de caucho butilico, con un espesor de 2 mm
(imprimacién pura).

2° Una capa de membrana de vidrio o manta elastica de fibra sintética embebida
con la misma pintura.

3° Otra mano de pintura a base de caucho butilico, con un espesor de 2 mm
(imprimacion pura).

4° Una segunda capa de membrana de vidrio o manta elastica de fibra sintética
embebida en pintura a base de caucho butilico.

5° Otra mano de pintura a base de caucho butilico, de un espesor de 2 mm
(pura).
d) Capa de bovedillas: Sobre la superficie anterior se colocara una hilada de

bovedillas asentadas de plano sobre mortero tipo G (1/2:1:4 cemento, cal aérea,
arena gruesa) de un espesor de 2.5 cm.

Las bovedillas se colocaran con junta alternada y abierta de 1.5 cm de ancho, LAY <
cuidando al asentarlas que las juntas queden debidamente rellenas con mogtero: ' -
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Sobre esta superficie se extendera previo abundante humedecimiento una capa
de mortero cementicio tipo C con agregado de hidrofugo en proporcién segun
indicaciones del fabricante en el agua de amasado.

e) Lechada de cemento: Se terminara la cubierta con un barrido de lechada de
cemento cubriendo bien la superficie y cuidando un perfecto sellado de juntas y
poros.

f) MASTIC: En las uniones de los paramentos con la cubierta se procedera a su
sellado con masilla plastica a base de caucho butilico. Este mismo procedimiento
se efectuaré alrededor de las rejillas que cubren los embudos de azoteas ya sean
de salida vertical o de salida lateral.

12.3 Chapa s/estructura de madera

De acuerdo a planos y detalles que obren en la documentacion aprobada, se
realizara este tipo de cubierta:

= a) Estructura: Segun especificaciones, planos y planillas correspondientes a
Proyecto Ejecutivo aprobado.

b) Cubierta: La cubierta de techo ser4 de chapa galvanizada sinusoidal N° 22, se
terminara con una canaleta de desagie en el lado libre y “babetas” embutidas
en el revoque y selladas con sellador a base de resinas poliuretanicas, en las
caras en contacto con paramentos verticales. Todos los elementos de zingueria
se confeccionaran con chapa galvanizada N° 22. EL CONTRATISTA debera
presentar previamente a LA INSPECCION una muestra del plegado para su
aprobacién. La fijacién de las chapas se realizara con tornillos autoperforantes
metal-metal N° 12x63 con arandela doble de chapa y Neopreno.

c) Aislacion térmica: Sera de lana de vidrio de 50 mm con papel parafinado en
su cara inferior. A los efectos de brindar estructura de sostén a la aislacion
térmica, previo a la colocacion de las chapas se dispondréa sobre los perfiles y
perpendicular a estos, una grilla de alambre galvanizado N° 14 cada 25 cm fijado
convenientemente y perfectamente tensado sobre la que se extendera la
aislacion térmica.

12.4 Chapa s/estructura metalica

De acuerdo a planos y detalles que obren en la documentacion aprobada, se
realizara este tipo de cubierta:

a) Estructura: Segin especificaciones, planos y planillas correspondientes a
Proyecto Ejecutivo aprobado.

b) Cubierta: La cubierta de techo sera de chapa galvanizada sinusoidal N° 22,
se terminara con una canaleta de desagiie en el lado libre y “babetas” embutidas
en el revoque y selladas con sellador a base de resinas poliuretanicas, en las
caras en contacto con paramentos verticales. Todos los elementos de zinguge/

se confeccionaran con chapa galvanizada N° 22. EL CONTRATISTA debera™ <.
presentar previamente a LA INSPECCION una muestra del plegado para$G7 . |
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aprobacién. La fijacién de las chapas se realizara con tornillos autoperforantes
metal-metal N° 12x63 con arandela doble de chapa'y Neopreno.

c) Aislacion térmica: Sera de lana de vidrio de 50 mm con papel parafinado en
su cara inferior. A los efectos de brindar estructura de sostén a la aislacion
térmica, previo a la colocacién de las chapas se dispondré sobre los perfiles y
perpendicular a estos, una grilla de alambre galvanizado N° 14 cada 25 cm fijado
convenientemente y perfectamente tensado sobre la que se extendera la
aislacion térmica.

12.5 Chapa s/losa inclinada

Donde se indique en planos y segun detalles constructivos aprobados, se
realizara este tipo de cubierta:

a) Barrera de vapor: Sobre la losa 'y aproximadamente a las 6 horas de haberse
hormigonado, se daré un barrido cementicio de mortero tipo C con agregado de
hidréfugo en proporcién 1:10 en el agua de amasado, cuidando que cubra
totalmente la superficie.

Posterior al curado se procedera a aplicar pintura a base de caucho butilico,
dando 3 (tres) manos de imprimacién cruzadas, la primera diluida y la segunda
y tercera puras.

b) Aislacién térmica: Sera de lana de vidrio de 50 mm con papel parafinado en
su cara inferior y se colocara sobre la superficie anterior y sobre las clavaderas
que soportaran la chapa.

c) Aislacién hidréfuga y terminacién: Finalmente se colocara chapa galvanizada
sinusoidal n° 22 sobre clavaderas. Las chapas se fijaran con tornillos
autoperforantes metal-metal n® 14x51 con arandela doble de chapa y neopreno
a clavaderas de cafio de 40x40x2.5 mm que estaran a la vez fijadas a la losa con
brocas cada 0.70 m. Estos techos tendrén zingueria conformada con chapa
galvanizada n° 22, de la cual EL CONTRATISTA debera presentar muestra a la
Inspeccién antes de la ejecucion de las cubiertas.

12.6 Teja s/estructura de madera

De acuerdo a planos y detalles que obren en la documentacion aprobada, se
realizara este tipo de cubierta:

a) Estructura: Segln especificaciones, planos y planillas correspondientes a
Proyecto Ejecutivo aprobado.

b) Cubierta: La cubierta de techo sera de tejas, tipo y color a determinar por LA
INSPECCION, se terminara con una canaleta de desagiie en el lado libre y
“babetas” embutidas en el revoque y selladas con sellador a base de resinas
poliuretanicas, en las caras en contacto con paramentos verticales. Todos los /
elementos de zingueria se confeccionarén con chapa galvanizada N° 22. E/
CONTRATISTA deberéa presentar previamente a LA INSPECCION una muestra_=—
del plegado para su aprobacién. La fijacién de las chapas se realizara

\
.)p
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tornillos autoperforantes metal-metal N° 12x63 con arandela doble de chapa y
Neopreno.

¢) Aislacion térmica: Sera de lana de vidrio de 50 mm con papel parafinado en
su cara inferior. A los efectos de brindar estructura de sostén a la aislacion
térmica, previo a la colocacién de las chapas se dispondré sobre los perfiles y
perpendicular a estos, una grilla de alambre galvanizado N° 14 cada 25 cm fijado
convenientemente y perfectamente tensado sobre la que se extendera la
aislacion térmica.

12.7 Teja slestructura metalica

De acuerdo a planos y detalles que obren en la documentacién aprobada, se
realizara este tipo de cubierta:

a) Estructura: Segun especificaciones, planos y planillas correspondientes a
Proyecto Ejecutivo aprobado.

b) Cubierta: La cubierta de techo sera de tejas, tipo y color a determinar por LA
INSPECCION, se terminara con una canaleta de desagiie en el lado libre y
“habetas” embutidas en el revoque y selladas con sellador a base de resinas
poliuretanicas, en las caras en contacto con paramentos verticales. Todos los
elementos de zingueria se confeccionaran con chapa galvanizada N° 22. EL
CONTRATISTA debera presentar previamente a LA INSPECCION una muestra
del plegado para su aprobacion. La fijacion de las chapas se realizara con
tornillos autoperforantes metal-metal N° 12x63 con arandela doble de chapa y
Neopreno.

c) Aislacién térmica: Sera de lana de vidrio de 50 mm con papel parafinado en
su cara inferior. A los efectos de brindar estructura de sostén a la aislacion
térmica, previo a la colocacién de las chapas se dispondra sobre los perfiles y
perpendicular a estos, una grilla de alambre galvanizado N° 14 cada 25 cm fijado
convenientemente y perfectamente tensado sobre la que se extendera la
aislacion térmica.

12.8 Teja s/losa inclinada

Donde se indique en planos y seglin detalles constructivos aprobados, se
realizara este tipo de cubierta:

a) Barrera de vapor: Sobre la losa y aproximadamente a las 6 horas de haberse
hormigonado, se dara un barrido cementicio de mortero tipo C con agregado de
hidréfugo en proporcion 1:10 en el agua de amasado, cuidando que cubra
totalmente la superficie.

Posterior al curado se procedera a aplicar pintura a base de caucho butilico,
dando 3 (tres) manos de imprimacion cruzadas, la primera diluida y la segunda
y tercera puras.

b) Aislacion térmica: Sera de lana de vidrio de 50 mm con papel parafinado en,
su cara inferior y se colocaré sobre la superficie anterior y sobre las clavaderas——~
ue soportaran la chapa il
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c) Aislacién hidréfuga y terminacién: Finalmente se colocara tejas, tipo y color a
determinar por LA INSPECCION, sobre clavaderas Estos techos tendran
zingueria conformada con chapa galvanizada n° 22, de la cual EL
CONTRATISTA deberéa presentar muestra a la Inspeccion antes de la ejecucion
de las cubiertas.

12.9 Techo verde

Se debera construir una cubierta verde inaccesible tanto sobre la osera, como
en el sector de manejo del cuidador.

La Cubierta verde, se materializara con las siguientes capas a disponer a partir
de la losa en este orden correlativo:

-Losa

-Barrera de vapor: Sobre la losa de H® A’ nivelada sin rebabas, limpia y seca,
se aplicaran como barrera de vapor, dos manos de pintura asfaltica. Tipo Sika
Inertoltech o de calidad similar o superior.

-Carga, hormigén de pendiente: Se realizaran con hormigén alivianado con
poliestireno expandido (1:2:7), con materiales aprobados por Iram y tendra un
espesor minimo de 6 cm, en torno al embudo de lluvia y el espesor maximo sera
el resultante, de una pendiente de 2 % hacia los bordes perimetrales. En todos
los casos se dejaran juntas perimetrales y con una abertura de 10 mm. contra
los muros, se ejecutaran con poliestireno expandido de 1cm de espesor,
densidad 30 kg/m?. (Alta Densidad).

-Carpeta sobre la carga: Sobre el correspondiente contrapiso en azotea
inaccesible, se ejecutara una carpeta de cemento (1:3+10%) de 2cm de espesor.

Se utilizara Hidréfugo quimico, para incorporacién al agua de amasado del
mortero, tipo Protexin, Sika, Ceresita 0 de calidad similar o superior.

-Membrana liquida con Manta geotextil velo refuerzo: Se colocara una mano de
imprimacién, para evitar la gran absorcion de membrana liquida por parte de la
cubierta, La superficie debe estar compacta, poseer suficiente resistencia, limpia,
seca, libre de suciedad, polvo, aceite, grasa y otros contaminantes. Se debera
esperar al menos 6hs antes de iniciar con la primera mano de membrana liquida.

Se colocar4 una primera mano de Sikalastic 560 de aproximadamente
0.75kg/m2, con la primera mano humeda, se desenrollara el Sika tex 75, sin que
queden pliegues, crestas 0 burbujas solapando las capas al menos 5 cm entre
si y de forma descendente hacia el sentido del embudo. Se presionara el rodillo
sin pintura para embeber el geotextil. Se colocara una segunda mano de
Sikalastic 560 de aproximadamente 0.25kg/m2 a 0.50kg/m2 sobre el sika tex 75
sin secar. Se debera dejar secar por al menos 24hs para dar al menos una mano
mas de Sikalastic 560 de aproximadamente 0.25kg/m2 a 0.50kg/m2.

-Prueba hidraulica: Al finalizar los trabajos de colocacién de membrana I‘thiciéﬁ -
antes de ejecutar los cielorrasos y las siguientes capas de la cubierta se debera:
ectuarse una prueba efe : ' '

ectores, a lo ns de loca

Rondeau 798, Nueva Cérdoba, X5000, Cérdoba



MANTENIMIENTO, ¢F“ Municipalidad

INFRAESTRUCTURA Y PATRIMONIO

de Cérdoba

B N U 0 olio "
eventuales fallas. De existir filtraciones se deberéa reparar y volver a realizarse la
prueba hidraulica hasta su sellado definitivo. Terminadas las pruebas, se Dejara
constancia en libro o acta el resultado de la misma.

-Membrana antiraiz PVC: Se debera extender la lamina sobre la superficie ya
preparada, solapando aprox. de 5 a 12 cm, tanto longitudinal como
transversalmente, con los solapes colocados a favor de la pendiente hacia el
embudo.

Debera ser aplicado simplemente apoyado sobre la superficie y fijado
mecanicamente en el perimetro (con una babeta perimetral de cierre).

El solape debera ser limpio y soldado o pegado segln requerimiento del
fabricante, presionando siempre con rodillo de caucho sintético. Se controlara
toda la membrana y cualquier poro o rasgadura en la membrana se reparara con
un trozo de membrana superpuesto y soldado del mismo modo que los solapes
entre pafos.

-Membrana drenante: Membrana drenante con nucleo separado para
escurrimiento de agua. Se debera extender sobre la membrana de pvc,
solapando entre si aprox. de 5 a 15 cm, tanto longitudinal como
transversalmente, con los solapes colocados a favor de la pendiente hacia el
embudo.

Debera ser aplicado simplemente apoyado sobre la superficie y fijado
mecanicamente en el perimetro (con una babeta perimetral de cierre).

Tanto la membrana drenante, como sus pliegues, no seran soldados ni pegados,
salvo que su fabricante lo requiera.

-Babetas perimetrales: Se colocaran babetas perimetrales segun detalle
constructivo en todo el perimetro de la cubierta, dicha babeta sera de chapa lisa
prepintada negra n°20 de aproximadamente 8cm de alto y tendra un golpe de
15mm tanto en la parte superior como inferior y en la parte superior sera tomado
al parapeto con tornillos n°6 y sus respectivos tacos (cada 30cm maximo).

Se debera tener en cuenta una altura media entre 15 y 25cm al eje de la babeta
para asegurarnos dicha altura media de sustrato.

La funcién de estas babetas sera apretar tanto la membrana de pvc como la
drenante contra los parapetos para que no se mueva (ya que las mismas no van
pegadas).

-Embudo: En la llegada al embudo y sus alrededores se colocara granza para
evitar el contacto de la misma con la tierra. La granza debera cubrir 30cm
perimetrales al desagiie. Sobre el embudo se colocara un canasto metalico, _
segun detalle constructivo, que evitara que ingrese mugre, piedras o cualquier i %
otro elemento al desagtie. e, - '

-Sustrato y plantas: El Ente BioCérdoba se hara cargo del traslado y cotbdéc}i = cuevony
tanto del sustrato como de las plantas que se colocaran en la cubierta, -
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empresa contratista debera asegurar que se pueda colocar como minimo 15¢cm 5
y maximo 25cm de sustrato sobre la misma. / :
¥ 4

LI
...................
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13 CIELORRASOS

13.1 Aplicado revoque grueso y fino a la cal

En los lugares indicados en los planos y planillas correspondientes se ejecutara
cielorraso con revoque especificado en cada caso aplicado sobre metal
desplegado. Las mallas se ataran entre si con alambre recocido para atar N°17
con un soplado entre ellas de 5cm. Una vez aplicado el revoque correspondiente
se establece que las superficies quedaran perfectamente lisas sin retoques ni
alabeos, las aristas seran rectas de angulo vivo. Se ejecutara en todo el
perimetro del cielorraso una bufia de 1cm de profundidad por 1,5cm de ancho.

Sobre la malla de metal desplegado se procedera a efectuar un azotado con
mortero tipo L (1:3), cuidando de cubrir con el mismo toda la superficie;
posteriormente se dara un jaharro con mortero tipo H (1/4:1:4) nivelando
perfectamente. Sobre el jaharro correspondiente se ejecutara con mortero tipo |
(1/4:1:3), con arena fina, terminandose la superficie al fieltro con agua de cal.

13.2 Aplicado de yeso
Se realizara en los locales indicados en planos, planillas o por LA INSPECCION.

- Jaharro con mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa),
cubriendo y nivelando perfectamente.

- Enlucido: Sobre el jaharro, se aplicara un primer tendido de yeso negro de un
espesor de 7 mm, que se igualara perfectamente con llana de acero. Una vez
seca esta capa, se aplicara el enlucido de yeso blanco que medirda 2 mm de
espesor como minimo.

La superficie del enlucido sera perfectamente pareja, de color blanco uniforme,
sin manchas ni retoques aparentes.

Estos trabajos deberan ser realizados por personal altamente especializado en
yeseria.

13.3 De machimbre %"

Siguiendo indicaciones de planos, planillas o LA INSPECCION, se realizara
cielorraso de madera.

- Entramado: Se dispondré un enlistonado de madera estacionada de 172x2",
cada 0.60 m, que se fijara a la estructura principal (calculada con una flecha de
1/300).

- Entablonado: Salvo especificacién en contrario, para cielorrasos de madera se
utilizaran tablas de Pino Insigne o calidad superior, de 1/2x4", cepilladas,
machihembradas y con juntas a bisel.

Perimetralmente se colocara una moldura de igual madera en forma de cugsAo— ’

de cafia de 1x1". e /‘-
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Todas las maderas deberan estar imptgegnadas con CCA (sales hidrosolubles de
cobre, cromo y arsénico), como tratamiento inicial. Posteriormente sobre la
madera limpia y lijada se aplicara una solucion impregnante ignifuga (a razon de
100 cm3/m2) con rodillo o pincel. Como terminacion final se pintara con 2 manos
de barniz antifuego intumescente satinado (a razén de 200 cm3/m2) con soplete
o pincel. Las impregnaciones ignifugas y pinturas o barnices intumescentes
deberan ser las aprobadas y responder como clase “RE 2" a las normas IRAM
11910-3 y 11575-1.
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14 REVOQUES Y AISLACIONES
NORMAS GENERALES

Se retiraran y demoleran los sectores de mamposteria que se encuentren
dafiados o en peligro de derrumbe. Para dichas tareas EL CONTRATISTA
debera operar en forma manual, no permitiéndose bajo ningun punto de vista la
utilizacién de maquinarias para dicho movimiento. Se repararan las grietas o
fisuras que se encuentren en los revoques existentes. Las mismas se haran con
perfecto aplomado, sin alabeo, depresiones, inclinaciones 0 cualquier otro
defecto. Las fisuras de revoques que presente escasa profundidad seran lavadas
y debiendo quedar libres de desprendimientos, grasa, aceites, polvo, oquedades
o fallas de adherencia.

Una vez limpia la grieta se procedera a la aplicacién de un mortero a base de
cemento con resina sintética. Para su aplicacion y curado, se respetaran las
indicaciones del fabricante previa aprobacion del producto por parte de LA
INSPECCION quien podra solicitar muestras Y pruebas a cargo de EL
CONTRATISTA. Finalizada la tarea de reparacion de fisuras superficiales se
procedera por indicacion de LA INSPECCION a la pintura, de acuerdo a lo
especificado.

No se procedera a revocar muro alguno hasta que la mamposteria no haya
asentado perfectamente.

Antes de aplicar la mezcla deberan realizarse los siguientes preparativos:

e Abrevado de la pared con agua.

e Todos los parametros exteriores seran impermeabilizados previamente.

 Ejecucion de puntos y fajas de guias.

e Todo revoque terminado sera perfectamente homogéneo en grano y
color, libre de manchas, granos, rugosidades, uniones defectuosas, etc. y
de aristas vivas y rectilineas en todos los ambientes. No presentaran
alabeos.

14.1 Revoque grueso y fino int. a la cal

Se realizaran en los locales y lugares donde haya mamposteria a la cual no se
le ejecuten revestimientos. Los revoques se ejecutarén de la manera siguiente:
-Jaharro con mortero 1/4:1:4 (cemento, cal, arena gruesa) -Enlucido con mortero
1/8:1:3 (cemento, cal, arena fina), terminandose la superficie al fieltro. En general
tendran como méaximo 2,5 cm de espesor total. Tanto el jaharro como el enlucido
se cortaran a la altura del z6calo que se utilice.

14.2 Revoque grueso y fino ext. a la cal

Aarg ot

Se aplicara un revoque grueso al fieltro sobre todos los muros exte'ﬁﬁte's a
reparar. Se aplicara grueso con dosificacion 1:3, previo azotado hidréfuge. Sobre<” -5 .
el jaharro correspondiente se ejecutara con mortero tipo | (1/4:1:3), con apéna-

fina, terminandose la superficie al fieltro con agua de cal. Luego de revocag
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los muros, se eliminaran las rebabas o cualquier defecto de la superficie. Una
vez seco y fraguado, se usara lija fina.

14.3 Grueso bajo revestimiento

Se realizara cuando la terminacién del paramento esté indicada con
revestimiento de azulejos, ceramicos u otro, en planos, planillas o por LA
INSPECCION.

- Azotado: Se debera dar un azotado continuo con mortero tipo L con agregado
de hidréfugo, en proporcion segun indicaciones del fabricante en el agua de
amasado. Se cuidara especialmente su continuidad con la aislacion bajo
contrapisos Yy el sellado conveniente de encuentros con artefactos y accesorios
de la instalacion de agua.

- Jaharro: Sobre el azotado impermeable se ejecutara con mortero tipo H (1/4:1 4
cemento, cal aérea, arena gruesa) con terminacion rugosa para lograr mejor
adherencia del revestimiento. Cuando se prevea el uso de pegamento
cementicio para la colocacion del revestimiento, el jaharro se terminara al fratas,
sin rayados para permitir el deslizamiento de la llana dentada.

El espesor del azotado y el jaharro sera de 1 cm, con el fin de que el azulejo una
vez colocado quede a ras con el resto de los revoques.

En los paramentos donde deban instalarse cafierias, se adelantara la ejecucion
del jaharro bajo revestimiento, dejando sin ejecutar solamente las franjas que
ocuparan las mismas, pero previendo no menos de 5 cm para posibilitar el
solapado del azotado hidréfugo. Sobre estas paredes se hara el replanteo de las
conexiones sanitarias, sirviendo de referencia para la correcta ubicacién de
griferias al ras con los futuros revestimientos o la colocacion de otras piezas, y
evitando asf desajustes.

14.4 Enlucido de yeso

Esta terminacion se debera ejecutar en los locales indicados en planos, planillas
o LA INSPECCION.

Los trabajos de yeseria se realizaran con anterioridad a la colocacién de pisos y
revestimientos, debiendo EL CONTRATISTA tomar todas las precauciones a fin
de evitar que los mismos o las estructuras de estos locales se ensucien con yeso.

- Azotado con mortero tipo L.
- Jaharro con mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa).

- Enlucido de yeso: Se ejecutara finalmente el enlucido con pasta de yeso blanco,
cubriendo bien la capa anterior, emparejando con regla metélica y terminando
con llana lisa. El yeso a emplear sera de primera calidad, blanco y sin impureza
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Los trabajos de yeseria deberan ser reclar?izados por personal altamente

especializado.
14.5 Revoque al cemento estucado

Se ejecutara en los lugares indicados con esta terminacion en planos, planillas
o LA INSPECCION.

- Azotado Con mortero tipo L con agregado de hidréfugo inorganico en el agua
de amasado, a ejecutar en paramentos exteriores, interiores de muros de ladrillo
visto, interiores de locales sanitarios o medianeras existentes.

- Jaharro Con mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa).

- Enlucido: Se hara con mortero tipo B, usando arena tamizada, y se terminara
con cemento puro estucado a la llana.

La superficie de terminacion sera perfectamente lisa, de tono uniforme, sin
manchas ni retoques.

14.6 Comun a la cal con vermiculita

Donde se indique en planos, planillas o LA INSPECCION, se ejecutara revoque
con vermiculita.

- Jaharro con mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa).
- Enlucido con mortero tipo M (1:3:2 cal, arena fina, vermiculita natural
grano n° 2) con la adicién de adhesivo plastico tipo Tacuru o calidad
similar o superior segun indicaciones del fabricante (1 litro de adhesivo
cada 7 gramos de vermiculita).

La terminacion se ejecutara al fieltro.

14.7 Comun a la cal salpicado a maquina
Se ejecutara segun indicacion de planos, planillas o por LA INSPECCION.
- Jaharro con mortero tipo H (1/4:1:4 cemento, cal aérea, arena gruesa).

- Enlucido con mortero tipo O (1/2:1:2 cemento, cal aérea, arena fina) terminado
al fieltro.

- Salpicado a maquina con mortero tipo | (%:1:3 cemento, cal aérea, arena fina).

Se deberan realizar muestras previas, las que deberan contar con la aprobacion
de LA INSPECCION.

14.8 Interior y exterior tipo bolseado

Se ejecutara en los lugares indicados en la documentacién o por LA
INSPECCION. -

- Azotado: Los muros exteriores bolseados se pintaran con una lechinada livi
de cemento y se azotaran con mortero tipo L (con agregado de hidréfugo) pre
a la aplicacion del jaharro. i
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- Jaharro: Se utilizara mortero tipo D, procediéndose a dar uniformidad al
paramento. Antes del fraguado se alisar con una bolsa de arpillera impregnada
en agua de cal, trabajandose en forma circular, de modo que el mortero cubra la
totalidad del paramento con una pelicula de 3 a 5 mm de espesor.

14.9 Aislacién hidréfuga vertical

La misma debera tener un espesor minimo de 0,02m y seré continua con mortero
de cemento y arena fina 1:3 alisado a llana con cemento puro con el agregado
de aditivo hidréfugo en las proporciones que indica el fabricante.

Luego de su realizacion y previo a su fraguado se ejecutara un castigado de
arena gruesa y cemento para lograr adherencia mecanica para el posterior
revocado y enlucido de terminacion.

14.10 Capa aisladora horizontal sobre contrapiso

Se debera ejecutar proteccion horizontal hidréfuga sobre contrapisos con
3 mortero tipo K con agregado de hidréfugo inorganico en proporcion segun
indicaciones del fabricante en el agua de la mezcla.

Se efectuara en plantas bajas cuando no se haya previsto film de polietileno bajo
contrapisos, en plantas altas cuando se trate de locales sanitarios y donde se
indique su ejecucion en la documentacion aprobada.

Se ejecutara sin solucion de continuidad con las capas aisladoras verticales que
encuentre en su perimetro y en plantas altas se elevara verticalmente en los
paramentos perimetrales hasta 10 cm sobre NPT.

Los contrapisos sobre los que se aplicara la aislacion deberan estar limpios,
planos y curados. Los contrapisos de cascotes o arcilla expandida seran
humedecidos y barridos con lechada de cemento antes de extender la
proteccion.

El concreto hidréfugo se extendera y alisara a cuchara, formando un manto
continuo de un espesor minimo de 7 mm.

Cuando se deban ejecutar pisos de mosaicos con mortero de asiento o carpetas
de base sobre esta aislacién hidréfuga, se iran realizando simultaneamente, a
los efectos de mejorar la adherencia y favorecer el curado.

14.11 Capa aisladora horizontal

A 0,05m como méaximo por sobre el nivel de piso terminado y bajo todos los
muros se ejecutara una capa aisladora de tipo cementicio. La misma debera
tener un espesor minimo de 0,02m y sera continua con mortero de cemento y
arena fina 1:3 alisado a llana con cemento puro, protegido con doble mano

cruzadas de emulsién asfaltica colocando finalmente un polietileno de 200aTC, —7
Previo a la ejecucion de la capa aisladora se colocara a lo largo de su recorridoZ———
gufas metdlicas o de madera a fin de lograr bordes regulares sin rebabas—7 | | by TS | |
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15 PINTURAS

NORMAS GENERALES

Todas estas tareas deberan ejecutarse colocandose el cerco o valla de
proteccién, no se autorizara tarea alguna si la complementacion de este
requisito.

Toda tarea de pintura serd supervisada y ejecutada por personal idéneo y
profesional, NO se permitiran desprolijidades ni manchas en el piso. Todo trabajo
mal realizado podré ser motivo de pedido de nueva ejecucion del mismo.

Previo a la aplicacién de cada mano de pintura, se debera efectuar un recorrido
general de las superficies salvando toda irregularidad con masilla o enduido.

No se aplicaran las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de
polvo y grasas, debiendo ser raspadas profundamente y llegandose al picado y
reconstruccion de la superficie observada, pasandole un cepillo de paja o cerda
y luego lijado.

Se debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio
de LA INSPECCION. Ademas, se debera tomar las precauciones pertinentes a
fin de preservar la obra de polvo 0 lluvia.

Ser4 condicién indispensable para la aprobacion de los trabajos, que tengan un
acabado perfecto si huellas de pinceladas. LA INSPECCION podra exigir a EL
CONTRATISTA la ejecucién de muestras que a su juicio considere oportuno.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca, el color sera indicado por LA
INSPECCION. De todas las pinturas, colorantes, aguarras, selladores, etc. EL
CONTRATISTA entregara muestras a LA INSPECCION para su aprobacion. Los
productos utilizados seran provistos en sus envases originales cerrados y seran
comprobados por LA INSPECCION.

15.1 Latex interior

Fijador y sellador al agua Sherwin Williams, Alba, similar o superior - Latex
Sherwin Williams Loxon Interior Mate, Albalatex mate interior, similar o superior.

En los lugares indicados por LA INSPECCION se realizaré la pintura con latex
interior. Los muros nuevos que deban ser cubiertos con pintura al latex seran
previamente lavados con una solucion de 4cido clorhidrico y agua en proporcion
1:10 y después se enjuagaran con agua limpia en forma abundante.

Donde se constate o sospeche la presencia de hongos, se lavara el sector con
una solucién de detergente y agua, lavando después prolijamente con agua pura.
Posteriormente se aplicara con pincel una solucién compuesta de una parte de
fungicida tipo “Alba” o superior calidad y diez partes de agua. Una vez bien )
secados los paramentos, estaran en condiciones de recibir la pintura. /7
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Primeramente, se dara un a mano de fijador hasta cubrir perfectamente, y
posteriormente se aplicaran dos manos de pintura de la base de latex. La primera
mano sera a pincel y la segunda a rodillo.

15.2 Latex exterior

Fijador y sellador al agua Sherwin Williams, Alba, similar o superior. Latex
Sherwin Williams Loxon Larga Duracién Exterior Mate, Duralba mate exterior,
similar o superior.

En los lugares indicados por LA INSPECCION se realizaré la pintura con latex
exterior. Los muros nuevos que deban ser cubiertos con pintura al latex seran
previamente lavados con una solucion de acido clorhidrico y agua en proporcion
1:10 y después se enjuagaran con agua limpia en forma abundante.

Donde se constate o sospeche la presencia de hongos, se lavara el sector con
una solucién de detergente y agua, lavando después prolijamente con agua pura.
Posteriormente se aplicara con pincel una solucion compuesta de una parte de
fungicida y diez partes de agua. Una vez bien secados los paramentos, estaran
en condiciones de recibir la pintura.

Primeramente, se dara un a mano de fijador hasta cubrir perfectamente, y
posteriormente se aplicaran dos manos de pintura de la base de latex. La primera
mano ser4 a pincel y la segunda a rodillo.

15.3 Sintético para metales

Esmalte sintético satinado Satinol Alba, Kem Mate Doble Accion de Sherwin
Williams, similar o superior

Todas las estructuras y piezas que constituyan barandas, cestos de basura,
mesas, bancos o cualquier estructura metélica, seran pintadas a fin de dar
uniformidad a la intervencion. Este comprende la totalidad de los elementos que
deban quedar o permanecer en el sitio y que a pedido de LA INSPECCION
deban ser conservados. Una vez limpias, desengrasadas y libres de todo vestigio
de pintura anterior, se aplicara una mano de pintura estabilizadora de ¢xidos,
posteriormente se aplicara un eduido con masilla a la piroxilina corrigiendo las
imperfecciones propias del material, soldaduras, etc. Posteriormente y previo un
segundo lijado de la superficie se aplicaran dos manos de esmalte sintético
brillante color a especificar por LA INSPECCION, con el intervalo entre manos
de 12hs.

15.4 Para proteccion de maderas

Classic Balance Satinado de Cetol, Minwax Classic Woodstain Satin de Sherwin
Williams, similar o superior. J,

En los lugares indicados por LA INSPECCION se utilizara Lasur microporoso
impregnacion y acabado mate en base agua para proteccion de maderas deTa 55
siguiente manera: una mano de imprimacién y luego se le daran dos manos mas 0| .
para el acabado final. Asimismo, se utilizara la ficha técnica del producto pgrd su -

ecta colocacion.
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15.5 Impermeabilizantes para pisos de hormigén

En los lugares indicados se utilizara densificador y sellador superficial a base de
litio para solados de hormigén.

Se preparara previamente la superficie dejandola sobre de polvo, aceite o grasa
para luego aplica con pulverizadores el producto. Se utilizara la ficha técnica del
producto para su correcta colocacion.

15.6 Hidro esmalte epoxi

Hidroesmalte Epoxi Pared Y Piso, Marca Sinteplast, Esmalte Epoxi Plus, Marca
Alba o0 marca similar o superior, color a determinar por LA INSPECCION. (Dos
manos al menos o lo necesario para un correcto acabado)

Todas las superficies seran limpiadas y preparadas para recibir las sucesivas
manos de pinturas, corrigiendo cualquier defecto que éstas presenten. Tener en
cuenta remover todo resto de grasa, polvo o suciedades. La superficie a pintar
debe estar muy limpia y seca, ademas de ser una superficie consistente. El
contrapiso y la carpeta deben estar totalmente fraguados (minimo 28 dias) y
secos. Eliminar eflorescencias o lechada de cemento con agua a presion,
dejando secar a fondo antes de pintar.

En el proceso de pintado, se deberan hacer los empalmes antes de transcurridos
10minutos.

Se debera aplicar una primera capa de selladora epoxi o0 imprimacién epoxi,
dejandola secar 24 horas, si se excede este tiempo debera lijarse para provocar
rugosidad en la superficie.

Terminar con 2 capas de Pintura Epoxi, con 24 hs de diferencia entre si
No se debera pisar hasta transcurridas 36 horas.
15.7 Fibrado para techos

Duralba Techos Fibrados de Alba, Loxon Larga Duracién Techos Fibrados de
Sherwin Williams, similar o superior.

En los techos indicados por LA INSPECCION se pintara con un fibradro
impermeabilizante. Todas las superficies seran limpiadas y preparadas para
recibir las sucesivas manos de pinturas, corrigiendo cualquier defecto que éstas
presenten. Tener en cuenta remover todo resto de grasa, polvo o suciedades. La
superficie a pintar debe estar muy limpia y seca, ademas de ser una superficie
consistente.

Se debera realizar por lo menos 3 manos de pintura pudiéndose utilizar vendas -

para reforzar la impermeabilizacion en los lugares que lo requiera LA |
INSPECCION. Se debera dejar secar 24hs como minimo entre mano y mane: ¥ ‘
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15.8 Impermeabilizante para ladrillos vistos
Duralba Ladrillos Natural de Alba, Ladrillos Incoloro de Brikol, similar o superior.

En los lugares indicados por LA INSPECCION se realizara la impermeabilizacion
para los ladrillos. Los ladrillos a tratar se limpiaran prolijamente con acido
clorhidrico al 10 % a fin de mantener la coloracién natural del ladrillo y la
superficie libre de toda mancha. Posteriormente se aplicaran dos manos de
acabado mate transparente, diluido en un 25 % de agua. La primera mano sera
a pincel y la segunda, 3 horas después, podra hacerse a soplete.

15.9 Lasur microporoso de impregnacién

Se limpiara la superficie con cepillo de cerda dura, de forma de asegurar una
buena adherencia y un perfecto acabado, eliminando las posibles manchas
grasosas con aguarras, lijando luego en seco con lija de grano fino.

Posteriormente se aplicara a pincel un tapaporos para madera diluido en
aguarras y en la direccion de la beta. Después de cinco minutos debe frotarse
con un trapo en sentido perpendicular a la beta para eliminar el exceso. Luego
de veinticuatro horas se dara una mano de barnizeta (2 volimenes de barniz y 1
de aguarras mineral). Una vez seca esta mano se aplicara a pincel o soplete una
mano de barniz sintético diluido y posteriormente a las doce horas la uitima mano
de barniz sintético a soplete.

Debera emplearse barniz de primera calidad y marca reconocida, el que sera
autorizado por la Inspeccién previo a su colocacion.

La decisién del acabado mate o brillante quedara a cargo del inspectordeg/
52>
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16.1 Juegos para nifios

16.1.1 Hamaca para silla de ruedas

16.1.2 Portico cuadruple integrador silla de ruedas

W "
16.1.3 Portico Cuédruple integrado butacon

\

16.1.4 Sube y baja integrador para silla de ruedas
16.1.5 Sube y baja simple
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16.2 Deportes urbanos
16.2.1 Dorsal simple
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16.2.2 Relajador de cintura triple vaiven

16.2.3 Maquina de pedales con remos

| -,J

16.2.4 Caminador doble

>
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16.2.5 Barra elongacion

B

16.2.6 Barras paralelas simples

16.2.7 Estacion de flexiones triples

I

16.2.8 Banco de abdominales mixtos

-
"
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16.3 Equipamientos Exp. N 0 34 575 % 22 Follo ( €O

16.3.1 Cestos metalicos
16.3.2 Bicicleteros

16.3.3 Mesas y sillas premoldeadas hormigén
16.3.4 Banco de H°A° rectangular 1.20m

EL CONTRATISTA deberé extraer y retirar los bancos dafiados o los que indique
LA INSPECCION y proveer y colocar bancos nuevos en los lugares que disponga
la misma.

Seran piezas monoliticas de hormigén premoldeado, de terminacion alisada,
color gris cemento, de disefio y geometria indicada.

Se colocaran perfectamente nivelados vy empotrados en sendos dados de
hormigén h17. EL CONTRATISTA podra presentar alternativas de modelos,
quedando su aprobacion por parte de LA INSPECCION. El asiento podra
presentar cribados.

16.3.5 Banco de H°A° rectangular 2.00m

EL CONTRATISTA debera extraer y retirar los bancos dafiados o los que indique
LA INSPECCION y proveer y colocar bancos nuevos en los lugares que disponga
la misma.

Seran piezas monoliticas de hormigén premoldeado, de terminacién alisada,
color gris cemento, de disefio y geometria indicada.

Se colocaran perfectamente nivelados y empotrados en sendos dados de
hormigén h17. EL CONTRATISTA podra presentar alternativas de modelos,
quedando su aprobacién por parte de LA INSPECCION. El asiento podréa
presentar cribados.

16.3.6 Banco de acero y madera

EL CONTRATISTA debera reparar para mantener en 6ptimas condiciones de
uso los bancos existentes de hierro y madera, como asi también proveer de
bancos nuevos segun corresponda en los espacios indicados por LA
INSPECCION.

A ta fin EL CONTRATISTA debera reparar los elementos deteriorados,
incorporar los faltantes y todo aquello que hace a su estética, funcionalidad y
seguridad, respetando sus aspectos constructivos o de disefio.

En el caso que no se pudiera proceder a su reparacion EL CONTRATI
debera hacerse cargo de la reposicion total de los mismos en los lugares
cantidades que LA INSPECCION indique. —

16.3.7 Bebedero rectangular
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16.3 Banco de plastico reciclado simil madera

EL CONTRATISTA debera proveer y colocar en los lugares indicados, bancos
disefiados en metal y plastico reciclado simil madera. EL CONTRATISTA debera
presentar alternativas de modelos, quedando su aprobacion por parte de LA
INSPECCION.

16.4 Mobiliario de oficina

En todos los casos EL CONTRATISTA debera presentar muestras y quedara por
parte de LA INSPECCION la definicién de colores.

16.4.1 Escritorio individual

Tipo “Nodo Independiente” de 1,80 m de largo. La mesa es de Melamina de 18
mm, en textura madera (olmo finlandés). La estructura de travesaios (30 X 30
mm) y patas (70 x 30 mm) son de cafios de acero terminados en pintura epéxica
color blanca. Los materiales deben ser de primera calidad y durabilidad.

/'/\\-“
P 3 /& i \ \\

Medidas:1,80x0.90m L
16.4.2 Escritorio grupal simple/ Escritorio grupal doble

Se busca un disefio puro y minimalista. Estos escritorios estan articulados
alrededor de un conector el cual permite la union de todas las partes a través de
mordazas ajustables. Las tapas, son de melamina de 25 mm con canto de 2 mm
en PVC, van fijadas a nodos y quedan ligeramente sobre elevadas en relacion a
los travesafios, a los que se fijan mediante cufias. Esta estructura de travesarios
(30x30mm) se materializa mediante cafios de acero. Las patas (70x30mm)
son de madera color olmo finlandés. Las superficies de trabajo pueden ser
subdivididas por pantallas en melamina o telas acusticas. Estas pantallas
pueden ser fijadas a las tapas con insertos desmontables para promov
flexibilidad del trabajo. Los materiales deben ser de primera calidadyd ili

Qimo Finlandes
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PUESTOS SIMPLES (2 puestos de trabajo)

=1F

PUESTOS DOBLES (4 puestos de trabajo)

= :
:IJ L=

Medidas:2.40x0.67

% £

Medidas:2.40x1.35

16.4.3 Mesa de reuniones

Medidas: 2,40 x 1,10m. Mesa de color madera (Olmo Finlandés) con punteras
de color blancas al igual que las patas y estructura de soporte. Los materiales
deben ser de primera calidad y durabilidad.

. f

—— =1 = |

)
fiﬂ | ) I

=

0 O

Medidas:2.40x1.10m

Sillas de oficina

En todos los casos EL CONTRATISTA deberéa presentar muestras y quedara por
parte de LA INSPECCION la definicién de colores y tapizados.

16.4.4 Sillas Ejecutivas

Tipo “Luxemburgo Basic” con sistema basculante. En color negro. Asiento con
soporte pélvico en poliéster inyectado, asiento giratorio 360° y patas con ruedas.
Los materiales deben ser de primera calidad y durabilidad.
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MODELO: Color MODELO: Color negro.
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Tipo “Executive Boss’. Con base confinada cromo, apoyabrazos de cromo
macizo, monocasco en madera multilaminada. Modelo alto con basculante
avanzado. Los materiales deben ser de primera calidad y durabilidad.

16.4.6 Silla de Espera

Tipo “Grund Logan”. Silla plastica con respaldo perforado color blanca y base en
tubo metalico cromado, sin apoyabrazos. Los materiales deben ser de primera

calidad y durabilidad.
||

16.4.7 Silla Sala de Reuniones

Tipo Warten BRNO, color negro. Medidas: 0.58x0.58x0.88cm. Los materiales
deben ser de primera calidad y durabilidad.

Rondeau 798, Nueva Cérdoba, X5000, Cordoba
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16.5.1 Postes de iluminacion

EL CONTRATISTA debera proveer, distribuir e instalar los postes de iluminacién
en todos los espacios indicados por LA INSPECCION.

16.5.2 Carteles de sefalética

EL CONTRATISTA debera proveer, distribuir e instalar los carteles de senalética
en todos los espacios indicados por LA INSPECCION.

La sefialética serd la indicada por LA INSPECCION.
16.5.3 Termo tanque solar

EL CONTRATISTA deber4 proveer y colocar paneles solares donde lo indique
los planos o LA INSPECCION. El tamafio y tipo de los termotanques podra ser:

-Calentador de agua de alta presién de 100Lts.
-Calentador de agua de alta presion de 200Lts.
-Calentador de agua de alta presién de 300Lts.
-Calentador de agua de alta presion de 400Lts.
-Calentador de agua de alta presién de 500Lts.

La instalacién incluira el tanque de reserva, el colector para calentar, el
controlador y la estructura de soporte. Se conectara a la instalacion de agua
requerida en el proyecto.

Se ubicara en el techo o alguna superficie alta en el proyecto. La inclinacién y
orientacion del artefacto dependera de la zona donde se ubique el proyecto,
teniendo en cuenta las recomendaciones del fabricante, procurando obtener el
mayor rendimiento de este sistema.

Su instalacién debera ser realizada por personal técnico idéneo para este
requerimiento.

16.5.4 Paneles solares

EL CONTRATISTA debera proveer y colocar paneles solares donde lo indique
los planos o LA INSPECCION. El tamafio y tipo de los paneles podra ser:

-Panel solar Fotovoltaico policristalino de 60 celdas 280Wp
-Panel solar fotovoltaico policristalino de 72 celdas 370Wp

La instalacién incluira el kit completo con paneles, baterias e inversor/Cargador.
Se conectara a la instalacién eléctrica requerida en el proyecto o por A7
INSPECCION. La inclinacién y orientacién del artefacto dependera de la zgnaz==—
donde se ubique el proyecto, teniendo en cuenta las recomendaciones '
fabricante, procurando obtener el mayor rendimiento de este sistema.

Rondeau 798, Nueva Cérdoba, X5000, Cérdoba
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Su instalacién debera ser realizada por personal técnico idéneo para este
requerimiento.

16.5.5 Cestos de residuos

EL CONTRATISTA debera proveer/fabricar, distribuir e instalar los cestos en
todos los espacios indicados por LA INSPECCION.

Los cestos de basura a proveer son de chapa plegada, disefiados por el ENTE
BIOCORDOBA, los planos de detalles, cortes y plegados seran entregados por
parte de LA INSPECCION al momento de solicitar la tarea.

16.5.6 Mesadas de granito

Responderan estrictamente a las prescripciones sobre tipo de piedra, dimension
y forma de colocacién, que para cada caso se indique en los planos de detalles
correspondientes o LA INSPECCION.

L El corte de chapa de marmol serd uniformado para cada uno y para el total de
ellas.

El espesor del marmol para mesada sera de 3 cm, excepto los casos en que
especificamente se indique otro espesor en plano de detalle correspondiente o
lo indique LA INSPECCION. Sera gris Mara o gris Graphito.

Los orificios necesarios para la ubicacién de piletas seran ajustados a medida y
tendran sus angulos redondeados en correspondencia.

Cuando se trate de piletas de acero inoxidable, se pegaran al marmol con
adhesivo tipo “Poxipol” o superior calidad, en su borde o pestafia superior.

Si la pileta es de otro material y/o estara sometida a esfuerzos especiales, se
aseguraran con 4 pestafas atornilladas en la cara inferior de la piedra.

Las aristas seran levemente redondeadas, excepto aquellas en que el borde se
una a otra plancha, debiendo ser en este caso perfectamente vivas a fin de lograr
un adecuado contacto. Dicha junta se sellaréd con adhesivo tipo Poxiglas o
superior calidad, o cola especial de marmolero.

Cuando las planchas estén embutidas en el muro, su ancho sera de 5 cm mayor
que el de lo estipulado en planos como medida util.

En caso de no llevar mueble bajo mesada, la mesada se sustentara con perfiles
"T" 50x50x6 debidamente empotrados al muro y cada 60 cm, salvo indicacion en
contrario.

16.5.7 Colocacién de escalera marinera

La escalera marinera respondera en un todo conforme las normas de seguridad PAE 2 /
vigentes. '

Estara conformada por tubos estructurales de 20x30mm empotrados en la pared:~ |
la reja guarda hombre sera de planchuela 2"x 3,2 mm de espesor y jefro i G
redondo de 3/8” soldados convenientemente entre si y empotrados firmémente

Rondeau 798, Nueva Cérdoba, X5000, Coérdoba
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en el muro. Llevaran proteccién contra la corrosion y la terminacién sera esmalte
sintético. La ubicacion se definira en obra.

16.5.8 Cerco perimetral (olimpico c/poste hormigén)

En los lugares indicados en planos o por LA INSPECCIO, EL CONTRATISTA
debera proveer e instalar un cerco olimpico con postes de hormigon.

En el perimetro indicado para tal fin se deberan realizar pozos de 0.50m de
profundidad, y 5.00m de separaciéon entre si, para colocar los postes
premoldeados de hormigén de 3.00m de alto. Luego se procedera al tendido del
cerco romboidal. En la parte inferior se realizara un cordén de hormigon de
15cmx15cm que contenga el cerco romboidal y una los postes premoldeados.
Por ultimo, en las esquinas se colocaran diagonales de hormigon premoldeados
para rigidizar el sistema completo.

16.5.9 Cerco perimetral (olimpico c/poste madera)

En los lugares indicados en planos o por LA INSPECCIO, EL CONTRATISTA
debera proveer e instalar un cerco olimpico con postes de madera.

En el perimetro indicado para tal fin se deberan realizar pozos de 0.50m de
profundidad, y 5.00m de separacion entre si, para colocar los postes de madera
de 3.00m de alto. Luego se procedera al tendido del cerco romboidal. En la parte
inferior se realizara un cordén de hormigén de 15cmx15cm que contenga el cerco
romboidal y una los postes. Por Ultimo, en las esquinas se colocaran diagonales
de madera para rigidizar el sistema completo.

16.5.10 Limpieza c/ hidro lavadora

En los lugares indicados por LA INSPECCION se realizara la limpieza de
superficies con hidrolavadora.

Para esta tarea EL CONTRATISTA debera utilizar una hidrolavadora tipo
industrial, con una presién de agua de 200 bares, como minimo.

16.5.11 Parquizacion

En items comprende los trabajos de desmalezamiento, remocion de vegetacio
poda, remocién de piedras/escombros, descubrimiento de veredas, etc.

Rondeau 798, Nueva Cérdoba, X5000, Cérdoba
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17 VIDRIOS e O
17.0 Generalidades

Seran de fabricacion esmerada, perfectamente planos, sin alabeos, manchas,
ralladuras, picaduras, burbujas u otros defectos; estaran bien cortados, tendran
aristas vivas y seran de espesor regular. Los espesores estipulados seran
considerados como los minimos que deberan adoptarse, salvo indicacion en
contrario por parte de LA INSPECCION.

Se presentaran muestras para la aprobacion de los vidrios a emplear, asi como
de los obturadores o burletes que correspondan.

Los vidrios deberan ser entregados cortados con sus medidas exactas Yy
perfectamente colocadas, habiendo practicado su verificacion en obra y sobre
las carpinterias.

Los materiales y su implantacion cumpliran las normas IRAM correspondientes
y las reglamentaciones vigentes.

EL CONTRATISTA entregara la obra con los vidrios perfectamente limpios,
evitando el uso de abrasivos mecanicos o productos quimicos.

La Inspeccién tendré derecho a rechazar y hacer retirar los vidrios que no
cumplan con estos requisitos.

Todos los vidrios a proveer serén de la clase, tipo, caracteristicas, espesores,
dimensiones, etc. que en cada caso se especifique en planos y planillas
aprobados o por LA INSPECCION. Pudiendo ser:

17.1 Vidrio float 4mm

En los lugares indicados por la inspeccién se repondran los vidrios faltantes o
rotos. Seran de espesor 4 mm, siendo del mismo tipo y color que los existentes.
En todos los casos se verificara los espesores de los vidrios para las funciones
que deben cumplir segun norma IRAM 12565.

Deberé ajustarse a lo especificado en item 19.0 “Vidrios - Normas Grales.”
17.2 Vidrio float 6mm

En los lugares indicados por la inspeccién se repondran los vidrios faltantes o
rotos. Seran de espesor 6 mm, siendo del mismo tipo y color que los existentes.
En todos los casos se verificara los espesores de los vidrios para las funciones
que deben cumplir segun norma IRAM 12565.

Deberé ajustarse a lo especificado en item 19.0 “Vidrios - Normas Grales.”
17.3 Vidrio laminado 3+3

El vidrio laminado 3+3 seré& del tipo estandar, con un espesor de PVB de
mm. Los cristales seran del tipo Float de buena calidad y marca reconocida:

1~

Rondeau 798, Nueva Cérdoba, X5000, Cérdoba
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que deben cumplir segiin norma IRAM 12565 y aplicado en areas donde el vidrio
es susceptible de impacto humano, deberan tenerse en cuenta los criterios de
practica recomendados por Norma IRAM 12595.

Debera ajustarse a lo especificado en item “VIDRIOS - NORMAS GRALES”
17.4 Vidrio laminado 4+4

El vidrio laminado 4+4 sera del tipo estandar, con un espesor de PVB de 0,38
mm. Los cristales seréan del tipo Float de buena calidad y marca reconocida.

En todos los casos se verificara los espesores de los vidrios para las funciones
que deben cumplir segiin norma IRAM 12565 y aplicado en areas donde el vidrio
es susceptible de impacto humano, deberan tenerse en cuenta los criterios de
practica recomendados por Norma IRAM 12595.

Debera ajustarse a lo especificado en item “VIDRIOS - NORMAS GRALES”
17.5 Vidrio templado 6mm

Seran vidrios térmicamente procesados, incrementando entre 4 y 5 veses la
resistencia mecanica del mismo.

El vidrio termo endurecido o templado es manufacturado a medida, por esa razén
el contratista tomara todas las medidas y recaudos necesarios a tal efecto, no
pudiendo reclamar diferencias de medida ni plazo adicional.

Donde lo indique la inspeccién se colocarén vidrios de 10mm. de espesor
translucidos y termo endurecidos del tipo “ STIPOLITE” o mejor calidad.

En todos los casos se verificara los espesores de los vidrios para las funciones
que deben cumplir segiin norma IRAM 12565 y aplicado en areas donde el vidrio
es susceptible de impacto humano, deberan tenerse en cuenta los criterios de
practica recomendados por Norma IRAM 12595.

Deber4 ajustarse a lo especificado en item “VIDRIOS - NORMAS GRALES”
17.6 Vidrio templado 8mm

Serén vidrios térmicamente procesados, incrementando entre 4 y 5 veses la
resistencia mecanica del mismo.

El vidrio termo endurecido o templado es manufacturado a medida, por esa razon
el contratista tomara todas las medidas y recaudos necesarios a tal efecto, no
pudiendo reclamar diferencias de medida ni plazo adicional.

Donde lo indique la inspeccién se colocaran vidrios de 10mm. de espesor
translucidos y termo endurecidos del tipo “ STIPOLITE” o mejor calidad. 4

En todos los casos se verificara los espesores de los vidrios para las funcione
que deben cumplir segiin norma IRAM 12565 'y aplicado en areas donde el yfdric, __——— "
es susceptible de impacto humano, deberan tenerse en cuenta los criterios-de 5
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Debera ajustarse a lo especificado en item “VIDRIOS - NORMAS GRALES”

17.7 Colocacién de espejos

Los espejos a proveer responderan estrictamente a las prescripciones sobre
ubicacion, dimensién, material, terminacién y forma de ejecucion que para cada
caso se indique en planos correspondientes o LA INSPECCION.

Seran de fabricacién esmerada, con cristales de la mejor calidad, de superficie
perfectamente plana y espesor regular, sin alabeos, manchas, ralladuras,
picaduras, burbujas u otros defectos, de tal modo que no produzca ninguna
deformacién o distorsion de la imagen reflejada.

Deberan ser entregados cortados con sus medidas exactas y perfectamente
colocadas, habiendo practicado su verificacién en obra.

Los filos seran eliminados y los bordes pulidos en todos los casos, aun cuando
se prevean marcos. En los bordes a la vista el pulido de sus aristas de frente
sera con un chaflan a 45° de lado igual a la mitad del espesor del espejo.

Cuando se determine, llevaran los bordes biselados.

LA INSPECCION podra rechazar cualquier espejo que no cumpla con esta
indicaciones.

n Nueva Cérdoba, X5000, Cérdoba
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18 FORESTACION Y ARBOLADO

18.1 Tierra vegetal para jardines

El sustrato de plantacién debe ser 50% de tierra negra, 25 % de arena de rio, 10
% de compost, 5 % de pinocha y 10% de vermiculita, logrando asi un suelo
aireado que no se compacte, donde las raices puedan desarrollar con facilidad.
El mismo debe estar bien mezclado al momento de la plantacion.

Se recomienda una terminacion superficial de corteza de madera o chip a los
efectos de retener la humedad y evitar el crecimiento de plantas no deseadas.

18.2 Enchampado
18.3 Alcorques
18.4 Especies arboleas

Los envases de los arboles deben ser como minimo de 5 litros y con una altura
no menor a los 80 cm y el desarrollo foliar acorde a ese envase, deben ser
tutorados con al menos 2 tutores para asegurar la verticalidad del fuste una vez
plantados.

Los envases de los arboles deben ser como minimo de 5 litros y con una altura
no menor a los 80 cm y el desarrollo foliar acorde a ese envase, deben ser
tutorados con al menos 2 tutores para asegurar la verticalidad del fuste una vez
plantados.

Las plantas deben llegar a la obra en perfectas condiciones, sin stress hidrico,
sin golpes ni marcas.

Al momento de ser descargadas deben tomarse por el envase, no se puede
manipular las mismas a través del follaje.

18.5 Especies arbustivas

Los envases de las gramineas deben ser como minimo de 3 litros y el desarrollo
foliar acorde a ese envase.

Los envases de las plantas trepadoras deben ser como minimo de 5 litros y con
una altura no menor a los 80 cm y el desarrollo foliar acorde a ese envase.

Los envases de los arboles deben ser como minimo de 5 litros y con una altura
no menor a los 80 cm y el desarrollo foliar acorde a ese envase, deben ser
tutorados con al menos 2 tutores para asegurar la verticalidad del fuste una vez
plantados.

Las plantas deben llegar a la obra en perfectas condiciones, sin stress hidrico,
sin golpes ni marcas.

Al momento de ser descargadas deben tomarse por el envase, no se puede
manipular las mismas a través del follaje.

18.6 Chips de cortezas de pino para cazuelas
18.7 Remocién de arboles

Municipalidad
de Cérdoba

-
Las especies arboleas que esten indicadas en planos o lo indiqué
INSPECCION, o sean consideradas de riesgo por su estado, deberan ser . A
removidos por EL CONTRATISTA. T
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La misma se debera realizar con herramientas acordes al tamafio del ejemplar a
extraer, teniendo todos los recados de proteccién personal y a terceros.

18.8 Corte y extracciéon de raices

18.9 Poda y saneamiento de especias vegetales existentes

eva Cérdoba, X5000, Cérdoba
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19 INSTALACIONES ELECTRICAS
19.1 Canaleteo de caiierias

EL CONTRATISTA debera realizar las canalizaciones necesarias para albergar

las cafierias, pudiendo estas ir por muros o pisos, segun lo indiquen los planos
o LA INSPECCION.

Se debera primero marcar con amoladora sobre el muro o piso y luego con un
cincel y maza realizar el canaleteo. Previniendo no romper de mas para evitar el
debilitamiento del muro.

Luego de la colocacion de la cafieria EL CONTRATISTA deberé volver a cubrir
lo antes canaleteado, con una mezcla de mortero 1:3 (cemento, arena gruesa),
para luego proseguir con los revoques de los muros.

19.2 Tendido de caferias

La instalacién se realizara embutida, salvo casos donde se especifique (en
pliegos o planos) otro tendido.

En la instalacién embutida en hormigén o mamposteria y para la instalacion de
iluminacion y fuerza motriz se usaré, cuando corresponda, para la distribucion
cafio semipesado fabricado conforme a normas IRAM 2005, hasta 2" nominales
(46 mm de didmetro interior).

Para mayores dimensiones o cuando especificamente se indique en planos, se
utilizara cafo pesado, que respondera a norma IRAM 2100. La medida minima
de caferia para canalizacién embutida sera RS22 (y RS19 en casos de
agregados de tramos a la vista) con la siguiente correspondencia de
nomenclaturas:

RS19 = IRAM RS 19/15 = 15,4 mm diametro interior %" comercial

RS22 = IRAM RS 22/18 = 18,6 mm diametro interior 7/8" comercial

RS25 = IRAM RS 25/21 = 21,7 mm diametro interior 1,0” comercial

RS32 = IRAM RS 32/28 = 28,1 mm diametro interior 1 %" comercial

RS38 = IRAM RS 38/34 = 34,0 mm diametro interior 1 %" comercial

e RS51 = IRAM RS 51/46 = 46,8 mm diametro interior 2,0” comercial

Las otras medidas seran de acuerdo a lo indicado en plano o establecido por las
reglamentaciones.

Todos los extremos de cafieria seran cortados en escuadra con respecto a su
eje, escariados, roscados y unidos por cuplas o con conectores a enchufe con
fijacion a tornillo.

Las curvas seran realizadas mediante accesorios especificos, curvas
comerciales del mismo material y diametro del cafio, y nunca se utilizara cafo
corrugado para este fin. En caso que entre boca y boca existan dos o mas curvas
se colocara camara de conexion entre ellas. & -

Las cafierias serdn continuas entre cajas de salida o cajas de gabinetes o cajas 1o aLis
de pase y se fijaran a las cajas en todos los casos con conectores de fijacion por

----- - wye Jeva Cérdoba, X5000, Cérdoba
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tornillo, en forma tal que el sistema sea eléctricamente continto en toda su
extension.

Todos los extremos de cafierias seran adecuadamente taponados, a fin de evitar
entrada de materiales extrafios durante la construccion. Todos los tramos de un
sistema, incluidos gabinetes y cajas de pase, deberan estar colocados antes de
pasar los conductores.

19.3 Colocacion de cajas

Las cajas destinadas a centros, tomacorrientes, brazos, llaves de efectos,
derivaciones, paso o inspecciones, seran de acero estampado de una sola pieza
esmalta interior y exteriormente.

Las cajas para brazos y centros octogonales chicas (75 mm) de diametro,
llevaran hasta dos cafios y/o 4 conductores que entren a las mismas; para 5
cafios y/o 10 conductores como maximo, las cajas deben ser octogonales
grandes (90 mm de didmetro) y cuadradas (100 x 100 mm) para mayores
cantidades de cafios y conductores.

Las cajas para llaves y tomacorrientes, seran rectangulares (55x100 mm) para
hasta dos cafios y/o cuatro conductores que lleguen a ella. En todos los lugares
en donde se realice en forma exterior y/o a la intemperie las cajas para llaves y
tomacorrientes seran aptas para este tipo de colocacion, construidas en aluminio
fundido con acceso roscado y provisto con las tapas para accesorios
correspondientes al tipo de la caja.

Todas las cajas de pase, derivacién y/o salida que se coloquen en las paredes
terminadas con yeso, tendran tratamiento especial antioxidante.

La altura de las cajas para llaves y tomacorrientes, asi como su exacto replanteo
en paredes debera ser aprobada por la Inspeccion de Obra.

19.4 Colocacién de tomas/liaves y boca ¢/ cableado hasta 10m

EL CONTRATISTA debera proveer e instalar los tomas y llaves requeridos en
planos, planillas o donde los indique LA INSPECCION. Todas las llaves y
tomacorrientes seran de embutir, de corte rapido. En general las llaves se
instalaran dentro de las cajas, a una altura de 1,20 m desde el piso terminado y
los tomacorrientes a 0,50 m de altura.

Las llaves de efecto no tendrén indicador luminoso de encendido. Los
tomacorrientes seran de embutir, con una capacidad minima de 10 A, de tres
espigas normalizado, con el borne reglamentario de toma de tierra y del tipo
binorma, que puede recibir también fichas de dos espigas cilindricas en el mismo
médulo y llevaran el sello IRAM.

Las tapas seran de material plastico, sujetadas con tornillos cromado?v/
cabeza metdlica o clips a presion. T

2 Cérdoba. X5000, Cordoba
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La totalidad de los conductores seran de cobre electrolitico de alta pureza y la
seccién minima a utilizar es de 4 mm? para lineas principales, 2.5 mm? para
lineas seccionales, 2.5 mm? para lineas de circuitos para usos especiales y/ 0
conexion fija. En general no se permitira seccién de conductor menor a 2.5 mm?

La seccién minima del conductor verde-amarillo de puesta a tierra es de 2.5 mm?

Siempre que la longitud de los rollos 0 bobinas lo permita, los ramales y circuitos
no contendran empalmes, que no sean los de derivacion.

Seran provistos en obra en envoltura de origen, no permitiéndose el uso de
remanentes de otras obras o de rollos incompletos.

En la obra los cables seran debidamente acondicionados, no permitiéndose la
instalacién de cables cuyo aislamiento de muestras de haber sido mal
acondicionado, o sometido a excesiva traccion y prolongado calor o humedad.
Los conductores se pasaran en las caferias recién cuando se encuentren
perfectamente secos los revoques, y previo sondeado de las cafierias, para
eliminar el agua que pudiera existir de condensacién o que hubiera quedado del
colado del hormigén o salpicado de las paredes.

El manipuleo y la colocacién sera efectuada en forma apropiada, usando
Unicamente lubricantes aprobados, pudiendo exigir la Inspeccién de Obra que
se reponga todo cable que presente signos de violencia o mal trato, ya sea por
roce contra boquillas, cafios o cajas defectuosas o por haberse ejercido excesiva
traccion al pasarlos dentro de la cafierfa.

Todos los conductores seran conectados a los tableros y/ 0 aparatos de consumo
mediante terminales o conectores de tipo aprobado, colocados a presion
mediante herramientas apropiadas, asegurando un efectivo contacto de todos
los alambres y en forma tal que no ofrezcan peligro de aflojarse por vibracion o
tensiones bajo servicio normal.

Cuando deban efectuarse uniones O derivaciones, estas se realizaran
linicamente en las cajas de paso mediante conectores preaislados colocados a
presion que aseguren una junta de resistencia minima, en ningln caso las
uniones o derivaciones seran aisladas con una cinta de PVC en forma de obtener
un aislamiento equivalente al original de fabrica.

Se debe analizar en cada circuito seccion 'y cantidad de conductores que portara
el conductor.

Los conductores de los diferentes circuitos deberan ser identificados, en cada

caja de salida, con anillos numeradores. '/
En todos los casos, los conductores NO DEBERAN OCUPAR MAS DEL 35% /

la superficie interior del cafio que los contenga.

Para los conductores de alimentacion como para los cableados en los di
tableros y circuitos, se mantendran los siguientes colores para el aislamie
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Fase S: color negro

Fase T: color rojo

Neutro: color celeste

Retornos: color blanco

Proteccion: bicolor verde-amarillo

Queda expresamente prohibida la utilizacion de cables tipo TPR.
19.5 Provision cajas 5x5

EL CONTRATISTA debera proveer e instalar las cajas plasticas de 5cmx5cm,
para el armado de la instalacion eléctrica.

19.6 Provision cajas 5x10

EL CONTRATISTA debera proveer e instalar las cajas plasticas de 5cmx10cm,
para los tomas y llaves en el armado de la instalacién eléctrica.

19.7 Provision cajas octogonales

EL CONTRATISTA debera proveer e instalar las cajas plasticas octogonales,
para las bocas de iluminacién en el armado de la instalacién eléctrica.

19.8 Provision de conexiones de seinales débiles

Corre por cuenta del CONTRATISTA la ejecucién de la totalidad de las
instalaciones de sefiales débiles, acorde los planos ejecutivos que realizara, a
partir de los planos de proyecto suministrados y a esta especificacion. Debera
efectuar en forma esquematica el recorrido de cafierfas, seccion de conductores,
tomas, puntos, brazos, tableros, etc. Los trabajos a efectuar comprenden, pero
no se limitan, a: el proyecto y construccién de las instalaciones subterraneas
correspondientes a la acometida a los medidores/tableros principales.
Instalacién de cafierias de sefales débiles, incluidas cajas y accesorios.

19.9 Provisién y colocacion de sist. Alarma
El item comprenderé el sistema de alarma e instalacién de mini rack.

Cabe destacar que podran compartir cafierias todo el sistema de camaras
interiores y exteriores como asi también el sistema de alarma. Se debera tener
en cuenta, el espacio necesario libre en tableros, para las llaves a colocar que
accionen, el circuito que correspondera a la tension de camaras para la
instalacién de CCTV y ALARMA.

En ambos casos la empresa debera dejar los sistemas funcio
configurados.

98 Nueva Cérdoba, X5000, Cérdoba
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El sistema de alarma constara con:
-1 Central. -

-1 Teclado. -

-1 Bateria de alto rendimiento. -

-1 Sirena interior. -

-1 Sirena exterior. -

-1 Sensor magnético ¢/ tornillo. -

-1 Sensor de movimiento. —

19.10 Provisién y colocacién de camaras de seguridad

El item comprendera el sistema de camaras cctv e instalacién de mini rack.

Cabe destacar que podran compartir cafierias todo el sistema de camaras
interiores y exteriores como asi también el sistema de alarma. Se deberé tener
en cuenta, el espacio necesario libre en tableros, para las llaves a colocar que
accionen, el circuito que correspondera a la tension de camaras para la
instalaciéon de CCTV y ALARMA.

En ambos casos la empresa debera dejar los sistemas funcionando y
configurados.

El sistema de camaras constara con:

1 XVR1A08 8 Canales + 2 Canal IP / Penta-hibrido 1080P Compact o calidad
superior.

-Disco 1 TB.
-Divisor de tension.
-Patchcord RED.

-4 CAMARA BULLET HAC-B1A21P-0360B 2MPX FULL HD 1080/ LENTE 3.6
mm / IP67 / IR 20 M o superior.

-Caja estanca.
-Par Balun.

-Ficha Power.

-1 monitores led 17/19 pulgadas marca Samsung 0 marca LG o calidad // |

superior.

-Soportes para colgar TV en pared.
19.11 Colocacién de artefactos de iluminacién

Todos los artefactos y equipos de iluminacién seran entrfégados en obra,
_comp ﬁ;e_._."_n-_'?_‘t;lx-‘?-.ﬂ-@s’ vortalamparas, reflectores, difusore A :

nandeau 798 Nueva Cérdoba, X5000, Cérdoba
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embutir: totalmente cableados y armados. Seran provistos con los
correspondientes tubos fluorescentes, capacitores para correccion de factor de
potencia y lamparas.

=

Todos los artefactos seran entregados en obra con bornera o ficha macho
hembra, para su desconexion en caso de reparaciones.

EL CONTRATISTA debera determinar las tareas que seran necesarias realizar
y los materiales a proveer para montar los artefactos de iluminacién indicados.

Para el montaje de los artefactos de iluminacién se fijara la base de los mismos
a la losa con brocas autoexpansibles en los extremos de su longitud. La
alimentacion eléctrica desde la caja octogonal se realizara mediante una ficha
tomacorriente hembra conectada a la linea de circuito y enchufada con otra ficha
macho conectada a la luminaria o mediante la linea de circuito conectada a
borneras instalada dentro de la caja octogonal.

Los artefactos se conectaran a tierra de proteccion mediante el terminal
correspondiente ubicado en el gabinete del mismo.

Los artefactos para tubos fluorescentes se colocaran con su eje longitudinal de
forma perpendicular al plano del pizarron.

Las luminarias que llevan dispositivos de emergencia estaran orientadas hacia
las salidas de los recintos.

19.12 Provision de artefactos de iluminacién

Se instalaran todos aquellos artefactos que garanticen los niveles de iluminacion
(lux) e indices de proteccion IP correspondientes a su ubicacion y uso acorde a
las funciones que se desarrollen en los locales que figuran en planos de
anteproyecto y segun las especificaciones de proyecto.

Se debera respetar la ubicacion y modulacién definida en planos de electricidad. -

1- Liston Slim 36w Doble Tira Led 11.7 Cm Luz Blanca /

deau 798. Nueva Cérdoba, X5000, Coérdoba
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2-Reflector Led 50w Alta Potencia Extta-rio’rqJ 5 7 5 Aflo 2 2 Folio

A

3-Tortuga aplique exterior redonda led 12w luz dia.

4-Lampara Solar 60 Led Luz Fria Y Luz Calida P/ Jardin Patio, con control remoto
(se debera colocar con poste para luminaria de exterior altura 4m)

5- Plafén led 30x30 para embutir

7

~u 798 Nueva Cérdoba, X5000, Cérdoba



= " ;
m MANTENIMIENTO, ¢ fgfg Municipalidad
INFRAESTRUCTURA Y PATRIMONIO B e Cordoba

Ente Municipal BIOCORDOBA

6- Plafén led 30x30 para aplicar Exp. N 034 575 Ao 2 2 Folio ATQ

7- Plafén led 60x60 para embutir

8- Plafén led 60x60 para aplicar

9- Plafén led 120x30 para embutir

98 Nueva Cérdoba, X5000, Coérdoba
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10- Plafén led 120x30 para aplicar

19.13 Provision de tablero eléctrico

Los tableros se pintaran con dos manos de esmalte sintético de color perla mate
en su exterior y de color naranja de seguridad en su interior, en forma posterior
a la aplicacién de dos manos de antiéxido albicromato de zinc y dos manos de
tratamiento desgrasante y fosfatizante.

Los tableros interiores responderan a un indice de proteccion IP41, los exteriores
bajo cobertizo seran IP52 y los ubicados a la intemperie IP65.

Las tapas frontales de los tableros llevaran centrada sobre la misma, una sefial
de advertencia con letras en blanco y la leyenda “PELIGRO ALTA TENSION”
debajo de una figura en forma de rayo color amarillo centrada sobre un tridngulo
de vértices redondeados fondo negro, que cubra por lo menos el 30% de la
superficie.

Los tableros deberan contar con carteles identificadores de acrilico (con
inscripcion por ejemplo “Tablero Computacion”).

Sobre la parte interior de la puerta en escala adecuada, se colocara un esquema
unifilar del sector, plastificado y acompariado de los siguientes datos: Fabricante,
Tension asignada de servicio, Frecuencia asignada, Potencia y Corriente de
cortocircuito.

Responderan en cuanto a su estructura topoldgica con lo establecido en el
esquema que acompafia a este documento.

Los tableros seran construidos en gabinetes de chapa de hierro no menor de 1.6
mm de espesor doblada y soldada, de dimensiones adecuadas, dejandose
reserva de espacio, rieles, barras, etc. para un 20% de la potencia instalada.

La estructura tendra concepcion modular, realizada con chapas de acero
electrocincados, para montaje embutido o superficial, permitiendo efectuar
modificaciones y/o eventuales extensiones futuras. Los ensambles seran
ejecutados mediante tornillos con tratamiento anticorrosivo a base de zinc con :
dientes de quiebre de pintura para asegurar la perfecta equipotenciaiidaV
>

todos los componentes metalicos.

La puerta se construira con un panel de chapa doblada y soldada, refuerzos para
impedir alabeo, cerradura de tambor interior, cierre a rodillo, bulon soldado de
14" con tuerca y arandela dentada, fijandose al cuerpo con bisagrag-ihteriores

----- - oA ava Cérdoba, X5000, Cérdoba
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Todos los elementos componentes seran ensamblados sobre un panel rigido
desmontable, soportado en su parte inferior por una pestafia y en la superior
mediante tornillo. El montaje sobre el panel se efectuard mediante riel DIN
simétrico a los efectos de poder desmontar un elemento sin tener que desmontar
todo el panel.

Formando la contratapa se montaré una chapa calada, soportada en sus vertices
mediante prolongadores apropiados, que cubrira todos los componentes,
dejando al alcance de la mano solamente las manijas o botones de
accionamiento y no asi las partes con tension, siendo esta la finalidad dltima para
la cual se ha concebido.

Montados sobre la contratapa, carteles de acrilico atornillados, fondo de color
negro con letras blancas, identificaran todos los interruptores, bipolares,
tripolares o tetrapolares con proteccion diferencial o Termomagnética.

Todos los cables y borneras seran debidamente indicados mediante anillos
numeradores y/ o carteles.

La estructura metalica de los tableros estara conectada a tierra, a su vez entre
la tapa, contratapa y el cuerpo una malla flexible de 8 mm? de seccion minima
en Cu, con terminales abulonados en ambos extremos equipotenciara estas
partes.

El cableado de potencia y comando y en general todos los conductores seran de
cobre puro electrolitico, colores de acuerdo a normas para las fases, neutro y
proteccion, realizadas mediante cable flexible Clase 4 o 5, aislado en PVC,
debidamente acondicionado en canales portacables ranurados. En todos los
casos los cables se identificaran en dos extremos conforme a un plano de
cableado.

Todas las entradas y salidas, de cada tablero, se realizaran por medio de
borneras de capacidad adecuada.

La Contratista debera presentar, previo a la construccion de cada tablero la
siguiente  documentacion: Planos constructivos debidamente acotados,
Esquema unifilar definitivo, Esquema tri/tetrafilar con indicacién de seccién de
cables, borneras, etc., Esquemas funcionales, Esquemas de cableado, Planos
de herreria y dimensionado con detalles constructivos y Memorias de céalculo.

19.14 Armado de tablero

Los tableros principales y seccionales se realizaran en los locales indicados en
planos.

El tablero principal alojara las protecciones a los circuitos eléctrico

s de :
iluminacién, tomacorrientes y fuerza motriz. /
/-"" 5

Se dispondra como minimo de tantos médulos llaves como esté previsto en.gk=—7 <
diagrama unifilar. tar e

a8 Nueva Cérdoba, X5000, Cérdoba
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A partir de este tablero se debera extender las lineas indicadas en el unifilar hacia
los tableros contiguos indicados.

19.15 Provisién de disyuntor diferencial bipolar/tetrapolar

Seran para montaje sobre riel DIN simétrico, tipo ID “Si", clase A
superinmunizados a las ondas de choque 8/20 ps y a las corrientes de fugas de
alta frecuencia, hasta 63 A con 30°C, 30 mA, 230/400 V, bipolares o tetrapolares,
de la misma marca y linea correspondiente a los interruptores termomagnéticos
con botén de prueba de funcionamiento incorporado. Cumpliran con IRAM 2301
“Interruptores automaticos de corriente diferencial de fuga para usos domésticos
y analogos”.

19.16 Provisién de llaves termomagneticas bipolar/tetrapolar

Seran para montaje sobre riel DIN simétrico, tipo C60N, curvas “B", “C" o “D”
hasta 63 A con 30°C, 230/400 V, bipolares, tripolares o tetrapolares con todos
sus polos protegidos y capacidad de ruptura 15 kA, segun IEC 898. Cumpliran
con IRAM 2169 “Interruptores automaticos de sobreintensidad para usos
domésticos y aplicaciones similares”.

19.17 Provision de jabalina

Todas las jabalinas contaran con cdmaras de inspeccion de hierro fundido. La
totalidad de jabalinas a proveer e instalar deberan ser del tipo Copperweld o
equivalente en caracteristicas y calidad. Tendra un diametro, longitud y
cantidades segun tipo de suelo y dimensionamiento de las mismas, y seran
hincadas directamente sobre el terreno natural hasta una profundidad que se
encuentre la resistencia eléctrica adecuada para su funcion. Se realizara el
sistema, por cada tablero principal y seccional.

19.18 Provisién y colocacion de para rayos

Se debera tener en cuenta la proteccién para los edificios y que el area del
sistema utilizado debe incluir también la superficie de patios.

Se debera analizar cuidadosamente la resistividad y naturaleza del terreno para
establecer los parametros bases del proyecto de proteccion por descargas
atmosféricas.

La antena del pararrayos no superara los 5 metros desde la cubierta de techos.

En los casos donde la extension del edificio requiera para lograr la proteccion
necesaria la instalacién de una antena de altura superior a los cinco metros
sobre la altura de la azotea, se podra implementar la instalacion de una
segunda antena colectora de pararrayos o0 mas, con su respectiva puesta

a
tierra. Por lo tanto, se deberd utilizar la cantidad adecuada de dispositivos /
captores, para proteger toda la superficie de la edificacion.

Se deberan medir los valores de resistencia de tierra equivalente a mod Eh&.0 5 MORKLE

tener un grado de eficacia del sistema, y ademas se determinara la long tud de
jabalina necesaria. NICIRA
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Se entregara memoria de célculo y se debera utilizar el método del cono de
proteccion.

El dispositivo sera tipo Piezoeléctrico con sistema Venturi “Unloading-off’,
BHSA, construido en acero inoxidable y bronce, con generador piezoeléctrico
de tensiones. El soporte del pararrayo sera con grapas de sujecion con
conjunto galvanizado reforzado. Tendra conexién del cable de cobre de 35
mm2 de seccion de bajada destinado a conducir la descarga hasta la toma de
tierra.

El radio de cobertura del pararrayo sera de 40 metros. La altura de la punta se
ajustara teniendo en cuenta la cobertura del punto mas alto encontrado en la
edificacion del establecimiento.

Para la bajada se utilizara un cafio forro, inserto dentro de una columna de
hormigén, la cual asomaré sobre la azotea y servira para el apoyo de la torre y
mastil del pararrayos respectivamente.

La punta captora se colocar4 en el extremo de un cafio galvanizado de 1" de
didmetro, que a su vez ira en el extremo de una torre reticulada de seccion
triangular, compuesta por tres tramos, la torre se apoyara en la base que
formara el final de la columna de hormigén armado, y tendré riendas de sostén
desde cada extremo de cada tramo a puntos remotos de anclaje en otras
columnas y/o muros de la edificacién, en alambre de acero duro galvanizado,
con sus correspondientes tensores y aisladores.

En planta baja cerca de la columna alineada con el mastil del pararrayos se
colocara una caja de inspeccién con la conexion a una jabalina que dispersa
sobre el terreno la descarga, la misma estara ubicada a una distancia que
permita el pasaje de la jabalina sin encontrar las bases de columnas.

19.19 Puesta a tierra

Se ejecutaran dos sistemas de puesta a tierra, uno denominado de Servicio y
otro de proteccion.

- Puesta a Tierra de Servicio: Cercano al gabinete de medidor se instalara el
sistema de puesta a tierra de servicio, cumpliendo con lo indicado en estas
especificaciones, conectando en un Unico lugar (bornera del Medidor de Energia
Eléctrica) el conductor neutro con el conductor proveniente de la jabalina.

- Puesta a Tierra de Proteccion: Se instalara el sistema de puesta a tierra de
proteccion, respetando en todo momento las condiciones arquitectonicas del
lugar y cumpliendo con lo indicado en estas especificaciones.

La puesta a tierra de todas las cajas, artefactos eléctricos o elementos metalicos 2
afectados a la instalacion, se hara fijando el conductor de puesta a tierra a los [
mismos con tornillos y terminales galvanizados, asegurando un contacto efecivo £
entre ambos, para lo cual se limpiara a la zona de contacto quitando la pinture—" <
protectora. '

Rondeau 798 Nueva Cérdoba, X5000, Cérdoba
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Se deberan tener presente en los calculos el escalonamiento de las
protecciones.

- Puesta a Tierra para Equipamiento Informatico: Se instalaré el sistema de
puesta a tierra para equipotencial la alimentacion de equipamiento informatico,
respetando en todo momento las condiciones arquitectonicas del lugar y
cumpliendo con lo indicado en estas especificaciones.

- Instalacion para Medicién de Puesta a Tierra: La Contratista debera colocar dos
cajas de inspeccion con llegada a terreno natural para la medicion de la jabalina
de cualquier tablero u otro tipo de instalacién, como por ejemplo puesta a tierra
de pararrayo.

Las cajas de inspeccion se colocaran en linea recta con la caja de la jabalina. En
caso de no poder llegar a las medidas indicadas por encontrar obstaculos, las
distancias se pueden incrementar manteniendo la relacion de 2:1 o, en su
defecto, girando todo el conjunto en un angulo a eleccién con centro en la
jabalina, hasta sortear el o los obstaculos.

19.20 Tendidos de cables sintenax (subterraneos)

Para canalizacion subterranea, se emplearan cafios de PVC de 3.2 mm de
espesor y 110 mm de diametro. Estos cafios se colocaran en zanjas de una
profundidad que permita un nivel de tapada minimo de -0.45 m, previa ejecucion
de cama de 5 cm de espesor y recubrimiento del cafio con arena de todo el
recorrido de la cafieria. Se deber4 realizar sobre la cafieria una proteccion
mecanica, que debera ser realizada colocando una hilada de ladrillos
transversales o cuartas cafias de hormigén. Finalmente, las zanjas se recubriran
de tierra compactandola convenientemente a los efectos de restituir lo mejor
posible la superficie del terreno. En los tendidos subterrdneos en espacios
abiertos sera necesario tender por sobre la capa de ladrillos y a 0.30 m de ésta
un polietileno de 0.20 m de ancho de color rojo con una inscripcion: “Peligro cable
con tensién” de tipo continuo, con la finalidad de indicar a maquinistas y personal
de excavaciones esa existencia.

S6lo en casos excepcionales en los que no se utilice cafieria para canalizar
subterraneamente los cables (por razones fisicas del sitio), los mismos se

alojaran directamente en zanjas de por lo menos 0.60 m de profundidad, en

contacto directo con una capa de arena o tierra zarandeada de por lo menos 0.10

m debajo de ellos (para evitar que las piedras y otros materiales de aristas vivas

puedan dafar el recubrimiento exterior), y protegidos de cualquier accion
mecanica con la hilada de ladrillos pintados a la cal con inmersion o cuartas

cafias de hormigén sobre el trazado del cable y a 0.10 m sobre este, proteccion 1
que también servira de aviso sobre la existencia de un cable. Cuando se deb;/
instalar varios cables en una misma zanja, deberan respetarse las distancijas Z
minimas entre ellos segun indican las normas y la proteccion superior cubrira e TTSOTRLES
total del 4rea ocupada. Estas zanjas se cubriran de igual manera ya indicad, ' -
colocando la cinta plastica indicadora y tierra. En los cruces de veredas, camif

senderos, pavimentos, asi como en la entrada del edificio los conductor
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alojados en cafios-camisa de PVC reforzado de acuerdo a lo indicado en los
reglamentos a fin de permitir su remocién sin roturas de las construcciones. En
los extremos de estos cafios-camisa deberan preverse camaras de inspeccion,
o terreno natural a fin de permitir dejar un rulo o revancha de cable para efectuar
los pases y/o empalmes comodamente. Esta revancha o rulo de cable, cumplira
funciones de reserva y se debera prever en cada acometida a medidores,
tableros, etc., y respondera a los radios de curvatura minimos indicados por
fabricante.

8 Nueva Cérdoba. X5000. Cérdoba
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20 INSTALACIONES SANITARIAS

20.1 Canaleteo para caiierias

EL CONTRATISTA debera realizar las canalizaciones necesarias para albergar
las cafierias, pudiendo estas ir por muros o pisos, segun lo indiquen los planos
o LA INSPECCION.

Se debera primero marcar con amoladora sobre el muro o piso y luego con un
cincel y maza realizar el canaleteo. Previniendo no romper de mas para evitar el
debilitamiento del muro.

Luego de la colocacion de la cafieria EL CONTRATISTA debera volver a cubrir
lo antes canaleteado, con una mezcla de mortero 1:3 (cemento, arena gruesa),
para luego proseguir con los revoques de los muros.

20.2 Distribucién caferias agua fria/caliente
Para la provisién de agua se contara con el servicio disponible en la zona.

Para obra de edificios nuevos, la provision se efectuara mediante una caferia de
alimentacién al predio desde el punto de enlace a la red de distribucién que la
concesionaria del servicio determine, desde alli debera extenderse la provisién
hasta las cisternas de bombeo. Sera responsabilidad de la empresa contratista
la extension de la caferia de nexo hasta el punto de enlace, como asf también
toda la tramitacion pertinente.

La distribucién de agua fria se ejecutard, a partir de la cafieria de alimentacion
desde la cisterna al tanque de agua elevado, y desde alli se proyectaran las
derivaciones que se consideren necesarias para obtener una correcta
funcionalidad, tratando de sectorizar al edificio en areas de influencia para cada
cafieria, independizando aquellas para provision de agua caliente.

Las cafierias de distribucién iran embutidas en los paramentos verticales y
horizontales, para mayor seguridad; y en caso de no ser posible por alguna
caracteristica del edificio o por requerirse mantenimiento o reparaciones
especiales, iran ubicadas sobre ménsulas o en otra posicién que La Contratista
considere conveniente, y con la aprobacion de la Inspeccién de Obra. Dentro de
éstas Ultimas, las cafierias no rigidas que se ubiquen dentro de ambientes iran
adosadas a los muros con elementos de fijacion y proteccién adecuados, las que
queden a la intemperie tendran cobertor de chapa galvanizada y la estructura de
soporte necesaria que garanticen su buena terminacion y firmeza, y las cafnerias
rigidas (laboratorios) se fijaran al muro siguiendo las indicaciones especificas ya
mencionadas.

Para aislar sectores terminales de la distribucion, es decir: en areas especificas,
locales sanitarios o artefactos que lo requieran se colocaran llaves de corte A
_

valvulas esféricas. e o |

Se proveera de agua caliente a los servicios sanitarios, cocinas y areas” de
duchas, segun indicaciones de programay Pliego Particular de especifieacior
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Técnicas, y de acuerdo a lo sefialado en planos. Para ello se instala
adecuado.

Afo Folio /¢ >

ra el artefacto

20.3 Colocacion de llaves de paso

Seran esféricas, con vastago extendido para empotrar, con campana y manija
de bronce cromado las que queden a la vista y de bronce pulido las alojadas en
nichos, de la misma marca y calidad que los cafios que se utilicen para la
distribucién de agua.

20.4 Colocacion de artefactos

Se colocaran los indicados en planos y deberan responder a las caracteristicas
que se indican.

La colocacion de los mismos serdn las indicadas en las normas del buen
construir y a los reglamentos de OSN.

20.5 Provisién de griferias
Los bafios llevaran griferia FV Pressmatic, Roca, similar o superior.
En mingitorios llevaran valvulas.

En cocina llevara griferia linea monocomando para cocina. Las llaves de pasos
seran del tipo esféricas, de bronce cromado con los diametros indicados en el
plano, en caso de no tenerlo seran del mismo diametro del cafio que le
correspondiere.

20.6 Provisién de inodoros

Los inodoros seran sifénicos, con bridas de bronce o caucho sintético, tornillos
de fijacién de bronce con tuercas ciegas cromadas. Podran ser modelo “Bari” de
Ferrum, modelo “Monaco” de Roca, similar o superior

De acuerdo a las indicaciones de planos y Pliego Particular de Especificaciones
Técnicas, Se empleara para su descarga de limpieza vélvula automatica,
mochila de loza o depésito.

Para la conexién de la cafieria de agua con el artefacto, se usaran conexiones
metalicas, de latén cromado, didmetro 1%z “, con tuerca de ajuste, guarnicion de
goma y roseta cubregomas.

Los inodoros tendran asiento y tapa de pléstico.

En los bafos para discapacitados el inodoro sera alto (de altura desde el piso
0.50 a 0.53 m) y el sistema de accionamiento de limpieza sera posterior y estara
ubicado a 0.90 m de altura desde el piso.

20.7 Provisioén de bidet

Seran modelo “Bari” de Ferrum, modelo “Monaco” de Roca, similar 0 supgrit
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20.8 Provision de migitorios

Los mingitorios seran modelo “Mural corto” de Ferrum, modelo “Mural” de Roca,
similar o superior

Para la limpieza se empleara griferia valvula automatica de pared. La descarga
sera de latén cromado.

El desagiie sera por sifén de goma articulado.
20.9 Provision de lavamanos

Los lavatorios para sanitarios seran modelo “Bari + columna” de Ferrum, modelo
“Monaco + columna” de Roca, similar o superior

En bafios para discapacitados los lavatorios se colocaran con soportes para
colgar tipo ménsula reforzada, debiendo ser la altura desde el piso hasta el plano
superior del lavatorio de 0.80 m y la luz libre vertical de 0.66 m.

Los lavatorios seran con desagiie a sopapa, de bronce cromado, con tapén y
cadenita y agujeros para griferia.

Las conexiones de agua, seran con conexion vertical con regulacién de caudal y
cierre, de bronce cromado con roseta y conexion rigida de cobre cromado
maleable de diametro 3/8".

Las descargas seran de latén cromado de diametro 1 4" con roseta de pared.
Las griferias seran sobre mesada.
20.10 Zanja desagiie sanitario

Los recorridos subterraneos de las caferias sanitarias se canalizaran en zanjas
de ancho minimo de 30 cm y profundidad variable segln la pendiente de los
canos.

En el fondo de las zanjas se ejecutara una base de hormigén tipo D sobre la que
se apoyaran los cafios. La superficie superior de esta base seguira la pendiente
de los cafios y se ejecutara de forma concava (dos aguas hacia adentro) con un
espesor minimo en su centro de 5 cm, en sus lados de 6.5 cm y un ancho igual
al de la zanja.

Una vez colocados los cafios se taparan con arenay se realizara una proteccion
mecanica, que deberéa ser realizada colocando una hilada de ladrillos
transversales, losetas de segunda mano o cuartas cafnas de hormigon.
Finalmente, las zanjas se recubriran de tierra compactandola convenientemente
a los efectos de restituir lo mejor posible la superficie del terreno.

Si la capacidad portante del terreno resultare insuficiente se requerira que la
base de apoyo de las cafierias tenga una malla de reparticion, lo cual se
determinado a partir de los informes resultantes del estudio de suelos y s -
evaluado por la Inspeccion de Obra quien indicara su implementacion. .« < oRALE

Nueva Cérdoba, X5000, Cérdoba
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Cualquier trabajo de tendido de cafierias enterradas se realizara luego de
finalizados los trabajos de movimiento de suelos destinados a nivelaciones,
compactaciones, pavimentos, etc., protegiendo asi las instalaciones del paso de
maquinarias y equipo pesado.

La cafieria de alimentacion de agua desde red que pase bajo el edificio, lo hara
dentro de un cafio camisa de PVC de diametro 110 mm

La cafieria que quede a la intemperie debera ir protegida en todos sus lados y
todo su recorrido por un cajon o tubo de chapa galvanizada, y en caso necesario
se debera realizar una estructura de sostén para su canalizacion aérea.

En el interior los tramos suspendidos 0 los que deban quedar a la vista se
sujetaran prolija y firmemente por medio de grapas especiales. La Contratista
presentara todos los planos de detalle a escala que se le requiera, 0 realizara
muestras del montaje a pedido de la Inspeccion de Obra.

En el caso de caferias metalicas que queden a la vista, éstas se limpiaran a
fondo en su superficie y luego recibiran como terminacién dos manos de
antioxido y dos de esmalte sintético de color segtin normas IRAM 10.005 y 2.607.

Deberan planificarse con anticipacién los recorridos de todas las caferias
suspendidas y enterradas a efectos de verificar que se garanticen todos los
pases necesarios en las vigas de hormigén armado, tanto bajo losas como en
las vigas de fundacion.

En todos los lugares donde las cafierias lo requieran, se intercalaran dilatadores
para absorber las deformaciones posibles; estos dilatadores seran los mas aptos
para cada caso y la Empresa presentard modelos a la Inspeccion de Obra para
su aprobacion. Su ubicacion ser4 indicada en los planos de detalle que elaborara
la Contratista.

No se podran variar, bajo ningin concepto, los diametros y recorridos de
cafierias indicados en los planos, sin la previa autorizacion de la Inspeccion de
Obra.

Todos los trabajos de colocacion de cafierias deberan tener la aprobacion de la
Inspeccién de Obra, en todos sus pasos correspondientes, antes de ser ta padas,
fijadas, etc.

20.11 Distribucién caiieria de desague, pluvia, ventilacién

Las descargas cloacales y ventilaciones se ejecutaran para todos los diametros
con cafierias de PVC de 3,2 mm de espesor, con sello de aprobadas y
accesorios del mismo tipo y calidad, permitiéndose usar unicamente aquellos

producidos por inyeccién respetando normas 'y reglamentos indicados 1 7
anteriormente. e

L ———

Para todos los casos los enchufes se colocaran mirando siempre el extremo masz=— . ¢
alto de la caferfa. Todo material complementario para ejecutar esie
instalaciones sera el adecuado y especificamente indicado para cadg caso
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Se cuidara especialmente la libre dilatacion de los tramos de mayor longitud
mediante la inclusion de dilatadores compatibles.

Debera tenerse especial cuidado durante el desarrollo de la obra en no deteriorar
por golpes o mal trato a los cafios instalados, por lo que se los protegera
debidamente hasta el tapado de zanjas o plenos.

Se utilizara este material exclusivamente en forma enterrada o empotrada o en
plenos, donde se indique en planos, convenientemente soportados para evitar
alabeos. Las cafierias en zanjas seran colocadas siguiendo las pendientes
reglamentarias.

Todas las caferias se instalaran teniendo en cuenta su posible dilatacion.
20.12 Colocacién camara de inspeccion

Las camaras de inspeccion se ejecutaran de mamposteria de 15 cm de ladrillo
comun, terminadas interiormente con revoque impermeable incluyendo
cojinetes.

Se realizara base de hormigén armado de 10 cm de espesor y 1.5 a 2 % de
pendiente, sobre lecho de arena de 10 cm de espesor. El cojinete en el eje
longitudinal tendré una pendiente de 1.5 %.

Llevara contratapa y tapa de hormigon de 60x60 cm, con distancia minima entre
las mismas de 20 cm.

El nivel de tapada minimo seré de 45 cm.

Su ubicacién estara en lugar accesible y en el exterior.

Con aprobacion de la Inspeccion de Obra podra colocarse de PVC.
20.13 Colocacién de camara séptica

Con la capacidad indicada en planos, asegurara una completa digestion. Sera
construida de mamposteria de 30 cm de ladrillos comunes e interiormente se
terminara con revoque impermeable y estucado a la llana.

La base de apoyo sera de hormigon armado de 10 cm como minimo, con dos

tercios con pendiente ascendente de 5 a 10 % y un tercio descendente con

misma pendiente, y tendra viga de borde de 30 x 15 cm.

La entrada del efluente cloacal se hara por intermedio de un tee de PVC de 3.2

mm de espesor, prolongado 50 cm por debajo del nivel del liquido, y la salida se

hara por intermedio de un tee de igual material, prolongado 70 cm por debajo del

nivel del liquido. Entre el intrad6s de la cafieria de entrada y la caferia de salida “
debera haber una diferencia minima de 7 cm para permitir una carga que rompa

toda formacion de costra de la cafieria de salida. ; -
Se colocara un tabique de h°® a° que dividir4 la cdmara en dos compartimento — |
entre las 2 pendientes, separandose 15 cm en una parte inferior y otra superior. ] Y
Se cubrira la cAmara séptica con una losa de he a° de 15 cm de espesor qué |
apoyara en vigas de 30 x 30 cm. El nivel de tapada minimo sobre la losa seré de

45 cm. I

nandeau 798. Nueva Cérdoba, X5000, Cérdoba
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Las bocas de acceso a la camara se haran con mamposteria de 15 cm de
espesor sobre viga de h° 2° de 30 x 15 cm y tendran tapa y contratapa de 60 x
60 x 6 cm.

Se verificara la estanqueidad de la camara mediante el completo llenado con
agua antes del relleno de la excavacién perimetral, controlando que no haya
pérdidas. En caso contrario, se hara una prolija revision del revoque
impermeable, corrigiendo todo deterioro, hasta lograr una perfecta estanqueidad.

Con la aprobacién de la Inspeccién de Obra y siempre que cumplan con las
condiciones y capacidades requeridas, se podran utilizar camaras de PVC.

20.14 Conexion a cloaca

Se indica en plano la traza de la red cloacal de Ciudad Universitaria a la cual se
debera conectar el servicio para la presente obra. Se ejecutara adecuadamente,
tomando las precauciones necesarias y utilizando la pieza de conexion
correspondiente. El Contratista debera tomar todos los recaudos de seguridad
necesarios durante la ejecucion de las zanjas, colocando las vallas de seguridad
correspondientes y cintas peligro. No se podran tener zanjas abiertas por mas
de dos dias.

20.15 Colocacién pozo absorbente

Se ejecutaran pozos absorbentes para la evacuacion de liquidos cloacales
respondiendo a las recomendaciones del estudio de suelos realizado por EL
CONTRATISTA.

Se excavaran de una dimensién tal que una vez realizados tengan un diametro
interno de 1.00 m, y la profundidad que se determine por medio de la prueba de
absorcion. En todos los casos se deberan respetar las Normas que rigen para
descargas cloacales en la zona y lo que fije DIPAS al respecto.

Cuando se va ejecutando la excavacion de un pozo absorbente, se determinara
para cada profundidad del manto absorbente la prueba que consistira en el
siguiente ensayo:

Para determinar las caracteristicas del suelo subterraneo, si resulta adecuado
para absorber el efluente total a volcar y que viene de un tratamiento realizado
en una camara séptica, se debe realizar una prueba de absorcion, la que se
realizara en cada estrato de suelo atravesado al ejecutar la excavacion del pozo
absorbente.

Es evidente que cada manto de suelo tendra una determinada velocidad de
absorcion, a la cual no debe interferir ni la napa freatica, ni los estratos
impermeables que esten situados por debajo del manto ensayado.

| 7
Para realizar esta prueba de absorcién en cada manto de suelo encontrado, se/ I
procede a ejecutar un pozo circular de diametro 30 cm y profundidad minima de 4=
50 cm, coincidiendo este nivel con el manto de suelo que se quiere ensayar. o€
llenara este pocito de agua limpia, dejando que se vaya filtrando y absorbjefido
la totalidad del agua, conservando constante el nivel superior del agua“por.un . .
Qde 4h0ra5c:0 N0 minimo. A ' e lograrg - a0i =
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de suelo y acercarse a las condiciones que ge tendra en el funcionamiento de
dicho pozo absorbente. Luego de ello, se procedera a ajustar el nivel del agua a
40 cm del fondo del pocito y desde este punto fijo, sin incorporar mas agua, se
mediran los descensos de niveles del agua.

La separacion minima entre pozos debe ser de 6 m y de toda linea medianera
de 1.50 m.

Una vez realizada la excavacion y determinada la profundidad del manto
absorbente, por intermedio de la prueba de absorcion, se comenzara por colocar
una capa de 30 cm de espesor, de grava limpia de 6 a 10 cm de diametro.

Seran ejecutados con aros de hormigén premoldeado de diametro 1.00 my
altura de 0.50 m. Se ubicara el ultimo anillo como apoyo de la losa superior de
hormigén armado que servira de cerramiento de los pozos. Esta losa debera
sobrepasar 40 cm como minimo el perimetro exterior de la excavacion. Se
dispondra en su parte superior de una camara de inspeccion de 40 x 40 cm que
llevaré tapa y contratapa de cemento. Si quedara esta camara bajo piso de
mosaicos, se pondra tapa de hierro fundido con marco de igual material. Se
solicitara al Contratista el ensayo de absorcion por cada pozo construido.

20.16 Colocacién de tanque de reserva

EL CONTRATISTA debera proveer e instalas los tanques de reserva que se
indiquen en planos o LA INSPECCION.

Los tanques elevados de hormigén armado tendran el disefio indicado en planos.
Se podran emplear, tanto para distribuir como para almacenar, tanques de
polietileno tricapa, del tipo aprobado, de 1° calidad y marca reconocida, con
todos sus accesorios incluso tapa de inspeccion, bases y ventilaciéon. Los
flotantes seran de tipo alta presion.

La capacidad de los tanques sera de 800Lts, 1100Lts o 200Lts, o la especificada
en planos y/ o la que resulte de los célculos de requerimiento.

20.17 Reparacion de tanque

EL CONTRATISTA debera reparar los tanques de reservas que se especifiquen
en planos o LA INSPECCION.

Se deberan seguir los siguientes pasos:
-Se drenara completamente el tanque, quitando todo resto de su contenido.

Se realiza una limpieza para quitar toda impureza que pueda afectar a la
reparacién del tanque.

1 7
-En el lugar de la fisura se cortara y/o lijara hasta que quede 6ptimo para ha
una union. - =
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Una vez terminado el paso de sellado, se debera realizar las pruebas hidraulicas
previo a la aprobacion de la tarea.

20.18 Colocacién de equipos de bombeo

Para elevar agua desde tanque de bombeo a tanque de distribucion se instalara
un equipo de bombeo, surtido desde un tanque, segun se indica en planos, con
valvula a flotante del tipo para presion.

Su seleccién sera la mas adecuada para el caudal y presion indicados en planos,
trabajando la bomba en el punto mas favorable de su curva.

Se complementara cada bomba con valvula de cierre tipo esférica en su succion
e impulsién, y valvula de retencion y junta elastica en la descarga de cada una.

El comando sera automatico por flotante de méxima y minima en el tanque de
distribucién y flotante de bajo nivel de agua en el tanque de bombeo.

20.19 Provisién de equipos de bombeo

El equipo estara conformado por dos bombas tipo Spa o Czerweny 0 similar/
superior calidad de 1 Hp c/ u, iguales, una en reserva, centrifugas, monoblock,
con motor 100% normalizado, para corriente trifasica, de 2900 RPM. Seran con
cuerpo de fundicién, rotor de bronce y sellos renovables, aptos para trabaj
continuo.

nandeau 798 Nueva Cérdoba, X5000, Cordoba
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21.1 Canaleteo de cafierias

EL CONTRATISTA debera realizar las canalizaciones necesarias para albergar
las cafierias, pudiendo estas ir por muros o pisos, segun lo indiquen los planos
o LA INSPECCION.

Se debera primero marcar con amoladora sobre el muro o piso y luego con un
cincel y maza realizar el canaleteo. Previniendo no romper de mas para evitar el
debilitamiento del muro.

Luego de la colocacion de la cafieria EL CONTRATISTA debera volver a cubrir
lo antes canaleteado, con una mezcla de mortero 1:3 (cemento, arena gruesa),
para luego proseguir con los revogues de los muros.

21.2 Distribucion de cafnerias

Para la distribucién de gas a baja presion se utilizara cafio de acero negro tipo
mediano segin norma IRAM 2502 de primera calidad y primera marca, con
uniones roscadas y accesorios de primera marca aprobados.

Las cafierias de distribucion dentro de ambientes iran bajo piso 0 en muros se
colocaran embutidas. Con la aprobacion de LA INSPECCION de Obra, se
colocaran expuestos, fijandolos a muros cada 0.60 m con grapas tipo “omega’,
provistas de elementos plasticos o de goma que impidan el roce, atornilladas a
tarugos plasticos o a insertos metalicos a 1.50 m como maximo.

Los cruces de paredes o con otros ductos se haran encamisando la cafieria de
gas con tubos de PVC, colocandolos siempre por encima de cualquier conductor.

Para las cafierias enterradas, se verificara junto a la Inspeccion de Obra, antes
de bajarlas a las zanjas ya preparadas, la inexistencia de elementos que
obstruyan o impidan el buen asentamiento de los cafios y la inexistencia de agua.
La caferia correra asentada en una cama de arena de 0.10 m de espesor y
cubierta por una hilada de ladrillos comunes, sobre la misma se colocara cinta
plastica indicadora. La tapada se realizara una vez completados todos los
requisitos de interconexion, protecciones y pruebas exigidas, debiendo contar
con aprobacién de la Inspeccion de Obra.

Los tramos de cafieria correran horizontales o verticales, paralelos a aristas de
encuentro entre muros y/ o cielorrasos (evitando diagonales), en forma armonica
con la estética del edificio.

cubrirse con pintura tipo epoxi, garantizando un total aislamiento del medio. R€
igual manera, las partes de las cafierias cuya capa protectora de epoxi haya sido

afectada por herramientas, se repararan pasando la lima y limpiando la superfigi€
del cafio para recién aplicar la pintura epoxi del mismo color que lg-€apa
protectora.

Los cafios y accesorios llevaran proteccién anticorrosiva de pintura epoxi 7
aplicada en fébrica. En caso de empalmes o accesorios agregados, debers/

nandeau 798 Nueva Cérdoba, X5000, Cérdoba
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Para las conexiones de los artefactos, se colocaran uniones dobles con asiento
conico, aguas abajo de la llave de paso correspondiente.

21.3 Colocacioén de artefactos

Estara a cargo de la Contratista la conexion de todos los artefactos de gas indicados en
los planos, con todos los elementos y/ o accesorios que resulten necesarios para su
correcto funcionamiento y de acuerdo a las reglamentaciones vigentes. Todos los
artefactos llevaran incorporados su correspondiente termocupla.

21.4 Provision de termotanque

Los termotanques a colocar seran Longvie a gas de 50L de colgar, Rheem a gas
de 80L de colgar, similar o superior.

Seran de recuperacién instantanea o alta recuperacién y se colocaran sobre
ménsulas dispuestas a +1.30 m sobre NPT en el local indicado en planos. Su
conducto de ventilacién vertical deber4 tener un primer tramo recto de 0.50 m
antes del primer codo.

Tendran encendido piezoeléctrico incorporado, temperatura regulable con
termostato que permita graduarla entre el ambiente y 70°C, grifo de purga
incorporado, piloto regulable, vélvula de seguridad termoeléctrica, proteccion
catédica mediante anodo de sacrificio de magnesio reemplazable.

El tanque ser4 de la capacidad indicada en planos, interior zincado y probado a
una presion de 10 kg/cm?

21.5 Provision de calefactores

Los calefactores seran de tipo Tiro Balanceado (TB), de 3000 kCal/h y 5400
kCal/h, marca Longvie, Eskabe, similar o superior, aprobados por el ente
correspondiente, aptos para reducir las calorias necesarias conforme a los
balances a realizar para cada ambiente, los mismos estaran construidos con
materiales de primera calidad y tratamiento anticorrosivo.

El disefio del artefacto debe conformar un volumen de lineas redondeadas, sin
salientes ni angulos vivos. Llevaran una mirilla que permita observar con
comodidad la llama del piloto.

Tendran encendido piezoeléctrico, (estando prevista la factibilidad de eventual
encendido manual), valvula de seguridad y regulador de temperatura.

Deberé estar prevista su fijacién rigida a muro, donde seran colocados colgados
como minimo a 0.12 m del piso. El cafio de conexion a la instalacién no sera
mayor a 30 cm de longitud.

El tiraje tendra una leve pendiente descendente hacia el exterior, dondM 3
cabezal del conducto de ventilacién y admisién, deberé sobresalir entre 0.1 X

(minimo) y 0.15 m (maximo), debiendo quedar el conjunto perfectamente fija
y sellado. ol
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21.6 Provision de cocinas
Las cocinas a colocar seran Longvie, Eskabe, similar o superior.

Cuando el programa requiera o se indique en planos y o LA INSPECCION, se
proveera e instalara cocina industrial con las siguientes caracteristicas: Gabinete
realizado en estructura autoportante con patas regulables de dimensiones 1500
mm de largo por 800 mm de ancho y 850 mm de altura. Equipada con 6 (seis)
hornallas abiertas de 300 x 300 mm cada una, plancha para bifes de 300 x 600
mm y 2 (dos) hornos de 600 x 600 x 300 mm. Construccion realizada en chapa
de acero inoxidable de primera calidad en su parte exterior finalmente pulido.
Desmontable a efectos de realizar las tareas de mantenimiento. Marco superior
de acero inoxidable. Interiores de hornos, contrapuertas y asaderas de chapa de
hierro enlosada en fundante negro. Hornallas abiertas y planchas para bifes y
quemadores de hornallas de fundicion gris de primera calidad. Piso del horno de
tejuela refractaria con bastidor HS angulo y quemador de tipo tabular de cafo
negro. Robinetes de hornallas de bronce de 3/8” de diametro con ajuste cénico
y cierre de seguridad. Robinetes de hornos y planchas para bifes tipo valvula de
seguridad con termocupla. Cafieria de cobre 3/8". Aislacién de lana de vidrio en
plancha de 1" de espesor con ABT.

La cocina de 4 (cuatro) hornallas tendré las mismas caracteristicas en cuanto a
materiales, calidad y terminaciones, de dimensiones 600 x 600 mm y 850 mm de
altura, 1 (un) horno y sin plancha para bifes.

Sobre cocina se colocara campana, la cual estara realizada totalmente en acero
inoxidable calidad aisi 304 18/8 de 1.25 mm de espesor.

Tendra canaleta perimetral colectora de grasas y tapon de desagote; filtro
realizado en malla de aluminio y metal desplegado, tipo liviano, en N
facilmente desmontable para su mantenimiento y/ o limpieza; portafiltros
realizados en acero inoxidable de primera calidad; artefacto de iluminacion tipo
tortuga con cableado correspondiente, conectado para su funcionamiento, reja
de proteccion y burlete de goma para impedir la entrada de vahos, polvo o
humedad al interior del artefacto, realizado en fundicién de aluminio.

La extraccion forzada de la campana se realizara mediante extractor centrifugo
tipo multipala de % HP. Los conductos y rejas hacia el exterior se construiran con
chapa galvanizada n° 24.

La terminacién de la campana ser4 pulido mate y las dimensiones 1500 x 700
mm para cocina industrial y 700 x 700 mm para cocina de 4 hornallas.

21.7 Colocacion de ventilaciones

Cada artefacto a gas llevara un conducto de ventilacién independiente, ciyo_
diametro sera igual al de salida del artefacto y constante en todo su recorrido. -

Los tramos horizontales tendran pendiente del 4% y 2 m de largo como mg '_0,-_-
Por cada tramo horizontal debera haber un tramo vertical cuya longitu era1.b

veces la del tramo horizontal.

Rondeau 798. Nueva Cérdoba, X5000, Cordoba
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Xp.Ne
Se ejecutaran en chapa galvanizada. Estaran separados 2 cm como minimo de
todo elemento de mamposteria, hormigén y/ o elementos de la instalacion
eléctrica; en caso de no poder respetar esta separacion, llevaran aislacion de
lana de vidrio.

Se instalaran sin empotrar, sujetos mediante abrazaderas con pata a razén de
una por cada tramo de conducto, con una separacion de 1.50 m como minimo.

En los casos que esta cafieria quede expuesta al atravesar locales habitables
(aulas, locales administrativos, etc) se lo forrara en toda su extension con otro
cafio de hierro negro estructural de espesor minimo 3 mm, con un diametro
mayor en dos pulgadas a la cafieria de ventilacién a cubrir, protegiendo asi de
eventuales quemaduras por contacto.

El remate de cada ventilacién seréa a la altura reglamentaria, a los cuatro vientos -

y con sombrerete aprobado, respetando las indicaciones de la lnspecciV
Obra. -
P4
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22 INSTALACIONES CONTRA INCENDIOS

22.1 Colocacioén de matafuegos

Se proveeran e instalaran extintores contra incendios en cantidad, tipo y
ubicacion como los exigidos por el Area Técnica del Cuerpo de Bomberos de la
Policia de Seguridad de la Provincia de Cérdoba. Los extintores seran aprobados
y adecuados a las normas vigentes. Se incorporaran al plano de los sistemas de
extincion de incendio a ser presentados y aprobados por el Area Técnica del
Cuerpo de Bomberos de la Policia de Seguridad de la Provincia de Cérdoba. Se
precisara mediante sefializacion normalizada su ubicacion en el edificio.

Excepto los extintores con carro, los extintores deberan ser colgados de soportes
especiales tomados a las paredes sobre una placa metalica o de plastico con
leyendas indicadoras de colores reglamentarios a modo de sefializacion visual,
a una altura de 1.50 m sobre el piso. Seran distribuidos de acuerdo a su fin y de
modo tal que no sea necesario recorrer méas de 15 m para llegar a cada uno de
ellos, que se localice uno cada 200 m* como minimo y que se cumpla con los
lugares que indiquen los planos aprobados y la Inspeccion de Obra.

En los accesos y areas externas se instalaran los carros extintores de 25 kg con
tanque soldado eléctricamente, con casquetes toriesféricos, vélvula de latén,
manguera reforzada con cobertura metalica, tobera, manometro, etc., sobre
base firme, con ruedas con banda de goma maciza, manijon para facil transporte,
etc. Tendran sello IRAM.

22.2 Plan de evacuacion

Dentro del Plan de Emergencia, EL CONTRATISTA presentara un Plan de
evacuacion indicando los modos y las vias de escape ante incendios y
catéstrofes. Proveera e instalara en los accesos y en las vias de escape los
sistemas necesarios de sefializacion, iluminacion y aberturas en un todo de
acuerdo a lo exigido por el Cuerpo de Bomberos.

22.3 Colocacién de detectores contra incendios

El sistema de deteccién y aviso de incendio y escapes de gas sera con
comunicacién bidireccional entre la Central y los periféricos.

Detectores (sensores) convencionales y direccionables: fotoeléctricos para
deteccion de humo y de mezcla explosiva para deteccion de gases, con base
universal intercambiable. No se permitira el direccionamiento en la base.

La ubicacién de los sensores estara de acuerdo con lo indicado en el plano
correspondiente.

Se ubicara un display repetidor en el acceso junto con el teclado remo
alarma de intrusion.

La Unidad Central de Control (inteligente de 2 lazos) se ubicara en‘el lo
indicado en plano dentro del gabinete destinado a sistemas de alarma,_ef
gabinete de chapa, pintada de color Rojo, apto para su colocacion sobre
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o semiembutido, cuya puerta permita ver las sefiales opticas, el texto descripto
correspondiente a cada indicacion y debera tener indicacion escrita claramente
legible y entendible por el operador. Debe tener una salida de alarma visual, una
sonora y una salida de relé que sera conectada a la zona de incendio de la central
de alarma contra robos.

El elemento sonoro interior debe contar con una presién sonora de 130 decibeles
conectado a la central de alarmas. El elemento sonoro exterior, debe contar con

una potencia eléctrica de 40W de potencia de salida, baliza estroboscdpica y
proteccién antidesarme.

Los detectores de humo fotoeléctricos deberan monitorear permanentemente los
ambientes. Deben estar preparados para cableado directo, permitir la prueba de
sensibilidad, autodiagnéstico del estado de la camara y facil desarme para
limpieza. Se ubicaran en los lugares indicados en el plano.

Los detectores de gases deberan monitorear constantemente los ambientes y
activar una sefial de alarma antes que la acumulacién de gases combustibles
(Metano, Butano, Propano, etc.) alcance niveles de peligrosidad. El detector
ambiental debera tener indicacion luminosa que indique claramente los distintos
niveles de deteccién. La alarma debera dispararse cuando la concentracién de
gas en el ambiente alcance aproximadamente el 5 % del limite inferior de
explosividad (LIE), estando por debajo de el para dar tiempo a desarrollar las
acciones correspondientes para solucionar la pérdida sin que exista peligro de
explosion. Se ubicara un detector de escape de gases en los lugares indicados
en el plano y como minimo en todos los locales que posean suministro de gas,
instalandose a 30 cm. del techo mediante un soporte para aumentar la eficacia.

La Central del sistema de deteccién contra incendio y los respectivos sensores
deberan contar con sello UL (Underbriter Laboratories), FM (Factory Mutual) y
Camara de Aseguradores de la Republica Argentina.

22.4 Colocacién de senalética

Todas las sefalizaciones previstas en el Plan de Emergencia seran provistas e
instaladas por EL CONTRATISTA. Se colocaran carteles expositores de acrilico
en los accesos (hall), con esquema de ubicacion y modo de actuar ante
emergencias, y carteles fotoluminicos de PVC indicadores de las vias de escape
y salidas de emergencia encima de las puertas que sirvan a tal fin. Estas
sefializaciones seran fijas.

Se debera colocar la sefialética que se detalla a continuacion:
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1-Chapa baliza para matafuego ABC Exp. N 0 34 5 ¥ 5 Ado 2 2 Folio (B

Ve

&

() 1< P

2- Cartel chapa o vinilo tablero eléctrico

3- Cartel chapa peligro solo personal autorizado

: L— ._4
. SOLAMENTE

PERSONAL
- AUTORIZADO

22.5 Colocacién de luz de emergencias

El sistema de iluminacién de emergencia coincidira y cubrira todas las vias de

escape del establecimiento. Todas las luces de emergencias seran provistas e 7
instaladas por EL CONTRATISTA. Su cantidad y distribucién cumplira con Ias/ ::
exigencias del Area Técnica del Cuerpo de Bomberos, colocando la cantidad de _~
médulos indicados por dicha Area. Los médulos contardn con una proteccion AFCOS 5. MERALE!
externa resistente al impacto y el sistema estara protegido con dispositivos gué :
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eviten el agotamiento total de las baterias. Ver al respecto también las
Especificaciones Técnicas de la Instalacion Eléctrica.

1-Luces Luz Emergencia 60 Leds Recargable 220v.

& "
P

2-Cartel De Salida Autonomo Luminoso Led

s

SALIDA
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23 INSTALACIONES ESPECIALESY 034575 20 22 rio 182

23.1 Instalacion de aires acondicionados

Se deberan proveer e instalaran equipos de aire acondicionado TIPO
INVERTER. Sera ubicado segun plano adjunto o donde lo indique LA
INSPECCION.

Estos equipos seran marca Surrey, Carrier, Toshiba, LG o calidad superior. Los
equipos de aire acondicionado deben ser de Categoria A desde el punto de vista
de consumo de energia eléctrica.

Se deberan ejecutar la instalacion de desagiie de condesado en las unidades
exteriores e interiores de acuerdo a directivas de LA INSPECCION. Se debera

el balance térmico acorde al uso de los ambientes.

prever la colocacion de la unidad exterior. EL CONTRATISTA debera @

ava Cérdoba. X5000. Cérdoba
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24 LIMPIEZA DE OBRA FINAL
24.1 Limpieza de obra final

Una vez ejecutadas las tareas determinadas para cada punto se realizara una
limpieza profunda de los sectores donde se intervino, con el retiro inmediato de
los remanentes de obra y todo el material que provenga de dicha intervencion.

El CONTRATISTA completara la limpieza final de la obra con anterioridad a la
inspeccion referida a la Recepcion Provisoria de la obra.

También se debera retirar todos los pastones, escombros y basura residuales de
la misma. EL CONTRATISTA debera instrumentar los medios necesarios
que la limpieza sea total y a la brevedad.
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25 PLANILLAS COMPLEMENTARIAS
25.1 Planilla de tipos de morteros

@‘ Municipalidad
> de Cordoba

lMEZCLA ARENA ARENA
CEMENTO |CAL OTROS

TIPO FINA GRUESA

Y 1 3

B 1 1

c 1 2

D 1 1 4

E 1 1 6

F 1 1/4 3

G 12 1 4

H 1/4 1 4

| 1/4 1 3

J 1/8 1 3

K 1 3

L 1 3

M 1 3 2

N 1/4 1 3 1

(o) 1/2 1 2
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25.2 Planilla de tipo de hormigones Bip. N* 034 B 7 5 Ao o 2 Folio (=<

VEZCTA T cemento| GAL | Griiesh | LADRILLG | SRAVA
A 114 1 4 6
B 112 1 4 6
c 1 112 3 4
D 1 2 3
£ 1 3 3

25.3 Planilla de clases de Hormigones

1 2 3 14 5 6
Resistencia Resistencia media de
caracteristica |c/ serie de 3 ensayos

Clase de : .
Grupo | oqistencia a 28 dias consecutivos Aplicaciones
MPa [KO"™ImPa
Hormigon
H-4 4 40 7 Simple
H-l |H-8 8 80 12 Unicamente
Hormigén
H-13 13 130 17.5 Simple
H-17 17 170 21.5 y Armado
S Hormigon
H-21 21 210 26 simple,
H-1I |H-30 30 300 35 Armado
H-38 38 380 43 y Pretensado
H - 47 47 470 52
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